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DlSTHICT    OF    Pe>:VSYLVANIA,    ^JViV^ 

*******  BE  IT  KEMEMBERED,  That  ou  the  sevenfu  day  of 
*  Seal  *  March,  in  the  thii^ty  eighth  year  of  the  independence  of 
%     ^'  %  the  United  States  of  America,  A.  D  1813,  JAMES  ROSS, 

*******  of  the  said  district,  hath  deposited  in  this  office  the  title  of  a 
book,  tlie  right  whereof  he  clairas  as  proprietor  in  the  words 
following,  to  wit:     . 

"  Fabulse  -Slsopi  Selectae,  Select  Fables  of  -iEsop,  with  an  English 
Translation  as  literal  as  possible.  Answering  h"ne  for  line  throughout, 
the  Roman  and  Italic  characters  being  alternately  used;  so  that  it  is 
next  to  an  impossibiUty  for  the  Student  to  rnistake.  The  Second  Edi- 
tion  improved  with  a  compend  of  Latin  Pi  osody  by  James  Ross,  Pro- 
fessor  of  the  Greek  and  Latin  Languages  in  Fourth  near  Arch  street." 

In  conforraity  to  the  act  of  the  congress  of  the  United  States,  inti- 
(uled,  **  An  Act  for  the  Encouragement  of  Learning,  by  secui^ing  the 
Copies  of  Maps,  Charts,  and  Books,  to  the  authors  and  propi'ietors  of 
such  copies  during  the  times  therein  rafentioned." — And  also  to  the 
act,  entitled,  **  An  Act  siippleraentary  to  an  act,  entitled  An  Act  for 
the  encouragement  of  learning,  by  securing  the  Copies  of  Maps, 
Charts,  and  Books,  to  the  authors  and  proprietors  of  such  copies  dur- 
ing  the  times  therein  raentioned,"  and  extending  the  benefits  thereof 
to  the  arts  of  designing,  engraving,  and  etching  historical  and  other 
prints." 

D.  CALDWELL,  Clerk  of  the 
Disirict  of  Pennsylvama. 


PREFACE. 

The  translation  of  these  select  Fables  ol 
^Esop,  made  above  sixty  years  ago  by  H.  Clarke, 
and  forming  the  ground  work  of  this,  was,  for  the 
time  in  which  it  was  published,  without  dispute,  ex- 
cellent;  but  the  changes,  which  the  diction  of  the 
English  language  has  sustained  during  so  long  a  pe- 
riod,  evidently  point  out  not  only  the  necessity  of 
several  amendments^  but  even  that  of  a  more  just 
translation,  whereby  the  Student  may  be  able  to  un- 
derstand  properly  the  meaning  of  the  words  he  ex- 
presses  in  construing:  neither  ought  he  ever  to  be 
accustomed  to  the  use  of  obsolete  words,  nor  those 
modes  of  speech,  which  accurate  phraseology  will  not 
in  an  advanced  stage  of  literature  fully  vindicate;  ac- 
cordingly, 

In  this  TRANSLATioN,  much  care  and  painshave 
been  taken  to  discover,  and  remove  some  obsolete 
words,  inaccuracies,  and  errors  in  the  Latin  and  En- 
glish  text  of  Mr.  Clarke's  iEsop. 

To  render  the  Book  still  more  useful  to  Students, 
by  instructing  them  in  the  early  stages  of  their  learning 
how  to  pronounce  well,  the  signs  of  quantity  are  add- 
ed;  so  that  even  the  most  awkward,  if  they  are  not 
egregiously  careless,  cannot  possibly  trip:  this  must 
be  considered  by  all,  who  wish  to  become  true  scho- 
lars,  a  very  needful  improvcment. 

Acknovvledgments  of  obligation  are  justly  due  to 
Mr.  James  G.  Thomson,  the  Professor  of  langua- 
ges  in  the  University,  for  his  assistance  in  revising 
the  proof-sheets  of  this  work. 

the  editor. 

North  Fourth-street,  No.  44, 
March,  1814. 


A  COMPEND  OF  LATIN  PROSODY. 

Regulcc  gcnerales'. 
Vocalis  ante  vocalem  est  brevt.^^  e.  g. — redeo. 
Vocalis  ante  duas  consoniis  est  longa^ — ventus. 

Diphihongi  omnes  sunt  longa^         quaero. 

Deriva.ta  Diphthongis  sunt  longd^ inqulro. 

Composita  ex  brevibus  sunt  hrevia^ — occidit. 

Composita  ex  longis  sunt  longa, occidit. 

Monosyllaba  finita  vocali  sunt  longd^ — a,  se,  de. 
Syllabse  contractae  sunt  longae^  .  .  Tdem. 
I  et  o  mediae  breves-^omnipotens,  Argonauta. 
Perfecta  duplicata  sunt  brevia— tetigi,  pepuli, 

Voces  encliticae  sunt  brevesy- que-ve-ne. 

Finita  in  b,  d,  1,  r,  t  brevia  sunt, — sub. 

Omnia  in  m  finita  breviantur^ amem. 

Finita  in  c,  n,  as,  es,  os  sunt  longay hoc. 

Casus  omnes  in  a  sunt  breves         regula. 

Ablativi  autem  omnes  in  a  sunt  longi^ — regula. 

Finita  in  e  vocabula   brevia  sunt, domine. 

Flnita  in  y  sunt  brevia Tlphy. 

Penultima  Praeteriti  dissylia.bi  est  longa — vldi, 
Penultima  Suplni  dissyllabi  est  longaf—vifiMm. 

Flnita  in  is  pluralia  longa  sunt,- donls. 

Flnlta  in  o  singularia  longa  sunt, dono. 

Crementum  a  in   verbis   est  /ow^iiw,-amabam. 

Crementum  e  in  verbis  longum docebam 

Crementum  o  in  verbis  longum -amatote 

Crementum  i  in  verbis  est  breve^ tegimus. 

Crementum   u   in  verbis  breve possumus. 

E  ante-ram-rim-ro  est  breve^ texeram. 

E  ante-ris  et-re  prxsentis  est  dr(?ve,-teger-is-e. 
E  ante-ris  et-re  futiiri  est  /ow^M;M,-teger-is-e. 

E  ante-runt  et-re   est   longum, texerunt. 

Fiiiita  in  i,  et  u  sunt  longa^  •^gt-i,  fructu. 


SELFXTJE 


FABUL^  ^SOPI. 


SELECT 


FABLES  OF  ^SOP. 


This  mark 
This  mark 


denotes  that  the  syllable  is  hng', 
denotes  that  the  syllable  is  shotf. 


G 


De  Gallo. 
AUus,  dum  vertit 
stercdrariumy  offendit 
^emmam,  inquiens,  quid 
reperio  rem  tam  nitida?nP 
Sigemmaritis  reperisset^c, 
nihil  essec  laetius 

eo,         ut        oui         sciret 
firetium:        quidem        est 


FABLE  L 

O/  the  CocK. 

ACock,  nvhilst  he  turns  up 
a  dunghiU,  finds 

a         Jewelj  saying,  why 

do  I  find  a  thing  so  bright? 
If  a  jeweller  had  found  youy 
nothing  ivould  be  jnore  joyful 
than  //(?,  as  one  nvho  could  know 
the        price:       indeed       it       ia 


nulli  usui  mihi,  nec  aestimo     of  no  use  to  me,  nor  do  I  esteem  it 


magni;  imo  equiaem 
maliem  granum  hor- 
dei  omnihus  gemmis. 

MORALE. 

Intellige  /zcr  gemmam 
artem  8c  sajiientiam;  \ttvgal- 
lum^  hominem  stolidum  & 


at  a  great  rate;  nay  indeed 
I  would  rather  have  a  grain  of  bar- 
ley  than  all  jewels. 

The  MoRAL. 
Understand      by      the     jewel 
art    and    nvisdom;    by    tke    cock, 
a  man  foolish  and 
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volufitarium;  nec  stulti 
amant  ITberales  artes,  cum 
nesciant  usum  earum; 
nec  voluptarius,  quififie 
voluptas  sdla  placeat  ei. 


given  tofiUasure;  neither  dofools 
love  the  liberal  arts,  •when 
they  know  not  the  use  of  them; 
nor  a  Toluptuous  man,  because 
pleasure  aloite  pleases  him. 


FABLE  IL 


De  Cane  b*  Umbba. 

CAnis  tranans  fluvium 
vehebat  carnem  rictu; 
soie  sfilendente^  umbra 
carnis  lucebat  m  aquls; 
guam  ille  videns,  &  avide 
captans,  fierdidit  quod  erat 
infaucibus:  itaq.  fierculsus 
jactura  b*  rei  ^ 
spei,  firimum  stupuit; 
deinde  recipiens  anhyium  sic 
elatravit:  miser!  mo- 
dus  deerat  tucs  cupiditati: 
erat  satis  sufierque, 
pi  desifiuisses.  Jam, 
per  tuam  stultitiaiiiy  est 
mtnus  nihilo  tibi. 

MOR. 

Sit  modus  tua: 

cufiiditatiy       ne       amittus 
certa  /^ro  incertis. 


O/the  DoG  cnc?  the  Shadow. 

ADog  snvimming  over  a  river 
was  carrying^Qshinhischafis; 
the  sun  shining,  the  shadow 
ofthefesh  appeared  m  the  waters; 
which  he  seeing,  and  greedily 
catching  at,  /os^  what  «zya* 
in  his  jaivs:  therefore  struck 
with  the  loss  both  of  the  thing  and 
Oi  hope,  a^  first  he  was  amazed; 
afterwards  taking  courage  thus 
/i<?  barked  out:  wretch!  modera^ 
tion  was  wanting  to  thy  desire: 
there  was  enough,  and  too  much^ 
unless  thou  hadst  been  afool.  Now 
through  thy  foUy,  there  is 
less  than  nothing  for  thee. 

MOR. 

Let  there  be  moderation  to  thy 
desire,  lest  thou  shouldst  lose 
certain  things  for  unceriain. 


FABLE  IIL 


De  Lupo  ^  Grue. 

DUM  lufius  vorat 
ovem,  forte  ossa 
haesere  in  guiaj  ambit^ 
6vdX6fiem,r\hn\oofii  tulatur; 
OTCiXxtsdictitant^Gum  tiilisse 
praemium  su(e  voraciiatis: 
(andem)     mullis    blandiiii& 


0/the  WoLF  and  the  Crane. 

WHilst  a  wolf  devours 
a  sheep,  by  chance  the  bones 
sluck  in  his  throat;  he  goes  about, 
asks  heljii  nobody  an&ists; 
all  say,  that  he  had  gotten 
the  reward  of  his  greediness; 
at    Ung'.hy    with    much    fattery 


SELECT  FABLES  OF  ^ESOP.  > 

pluribusq./irowm7'5,indacit  and  mdiny  Jiromises,  he  persuades 

gruem,       ut,       longissitno  the    crane^    that,    ber    -very  long 

collo     inserto    -in     gulam,  neck  beitig  thrust  into  his  throat^ 

eximeret        oa       infixum.  shcwouldpullout^/;^6o^efixedinit. 

Verum    illusit    ei    petenti  But  he  played    w^on  her  asking 

prxmium,  inquiens,  inepta,  a         reivardy         saying,       fooif 

abl,    non    habes    sat,   quod  go^way,  have  younotcnoughjt/iat 

vivis?     JDebes   tuam  vitam  you     live?      You    otve    your    /2/*^ 

mihi;    si  vellem,   fioteram  to   me;    if   I    chose,  /  ivas  able 

prsemordere  ^wwmcoUum.  to  bite  off  your  neck. 

MOR.  MOR. 

Quod       fdcis        ingra-  That  which  7/0«  c/o  fortheungrate- 

to  periii.  ful  is  lost. 


FABLE  IV. 

De  RusTico  ^  Of  the  Countryman  a?2J 

CoLUBRo.  the  Snake. 

RUsticus  tulit  domum  A      Countryman  brought  home 

co/ii 6r2im  repertum  zn  Jl\.   a         snake         found       in 

tnve^/iropeeneciximfrigore;  the  snow,  almost  dead  ivith  cold; 

adjTcit     -     ad           focum;  he     lays      him      to      the      fire; 

coliiber       recipiens      vim,  the    snake    recovering    strengthy 

virusque,  deinde  nonferens  and  poison,  and  then  not  bearing 

flammam,  m/e«V  omne /w-  the    flame,    filled    all    the    cot" 

giirium  sibilando.  Rusticus  tage  with  hissing.  The countryman 

corripiens  sudem  accurrit,  snatching     a     stake      runs     up, 

i!f      expostulat      injuriam  and         argues         the         injury 

cum  eo  verbis  verberibusg.  with    him    in    words    and  blotvsy 

num          referret           has  whether   he  nvould   return    such 

gratias?      Num     erifieret  thanhs?  Whether  he  ivould  take 

vitam     illi,     qui     dederat  life    from    him,   who  had  given 

vitam  illi?  life  to  him? 

MOR.  MOR. 

Interdum        fit,          ut  Sometimes   it    hapfiens,     that 

obsint           tibi,           quibus  they    are    hurtful  to   you,  ivhom 

tu  profueris;  8c  wf  mere-  you  Aafe/iro7f;cc?;and /i^a?  theyde» 

antur  male  de  ^e,  de  quibus  serve     zV/    of     t/ow,     of     who?n 

tu  meritus  sis  bene.  you  Aat^f  deserved  well. 
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FABLE  V. 

De  Apro  ^  AsiNO.  0/the  Boar  and  the  Ass. 

DUm  iners  asinus  zVrl-  '\'\T¥L\Ux.the sluggishdisslaugh' 

debat     aprum,      ille  VV     ed     at     the      boar,       he 

mAi^Wdinsfrendebat.  Igna-  {reiting  gnashed  his  teeth.     Most 

vissime,     fueras     quTdem  slothful  wretch,  you  have  indeed 

Twen/w^malum;  «e^^etiamsi  deserved   evil;     but   though    you 

yi/em  dignus  pcena-,  tamen  had  beenwonhyof/iunishmentyyGt 

ego  sum  indignusy  qui*  /tu-  I       am        unft,          to*       fiun- 

niam  te.    ^zofe  tutus,  iiam  ish     you.      l.augh     secure,    for 

es  tUtus  oh  inertiam.  yom.VQ  safe  iov  your  sluggishness, 

MOH. 

Let  us  use  our  endeavour^  that 
wAen  we  hear,  or  suffer 
indigna  nobis,  ne  dicamus^  thingsuntuorthyoiws^iuemayiiotsay^ 
nutfaclamus  indigna  7iobis.  or  do  things  unworthy  of  us. 
Nam  mati  &  fierditi  ple-     For    bad    and    /osr    men    gene- 

rally  are  glad^  if  any 
one  of  good  men  would  resist 
them;  they  value  it  highly, 
that  they  are  accounted  worthy 
uUione.  Imitemur  equos,  of  revenge.  Zf ^  z/«  zwi^a^e  horses, 
^  magnas  bestias.,  qui  and  large  beastSf  who 
firatereunt         oblatrantes    fiass  by  '  barking 

canzciilos  cum  contemfitu.       curs  with  contemfit. 

*   Qui  and  the  subjunctive  mood  are  often  construed  by  to. 


MOR. 

■    Demus       ofieram,        ut 
cum  audiamus,firwirpatTa.mur 


rumque  gaudentj  si   quis 

fiiam      bonorum  resistat 

iis;         fiendunt  magni, 

se           haberi  dignos 


FABLE  VI. 


JDe  AquiLA  b* 

CORNICULA. 

AQuila  nacta  cochle- 
am,  non  qiCivit  eruere 
fiincem  vi,  aut  arte. 
Cornicula  accedens  dat 
consilium,«wa</ersubv6lare, 
i!f  e  subHmi  praecTpitare, 
cochleam  in  saxa\  nam 
fore  sic,  ut  cochlea 
frangatiir.  Corniciila 

manet  humi,  ut 

praestoletur    .  cashm: 


Of  the  Eagle  and 
the  Jackdaw. 

AN  eagle  having  found  a  coc- 
kle,  was  not  able  to  pull  ou^ 
the  fish  by  force,  or  art. 
The  jackdanv  coming  up  gives 
counsel,  fiersuades  her  to  fly  up, 
and  from  on  high  to  throw  down 
the  cockle  upon  the  stones;  for 
it  would  be  so,  that  the  cockle 
ivould  be  broken.  The  jackdaw 
stays  on  the  ground,  that 
she      may      watch      tht.     fall: 
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aquila  fir<scifiitat 

lesta     frangitur;       piscis 
aubrifittur     a      cornicuia; 
elusa  aquila  dolet. 
MoR. 
Noli       habere        fidem 
omnibus  et  fac 

inspicias  consilium^  quod 
acceperis  ab  aliis) 

nam  multi  consulti  non 
consiilunt  suis  con- 
sultoribus,  sed  sibi. 


the  eagle  throwa  it  doion; 
the  shell  is  broken;  the  tishi 
is  snatched  away  by  the  jackdaiv; 
the  deluded  eagle  is  sorry. 
MoR. 
Do  not  place  confidence 
in  all  men^  and  see  that 
you  look  into  the  coun&el^  which 
you  have  received  from  othcrsi 
for  mamj  being  consulted  do  no' 
regurd  their  de» 

pendents,  but  themselveS. 


FABLE  Vn. 


De     CoRvo     ^ 

VULPECULA. 

COrvus  nactus  praedam, 
strepttat    in     ramis: 
vulpeciila  videt    eum    ge- 
stientem^  accurrit:  ^vuipesy' 
inquit,    ^  impertit    corvum 
^/wrnna  salute.  Sxpenumero 
audiveram,     famam     esse 
mendacem^  jam  experior  re 
ipsa:    nam,    ut  forte   prx- 
tereo  hac,  suspiciens  te  in 
arbore,     advdioy      culpans 
famam:  nam  fama    est,   te 
esse  nigridrem  pice,  ^  video 
re  candidioremTzz^-ye.Sanein 
meo  judicio  vincis  cygnos, 
&      es       formosior      alba 
hedera.     Quod  si,    ut  ex- 
cellis    /tj    plumis,    ita    et 
1^0  ce,   equidem  dicerem  tc 
reginam    omnium    avium* 
Corvus  illectus  hac  assen- 
iiuncula^         apparat        ad 
canendum.       Vero     caseus 
excidit      e     rostro;      quo 
^correpto,  vulpecula, 


Of  the  Crow  cnfif 
the  Fox. 

ACrow  having  found  a  prcy, 
makes  a  noise  in  thebranches: 
the  fox  ae^«  him  r<?- 
joiciig^  runs  up;  *  7"/^^  fox* 
says  he,  '  comfiliments  the  crow 
•7^/M  x^ert/  mwc/j  health.  Veryoften 
had  1  heard,  ///a^  yame  was 
a  //ar,  now  I  find  it  by  the  fact 
itaef:  for,  a*  by  chance  /  pasn 
by  this  way,  seeing  you  m 
the  tree,  1  jfty  to  you^  blaming 

fame:  for  the  report  is,  that  you, 
are  blacker  than  pitch,  ant/  I  see 
you  are  whiter  than  snow.  Truly  f;2 
myjudg^nentyousurp^isstheswa?!^^ 
and  are  fairer  than  the  ivhite 
ivy.  But  if,  as  you  ex- 
cel  in  feathers,  you  do  so  also 
in  voice,  truly  /  luould  call  you 
z^/ze  queen  of  all  birds* 
The  crovv  allured  by  this  ^c^- 
/cry,  prepares  ^© 

sing.  ^w/         the         cheese 

fell  from  /«*s  dea!i(:;  which 
being        snatched,        the        fox^ 

B   2 


s 
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totlit      cachinnum:       tum 
demum     corvus,     pudore 
juncto         jacturdc  r«, 

dolet. 

Mon. 
Nonnulli  sunt  tam  avidi 
laudis,  ut  ament  assen- 
tatorem  cum  suo  probro  i^ 
damno.  homuncidnes  hujus 
mbdi  sunt  prtda  parasito. 
Quod  si  vitasses  jactan- 
tiam,  facile  vitaveris 
fiestiferum  g^nus  assen- 
tatorum.  Si  tu  velis  esse 
Thraso,  Gnatho  nunquam 
deerit  tibi. 


raisea  a  loud  laugh:  t^en 
at  last  the  croiv,  shame 
beingjoined  to  the  loss  of  the  thingy 
is  grieved. 

MoR. 
Some         are         so        greedtf 
of  praise,  that  they  love  a  fat- 
terer  with  their  own  disgrace  and 
damage.  Men         of        this 

kind  are  a  firey  to  the  parasite. 
£ut  if  you  had  avoided  boast- 
ing,  easily  might  you  have  avoided 
the  fiestilent  race  of  fatter- 
ers.  If  you  are  willing  to  be 
a  Thraso,  a  Gnatho  never 
noill  be  ivanting  to  you. 


FABLE  Vin. 


De  Cane  ^  AsiNO. 

DUm  canis  blandiretur 
hero  8c  familia^ 
herus  isf  familia  demulcent 
canem.  ^sellus^  videns 
idj  gemit  altissime;  nam 
ccefiit  pigere  sor- 

tis:  putat  imgue  compa- 
valum,  canem  esse  gra- 
ium  cunctis,  pascigue 
herili  mensay  & 

consequi  hoc  otio 

luddque:  sese         con- 

tra  fiortare  clitellas, 
^xdi  flagello,  esse 

nunquam  otiosum  &  tamen 
©diosum  cunctis»  Si  h(^c 
iiant  blandttiisy  statuit 
sectari  eam  artem,  quae  sit 
tam  utilis.  Igitur  guo- 
dam  tempore  tentdturua 
rem,  prdcurrit  obviam 
hero      redeunti      domum, 


Of  the  DoG  and  the  Ass. 

WHilst  the  dog  fawned  on 
hia  master  and  the  familyy 
the  master  and  the  family  atroke 
the  dog.  The  ass,  secing 
that,  groans  very  deefilp;  for 
he  began  to  be  weary  of  hia  con- 
dition:  he  thinks  it  iinjustly  or- 
dered,  that  the  dog  should  be  ac- 
ceptable  to  all,  and  be  fed 
from  his  master's  table,  and 
that  he  should  get  this  by  idlenesa 
and  play:  that  himself  on  the 
contrary  carried  the  pack-saddle, 
nvas  lashed  with  the  whip,  toaa 
never  idle^  and  yet 

odious  to  alL  If  these  thinga 
are  done  by  faivninga^  he  resolves 
to  follonv  that  arty  which  is 
so  firoftable.  Therefore  on  a  cer- 
tain  time  about  to  try 
the  thing,  he  runa  to  meet 
his     mastcr      returning      homty 
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subsilit,  pulaat  un- 
gulis.  Hero  exclamante, 
servi  accurrere  ^ 

ineptus  asellua^  qui  credidit 
se  urbdnum^  vapulat. 

MoR. 
Omnes  nonfi  osaumus  omnia; 
Tiec  omnia  decent   omnes. 
Quisque     faciat,      guisque 
tentet  id,  quod  fioteat. 


leaps  on  him,  strikea  him  with 
his  hoofs.  The  master  crying  out, 
the  eervants  ran  to  him,  and 
the  silly  ass,  who  thought 
himself  courteous,  is  beaten. 

MOR. 

We  all  are  not  able  to  do  all  thing^ 
nor  do  all  things  become  all  men^. 
Let  every  one  do,  let  every  one 
try  that,  which  he  ia  abk» 


FABLE  IX. 
De  Leone  l^  quibusdara        0/  the  Lion  and  some  other 

aliis  (bestiis.)  beaats. 

LEO     pefitgerat     cura  nPHE    lion    had   agreed    with 
ove       quibusdamque       Jl     the       sheefi       and       some 

aliis<,       venationera       fore  others,  that  the  hunting  should  be 

commanem.  Venantur,  common.  They  hunt^ 

cervus     cafutur:     singulis  a         stag        is         taken:         all 

incifizentibustoWtresingulas  beginning    to    take     their    single 

partes,      ut       convenerat,  parts,    as    it    had    been   agreed, 

leo  irrugiit,  inquiens,  una  the     lion     roared,     saying^     one 

fiara    est    mea,    quia    sum  share    is    mine^    because    /    am 

dignissimus;    altera    item  the    most   worthy;    another    also 

est      mea,       quia       prse-  z.s  mine,  Aecawse  1  am  the  mostex- 

stantissimusx^Trz^^w*;  porro  cellent    in    strength;    moreover 

vendico  tertiam,   guid  su-  /   claim  a  ihird,  because   I   have 

daverim    plus  in    cafiitndo  sweated       more        in         taking 

cevvo;  denique,msi  conces'  the   stag;  lastly^   unless  you  ivill 

seritis  quartam,  est  actum  grant  the  fourth,  there  is  an  end 

de         amicitia.  Socii  q/^our  ft-iendship.  Hiscompanions 

audientes    hoc,     discedunt  hearing  this,  defiart 

vacui    ^   taciti,    non    ausi  empty  ancf  silent,72or  havingdared 

mutire  contra  leonem.  to  mutter  against  the  lion, 

MOR.  MOR. 

Fides  semfier  fuit  rcra:         Honesty  a/wa^«  has  been  «carce.- 

apud  i^oc  seculumcs/rarior;  in    thia  age  it    is    more    scarce; 

afiud      potentes      est,      &  among    the    powerful    it  isy   and 

5c;n^crfuitrari5«i7na.  Quo-  a/waj/*hasbeenx'£"ri/*ccrcc.Where* 

circa  est  satius  vivere  cum  fore    it  is    better    to    live    with 

pdri.      Nam,      qui      vivit  an  equal.     For,    he    ivho    liveth 

cum  potentiore,  stefie  habet  ivith  one  more  powerful,  often  hath 


8 


SELECT  FABLES  OF  .ESOP. 


necesse  concedere  de    suo     a  necessity    to  depart  J^rom    hi& 
jure.  right. 

FABLE  X. 


De  Leone  isf  MuRE. 

LEO  dffessus  aestu 
cursuque  quiescebatswd 
umbra  sufier  viridi  gra- 
mine;  grege  murzum  per- 
currente  ejus  tergum,  ex- 
perrectus^  comprehendit  risen 
unum    ex    illis.     CaptTvus     one      of 


Cythe  LioN  and  the  Mouse. 

THE     lion    tired    vfhh.    heat 
and  running  rested    under 
the  shade,  ufion  the  green  grass; 
a      companj'       of      7nice       run- 
ning  over .  his    back,    having  c- 
he  catches 

them.      The      captive 


aufifilicat^  clamitat,  se  esse  begs^  cries,  that  he  was 
indignum^  cui  leo     w^morMi/ with  whom  ^/je //on  should 

irascatur.     llle^     repiitans     be        angry.         He^        thinking 
fore  nihil  laudis     there       would      be      no      praise 

in  nece  tantillae  bestik^  in  the  death  of  so  little  a  beast^ 
dimittit  ca/jrlf  «w.  N on  c/fu  dismisses  the  cafitive.  "Not  long 
postea,     /eo,     dum     currit     after,    the    lion^    whilst  he    runs 

through  the  forest,  falls  into 
the  nets,  He  roars,  but  can- 
not  get  out.  The  mouse  hears 
the  lion  miserably 
ing^  knows         his 


per  salium^  incidit  in 
plagas:  rugit,  sed  non 
fiotest  exTre.  AIus  audit 
leonem  miserabiliter  rugi- 
entem,      agnoscit      vocem, 


repit  in  cuniculos,  guarit     creeps     into     the     holes, 
nodos,         guos        invenit, 
corroditque;      leo      evadit 
e  plagis. 

MOR. 

Haec  fabUla  suadet  cle^ 


roar- 

voice, 

seeks 

the     knots,      which     he      finds, 

and     gnaws;     the    lion     eacafies 

out  of  the  nets. 

MOR. 

This  fable    recoramends    mO' 


mentiam  potentibus;  etenim  deration    to    the    powerful;    for 

ut    humana    res    sunt    in-  as      human      things      are      un- 

stabiles,       fiotentes       ipsi  stable,  the  fiowerful   themselves 

interdum  egent  ofie  humil-  sometimes  want  the  helfi  of    the 

Iimdrum;     guare    prudens  lowest;      wherefore     a     prudent 

x^/r,     etsi     pote/it,      timet  many  although  he  is  able,  is  afraid 

nocere  vcl  vili  homini;  sed  to    hurt  even  a  mean  man;    but 

qui     non      timet      nocere  he  that    does    not  fear  to    hurt 

alteriy  desipit      valde.  another,  plays  the  fool  ve7'y  much. 

Quid  ita?    Quia,   etsi  jam  Why  so?    Because  although  now 

fretus      potentia,      metuit  havingrelied  onh\spowev,hefeareth 

nemmem;  forsanj  posthac  nobody;        ficrhafis,      hereafter 
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eriCy          ut           indiguerit  it    nvill   be,    that    he    nviU    need 

vel   gratia   vilium  homun-  either   the  favour  sf  mean  mev^ 

cionum,  vel  metUerit  iram.  or  dread  their  angcr, 

FABLE  XL 

De  agroto  Milvo.  Of  the  sick  Kite. 

MIlvus        decumbebat  nnHE  '               kite                 lay 

lecto     jam     ferme  X      in       bed       now       almost 

moriensj    orat  matrem    ire  dying,    begs    Af.9    mother    to    go 

firecatum     Deos.       Mater  to  firay  to  the  Gods.    ^Ae  mother 

respondet,    tzMzV  opis  s/ze-  answers,  r^a;  rzo  help  was   to  be 

randum       illi       c       Diis,  exfiected  by  him  /rom  the  Gods, 

quorum  sacra  /o^z^es  viola-  ivhose  sacred   things  so  often  he 

visset  suis  rapinis.  had  violated  by  his  robberies. 

MoR.                    ^  MOR. 

Decet      nos      venerari  It     becomes     us    to    worship 

Deos;  nam  illi  juvant  fiios,  the  Gods;  for  they  help  ihepious^ 

Scarfr(fr5a«/Mrimpios*.  AV-  and    ofifiose    the    impious.      Ae- 

^/ecri  in  felicitate,  non  ex-  glected  in  felicity^  they  do   not 

audiunt  miseria.    Quare  «f«  hear   in   misery,     Wherefore  be 

memor  eorum  in  secundis  mindful    of    them    in    firos/ieV' 

rebusf      ut      vocati      sint  ity^  that  called  on  they  may  be 

prassentesm  adversisrebus.  present  in  adversity. 

♦  Adversor  sometimes  govems  the  Accusative. 

FABLE  XIL 

Be  Ranis  Is^  earum  Rege,  0/the  Frogs  and  their  King, 

GEns    ranarum,     cum  ^  |  '^HE  nation  o/  frogs^    when 

esset\ibeTa,sufifilicabat  JL     it     Kvaa     free,     petitioned 

J6vem,          regem          d^-  Jupiter,  for   a    king    to  be    gi- 

ri    sibi.      Jupiter     ridebat  ven    them.     Jupiler    laughed    at 

vota         randrum.         IllaB  the  wishes  of  the  frogs.     They 

tamen     instabant     iterum,  nevertheless  pressed  him  again^ 

At({\ieiterumjdonec/ierpel-  and     again,    until     they     drove 

lerent  ifisum.     Ille  dejecit  him     to    it.       He     threw    down 

trabem;    ea  moles  quassat  a      log;       that       mass      shakes 

fluvium    ingenti    fragore.  the    river    with    a    great    noise, 

Ranae        territte        silent;  The  frogs  affrighted  are  silent; 

venerantur     regem;      ac-  they   reverence  their  king;    they 

cedunf  ■pTO'pxus  fiedetentim;  come    nearer     step      by      step\ 
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tandeni)      meiu      abjecto,  at  length,y<?ar  being  thrown  away, 

insultant^       &       desultant',  they   leafi   on,  and   leafi  off  him\ 

iners    rex     est  lusui       &  the  sluggish  king  is  their  sport  & 

contemfitui.  Rursum  laces-  contemfit.       Again      they     firo- 

9unt  Jovem;  orant   regem  voke  Jupiter;  they  firayforakm^ 

dari        sibi,         cjui        sit  to  be  given  to  them,  ivho  may  be 

streniiiis-jQiuW^^MsJufiiterd^X.  vaiianti    lo  whom  Jufiiter  gives 

oiconiam.       Is     fisrstrenue  the     stork.       He     very     nimbly 

perambulans           fialudem  stalking     through      the      marsh 

vorat     quicquid     ranarum  devours    whatever  of   the  frogs 

Jit         obviam.           Igitur  comes     in    his     way.     Therefore 

ranae  frustrd  questae  fue-  the       frogs       in      vain      com- 

runt    de     saevitia     hujus,  plained  o/  the    cruelty  of  him, 

Jupiter    non    audit,     nam  Jupiter  does  not  hear  them^    for 

gueruntur         &        hbdie:  they  are  comfilaining  even  this  day: 

etenim     vesfieri^     ciconia  for    in    the    evening^    the    stork 

eunte  cubitum,  egressa  ex  going  to  rest,  having  come  out  of 

antris                 murmurant  their      caves       they       murmur 

rauco          ululatu,          sed  tuith     a     hoarse    creaking;     but 

canunt    surdo.     Nam    Ju-  they  sing  to  the  deaf.    For  Ju- 

fiiter  vult,  utj  quae  defire-  fiiter  allows,  that^  they  who  fieti' 

eata  sunt  clementem  regem^  tioned    against  a  merciful    kingy 

j^mferdnt  inclementem.  now  may  bear  an  unmerciful. 

MoR.  MoR. 

Solet      evemre      filediy  It  is  usual  to  hafifien  to  the  com- 

ut             ranis,             qucsy  mon  people,  as  to  the  frogs,  rohoy 

si  habet  regem  paulo  man-  if  they    have  a   king  a  little  too 

suetiorem,  damnat  eum  ig-  mild,     condemn     him     of     idle- 

navix   &   inertia,    8c  ofitat  ness  and  sluggishness^  and  «k^/sA 

aliquando       virum       dari  sometimes ybr  a  man  to  be  given 

«d/:      contra,      si      quan-  to   them:  on  the  contrary,  if  at 

do     nacta     est     strenuum  any  time  they  have  got  an  active 

regem^     damnat     sxvitiam  king^  they  condemn    the   cruelty 

hujus,    ^  laudat     clemen'  of    him,  and  praise  the  clemen' 

tiam    prioris;    sive^    quod  cy  of  the  former;  either,  because 

«fm/ier  poenitetnospraesen-  alvfays    we    repent    of    present 

tiumj  slve  quod  est  verum  things    or  because    it  ia  a  true 

dictum,  nova  esse  potiora  «at/zw^,  that  new  things  ar^  bettier 

vetertbus,  than  old. 
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FABLE  XIII. 

De  CoLUMBis  Isf  MiLVO.  Of  the  Pigeons  and  the  KiTE. 

COlumbae     dlim     ges-  ^  ■  'HE    pigeons  formerly  car- 

sere  bellum  cum  miU  jL       ried    on  a  ivar    with    .Ac 

voy      quem      ut      expug-  kite^  whom  that  they  might  «iib- 

narent,      delegerunt      sibi  due,    they  chose    to    themselvcs 

acct/ittrem  rGgem.  ///efac-  the      hatvk     king.       He     belng 

tus  rex,  agit  hostem^  non  made  king,  acts  the  enemy^    not 

regem:      rapit     ac     laniat  the  king:  he  tears  and  butchers 

«ow  segnius,  acmilvus.  Co-  not  slower,  than  the  kite.     The 

lumbas      fianttet      incxfi-  pigeons    rejient    of  their   under» 

ti,         putantes,         fuisse  taking^  thinking  that  it  had  been 

satius    fiati    bellum     mil-  better     to    endure    the    war    of 

•viy       quam       tyrannidem  the     kite,      than      the      tyranny 

accipitris.  of  the  hawk. 

MoR.  MoR. 

Keminem     pigeat     suae         Let      no      man      regret      his 

conditionis     nimium.        Ut  condition        too        much.         As 

Horatius  azV,  nihil  est  bea-  Horace    says,    nothing    is   hap- 

tum      ab      omnl      parte.  py  in  every  fiart. 

Equidem  non  ofitarem  mu-  Truly     /    would     not     wish    to 

tare  meam  sortem,  modb  sit  change    my    lot,   firovided    it  be 

?d/eradz7z«.  Muhi,  CM;n  quse-  tolerable.    Many,  wAcn  they  have 

siverint      novam     sortem,  sought  a  new  state, 

rursus  optaverunt  veterem.  again  have    wished    for    the  old. 

Sumus/cre  omnes  ttd  vario  We  are  almost  all  of  so  various 

ingeniOyUiwo^mQl  pceniteat  a      temfier,      that      we      refienC 

nostri.  of  ourselves. 


FABLE  XIV. 

De  FuiiE  Isf  Cane.  Of  the  Thief  and  the  DoG. 

GAnis     resfiondit     furi  '  1  ^HE  dog  ansivered  the  thief 

fiorrtgenti  panem   ut  X      holding     out     bread      that 

sileat,  '  A^vi  tuas  he  might  be  silent,  *  /  know  thy 

insidias^        das       fianem,  treachery,     thou     givest     bread^ 

quo  desinam    latrare,    sed  that  I    may  ceaee    to   bark,    but 

odi  tuurn  munus;  quipfie  si  I       hate       thy       gift;      for      if 

ego     tulero     panem,      tu  /    shall    take    the    bready     thou 

exportabis  cuncta  luilt  carry  all  things 

ex  his  tectis.*  oiit  of  these  houses.* 
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MOR.  MOR. 

Cave,        causa        parvi  Take  heed,/or //z^  «a^-^  of  a  smali 

c ommo dif  dimitia,s  magnum.  /tr o^ t,  th&t  y on  lose  not  agreat. 

Cave,         habeas       fidem  Take  heed,  Ma^  i/ow/iM^  wo^faith 

cuivis    homini,  nam    sunt,  in  every  man;  for  there  are  some  ^ 

qui  non  tantum  dicunt  be-  who      not      only      speak     kind- 

nigne,  sed  ^   faciunt   be-  ly,       but        also       act       kind- 

nigndf  dolo.  /y,  by  deceit. 


FABLE  XV. 


De  Lupo  4?*  SucuLA. 

SUcula  fiarturiebat ; 
lupus  fiollicetur,  se 
fore  custodem  faetus. 
Suctila  resfiondity  se  non 
egere  obsequio  lufii; 
si  ille  veiit  haberi 
pius,  5r  ciipiat  facere  id, 
(^woc?  est  gratumy  abeat 
longius:  etenim  officium 
lupi  constare  non  firasen- 
tia,  sed  absentia. 

MOR. 

Omnia  «orz  sww^  creden- 
da  omTzz^du*.  Multi^o//2'cew- 
^ttr  suam  Qfieram^  non  amore 
tui,  «ecf  sui;  non 
quaerentes  ^wwm  commo- 
dum,  «ecf  suum. 


0/the  WoLF  <z;2c?  the  Sow. 

THE  sow  brought  forth\ 
the  wolf  firomisesy  that  he 
tDould  be  the  keeper  of  theyoung. 
The  sow  answered,  that  she  didnot 
want  the  attendance  o/  M(?  wo//; 
if  /;e  would  wish  to  be  accounted 
affectionate,  z/he  desires/o  do  that, 
which  is  accefitable,  let  him  go 
farther  off:  for  that  //re  civility 
of  the  wolf  consisted  not  m  i^zs  /jre- 
sence,  but  absence. 

MOR. 

All  things  are  «o^  to  be  trust- 
ed  /0  all  men.  Many  pro- 
mise  their  service,  not  ybr  /ove 
of  you,  but  of  themselves;  not 
seeking  your  advan- 

tage,  but  their  own. 


FABLE  XVL 


Ve  Partu  Montium. 


Of  the  Bringing  forth 

of  the  Mountains. 
,Lim       erat       rumor,     TT^Ormerly  there  was  a  rumour 
quod  montes  fiarturi'     J?     that    thc    mountains  would 
rent.     Homincs  accurrunt^     briyig  forth.  The  men  run  thither^ 
circumsistunt,  exfiectantes     stand  round,  exfiecting 


o 


quippiam      monstriy      non     some 


tnu?ister, 


not 
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sine      pavore.  Tandein     tvUhout     fear.      ^C     len^th     tlie 

montes  parturzunt.     Mus     moiintains  hring  forth.    A  mouse 
extt^  tum  omnes  ridebant.      comes  out,  then  a//  laughed. 


MOR. 

Jactatores,  cum  pvofi- 
tentur  i:f  ostentant  magna^ 
vix  fdciunt  parva.  Qua- 
projiter  isti  Thrasones  sunt 
jure  materia  joct  & 
scommdtu?n.lIc£cfadulaiien\ 
•vetat  inanes  timores.  Nam 
filerumque  timor  fiericuli 
est  gravior  periculo 
ijiso;  imo  fr/,  quod 
metuimusy  est  ff<r/z<?  ridi- 
culum. 


MOR. 

Braggers,     wheji     they     pro- 
fess     and     boast     great     things^ 
hardly  do  little  things.      Where- 
fore        those  Thrasos         are 

by  right  the  matter  of  jesi  and 
scoff^s.  This  fable  also 
forbids  vain  fears.  Foi* 
commonly  the  fear  o/  danger 
is  wore  grievous  than  the  danger 
itself;  nay  //zc/,  which 
7y(?  y<?GJr,  is  q/Ven  ridi- 
culous. 


FABLE  XVIL 


2)^  Leporibus  ^ 
Ranis. 

SYlva  mugiente  insolito 
turbine^  trepidi, 

lejiores  occipiuntra/zzcfefu- 
gere.  Cw7/j  palus  obsisteret 
fugientibus,  stetere  anxii, 
comfirehensi  periciilis 

utrinque.  Quodque  esset 
incitamentum  majoris 

timoris,  vident  ranas 
7nergi  in  /lalude.  Tunc 
unus  ex  lefioribus^  pruden- 
tior  ac  disertior  cateris^ 
inquit,  cjuid  ina,niter  tnne^ 
mus?  Est  ofiiis  animo 
quidem:  est  nobis  agilitas 
corfioris^  sed  animus  deest. 
Hoc  periculum  turbinis 
non  Gsifugimdumy  sed  con- 
temnendum. 


Of  the  Hares  and 
the  Frogs. 

THE  vyrood  roaring  with  an  un- 
usual  nvhirlwind^  the  trem- 
bling  hares  begin  hastily  to  fly 
away.  When  a  fen  stojihed  them 
flying,  they  stood  anxiouE, 
encomfiasscd  with  dangers 
on  both  sides.  And  what  ivas 
an  incitement  of  greater 
fcar,  they  see  that  the  frogs 
are  iilunged  in  r/)(?  fen.  Then. 
one  of  i!//(?  hares^  more  pru- 
dentanf/moreeloquent^/i«?2r/;(?rf*,f, 
said,  ivhat  vainly  do  ive 
fear?  There  is  need  of  courage 
indeed:  there  is  to  us  agiiity 
of  body^  but  courage  is  wanting. 
This  danger  of  the  whirlivind 
is  not  to  be  fled  from^  but  con- 
temned. 
c 
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MOR.  MOR. 

Est      bjius      animo     in  There   is  need   of  courage    in 

omni    re.      Virtus     jacet  every    thing.     Virtue    lif.s    dead 

sine  conjidcntid.  Nam  con-  without     conjidence.     For     con~ 

fidentia   est  dux  Sc  regina  Jidence   is    the   leader  and  queen 

virtuus.  of  virtue. 


FABLE  XVIIL 


De  H.ED0  ^  Lupo. 

CApra,  ciun  csset 
itUra  ps^sium^concludit 
liJedum  dd?}ify  monens 
afierlre  nemmi,  dum  ipsa 
redeat.  Liipus,  qid 

audiverat  id  procul,  fiost 
discessum  niatris^ 

pulsat  ^fbresy  caprissat 
-ooce^  jiibens  recludi. 
Haedus,  fir.tse^ifiens 

dolunij  inqidty  non  a/ierio; 
nam  etsi  vox  cafirissat^ 
ulmen equidcm  vidcc  lujiurn 
per  rtmas. 


Oy  the  KiD  and  the  Wolf. 

THE  goat,  wfien  she  v/as 
about  to  go  to  feed,  shuts  ufi 
the  kid  0-^  home^  warning  her 
to  ofien  to  no  one,  till  she 
ivould  rcturn,  The  wolf,  w/^o 
had  heard  ?/2a^  afar  ofF,  after 
the  departure  6f  the  motfier^ 
knocks  at  tfie  door^  acts  the  goat 
in  voiccy  ordering  it  to  be  ofiened. 
The  kid,  fierceiving 

the  cheat, .  6az/.9,  I  do  not  ofien; 
for  tfiough  the  voice  ccr*  the  goati 
yet  ivdeed  I  see  ;/i(?  7t'o//' 
throU2:h  i/^e  chinfcs. 


MoK.  Moii. 

Filii,  cbedite  parentibus,  Children,    cbeij    your  parents, 

/<'cm    est    uttlci      k    decet  for  i\.  \^  firefitable;  dXidii  bccomes 

juvenem               auscultare  a      young       man      to      bearfccn 

senT.  to  an  old  man. 
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FABLE  XIX. 


Q' 


De  KusTico  Isf 
Angue. 
,UWam  rnsticus 

nutrlverat  ariguem; 
aliquando  iratus  petit 
bestiam  securi.  lUe  evudit, 
Tzon  sine  vulnere.  Postea 
rusticvs^  deveniens  z« 
paupertatem,  ratus  est  id 
in/ortujiii  accidere  sibi 
propter  injuriam  anguis. 
Igitur  supplicat)  ut  re- 
deat.  Ille  ait,  se  ig-nos- 
cere,  scd  nolle  redire; 
neque  fore  securum  cum 
rusiTco,  cum  sit 

tanta         securis        domt; 
dolorem  vulneris 

desiisse,  tamen  memoriam 
sufieressc. 


0/the  CouNTRYMAN  aud 
the  Snake. 

ACertain  countryman 

had  brought  up  a  snake; 
on  a  time  being  angry  he  strikes 
the  beaat  with  an  ax.  He  escapes, 
not  without  a  wound.  Afterwards 
the  countrynian^  coming  into 
poverty,  thought  that  that 
misfortune  happencd  to  him 
for  the  injury  of  the  snake. 
Therefore  he  entreats  h\m^that  he 
would  return.  He  ^^ys^that  he  for- 
gave,  but  was  unwillingro  return; 
nor  could  he  be  secure  ivith 
the  countrymany  nvhen  there  is 
50  srreat  an  ax  at  his  house; 
that  the  pain  cf  the  ivotind 
had  ceased,  yet  the  meniorj- 
remained. 


iVIoR. 

Est  vix  tutiim  habere  f  i- 
dem    ef,    qui    semel   solf|t 
fidem,  Conddnare  injuridm^ 
id    sane    est    misericordia; 
sed  cavere  sibi, 

et     decet,      tt     est    /ira- 
dentia. 


MOR. 

It  is  hardly  safe  to  jiut  con- 
fidence  in  him^  who  once  has  broke 
his  firomise.  To  lorgive  an  ivjurij.^- 
that  indeed  is  the  part  q/  viercy; 
but  ifo  m,(-e  //ff(/  to  one*s  self. 
/*  both  becomlng,  and  is  the  part  c/ 
/irudence. 


FARLE  XX. 


c?» 


De    VULPECULA 

Ciconia: 
Mpecula  Tocavit 

iconiam  ad  cosnam, 
effundit  opsonium  in 
mensam,  quod^   cum  essct 


V      ci< 


Oythe  Fox  and  the  Stork, 

TIIE  fox  invited 

the  stork  to  supper. 
^he  pours  out  the  victuals  iition 
the     table,     ".vhich^     as    it,.    ivc^. 
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liquidum,  eicoma  tcntante 
rostro  frustra,  vuljiecula 
]ingit.  JEliisa  avis  abit^ 
piicletque,  fitgetcjue 

Injurige.  Post  plusciilum 
ilitrum  retlit,  invltat 
vulpeculam.  Vitreu7n  vas 
erat  situm  filenum  opsonri; 
(]uod  vas,  cum  esset 
eircti  gutturis,  licuit 
vulpeculss  videre,  &  esurlre-, 
r\OT\  gustare.  Ciconiayacz7e 
exhausit  rostro. 


liquid,  the  stork  trying 
ivith  her  bill  in  vain,  the  fox 
Y\c:V.^yx^.Thedeludecl\y\xdigoesavoaij.t 
and  is  ashamed,  and  vexed 
at  the  injury.  After  some 
days  she  returns,  invites 
the  fox.  A  glass  vessel 
nvas  placed  fuU  of  meat; 
ivhich  vessel,  ivhen  it  was 
of  a  narroiv  neck,  it  ivas  laivfid 
for  the  fox  to  see^  and  hunger; 
not  to  taste.  The  stork  easily 
drew  it  out  with  her  beak. 


MOR. 

RTsus     meretur 
Jocus         jocum; 


dolum;     ^ 
dcjn. 


risum; 

dolus 

fraus    frau- 


MOR. 

Laughter    desei^es    laughter; 


a 
a 

ceit. 


jest 
trick; 


a 


jest; 


a 


trick 


and      deceit       de- 


FABLE  XXL 


De  Lupo  ^  picto 
Cafiite. 

LUPUS  versat,  Sc 
miratur  humanum 
cafiut  repertum  in  officTna 
ficulfitorisi  sentiens  habcre 
nihil  se7isus^  inquit,  O 
pulchrum  cafiut^  est  in 
le  multum  artis,  sed 
niljil  sensus. 

MOR. 

yLxiern^  fiulchritudOf  si  i?i- 
rcryia  adsit,  cat  grata;  sin 
carcndum  est  alteruird^ 
praestat  carere  externa, 
ijuam  interna;  nam  illa 
sine  hac  interdum  incurrit 
odiuin^    ut    stolidus    lit    eo 


Of  the  WoLF  and  the  painted 
Head. 

THE*wolf    often   turnsj    and 
admires  a  human 

head  found  in  the  shop 
qf  a  carver,  perceiving  it  to  have 
no  sense^  he  says,  O 
fair  head^  there  is  in 
thee  7nuch  art,  ^wf 

no  sense. 

MoR. 
Outward    beauty^     if    ///c    z«- 
warrf  be  present,  is  pleasing;  but  if 
we         must         want  eithery 

il  is  better  to  ivant  the  outward, 
than  the  inward;  /or  the  one 
ivithout  the  othcr  so?netimes  incurs 
hatred,    as  a  fool    becomes    t/jc 
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oiiosior, 
fOfmosior 


quo     more  hateful, 

'  more  lianclsoine  he  is. 


the 


FABLE  XXIL 


Be  Graculo. 


Qf  i\\Q  Jackdaw. 


GRaculus 
se 
pavonis;        deinde 


ornavit 
filumis 

visus 
contulit 

/lavo- 
fastidi- 


fiulchei/us     sibi, 

se        ad       genus 

numy    suo    generc 

to.  Jlliiiinde.m  inteiitg-entes 

fraudem,     ?iudabant    stoli- 

dam        ave?n        colonbus, 

i5*  affecerunt  eum  plagis. 

MOR. 

li^^c  fahiila  notat  eos^  qui 
gerUTit  se  subiiynius^  quam 
est  3equum;  yui  vTvunt  cinn 
iis,  qui  sunt  is'  ditiores, 
^  magis  7wbiles\  quares(p/?e 
(iunt  inofiesy  &  sunt 
ludibrio. 


THE  jackdaw  adorned 
iumself  with  the  ftathers 
of  the  peacock;  then  seeming 
pretty  to  himself,  he  joined 
himself  to  the  family  of  the  pca- 
cocksy  his  own  familij  being  despi- 
sed.  They  at  length  understandiiig- 
the  cheat,  strifiped  the  fool* 
ish  bird  of  his  colours, 
and  beat  him  with  stripes. 

MoR. 
^hisfable  censures  those^  whp 
ca7'rt/them&elves  inore  loftily,tlrd\\ 
is       fit;  ivho         live        ivif/: 

those,  who  are  both  more  rich» 
QTid  more  noble;  wherefore  cften 
they  become  poor^  and  ars 
for  a  laughing-stock. 


FABLE  XXIIL 


Z>e  Rana  ^  BovE. 

RAna  cufnda  aequandi 
bovem  distentabat  se. 
!Fhius  hortabatur  matrem 
dcsistere  coepto, 

inquiensy  ranam  esse  nihil 
ad.  hovem.  Illa  intumuit 
iccundum,  Natus  ciamitat, 


Of  the  Frog  and  ihe  Ox. 

AFrog  desirous  of  equalipg 
a?i  ox  stretched  herselj. 
Tiie  son  advised  the  moiher 
td  desist  from  the  undertaking, 
saijingy  that  a  frog  is  nothinq: 
to  an  ox.  She  swelled 
a  second  time.  Thc  sOn  cries  ff^a, 
c  2 
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niater,    Vicet  crepes,   nnri'  mother,  though   you    burst,    «<?• 

cjuam  \incbs  bovefn.  Autem,  ver  will  you  exceed  the  ox.  But, 

ciim   intumuisset    tertiian,  ivhen  shehi^d  swGihd  thethird  time, 

crepuit.  siie  burst. 

MoR.  Moii. 

Quisque     habet     suam  Every     man     has     his     own 

dotem.  Hic  excellit  forma,  gift.    This  man  excels  in  beauty, 

ille     viribus.     Hic     poUet  Ma^r  in  strength.   0«e  is  pov/erful 

fjfnbiLs^    ille    amicis.     De-  in  riches,  another  in  friends.     It 

cet  unumquemq;  esse  cou'  becomes    everij    one   to    be  cori^ 

lentum     suo;      Ille     valet  tent  with  his  own.     He  is  strong 

(■orjiore^         tu         mgenio:  in        body^         you        in         ivH: 

quocirca  quisque  consulat  wherefore    iet    everij   one  judge 

seinet^  nec  invideat   supe-  himself    and    not    envy  a    supe- 

uori,    quod    est  7niseruvi;  rior,    ivhich  is  a   miserable  thing; 

iiec  optet  certarc,  neither  let  him  ivish  to   contend, 

quod  est  stuititiac.  luhich  is  a  mark  offolly. 


FABLE  XXIV. 


J><?  Equo  ^  Lt.one.  Ofihe.  Hohse  and  the  Lion. 

Ll^ovenit<xdcomedendu7n  *^  |  "^HE      lion     comes       to     faf 
equum;  autem  carens       JL     the     horse;     but     wanting 

viribus  prae  senectdy  coepit  strength  ihvow^h  old  age,  hc  began 

mediiari   artcm:  Jiroftetur  to  think   of  an  art;  he  professes 

se       medicum:       moriltur  himself   a  fihysician:  he    d^lays 

t-quum   ambitge    uerborum.  the  horse  witli  a  circuit  of  ivords. 

Hic    opfionit   dolum    dbio;  He     ofifiosea    deceit     to    deceit: 

iingit,  se  nuper  fiiifiiigisse  he  feigns,  that  he  lately  hadfiricked 

pedem     in     spinoso    loco;  his     foot     in     a     thorny    filace; 

orat,  ut  medicus  he     prays,     that    the    physician 

Insfiiciena  educat  looking  into  it    would    draw   out 

iiC7item.     Leo    fiaret.      At  the  thorn.     The  lion  obeys.    But 

cquusy     quanta,    vi     potii-  the  horse,  with  as  greatybrce  as  he 

it,   iwfiingit    calcem   Ito/ii,  could, strikes  hisheGl  u/ion  theiiony 

Sc     continuo     conjicit      se  and   ifntnediately  betakes   himselj 

\w       fiedcs.         Leo       vix  to    his  feet.     The    lion   scarcely 

li.n:Ieni     redhTzs     jid     ef,  at    lcngth    retiirning   to    himse^) 

/ 
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nani         fuerat          prope  for       he       had      been       almost 

€xam77iatus     ictu,     inguU^  dead      with      the     blow,      says, 

fero  pretiiim  ob  stultitiam,  I  receive  a  reward  for  7ny  follyj 

Sc       is       merito       effugit;  and  he  deservedly  has  run  aivay; 

nam     ultus      est      dolum  for     he     haa     i^evenged     deceit 

dolo.  ivith  deceit. 


MoR. 

Simulatio  est  digna  odio^ 
8c  cafiienda  simulatione. 
jlfiertus  hostis  non  est  ti- 
mendus;  sed  is,  qui  aimulat 
benevolentiam,  ciim  sit  ho^ 
stisj  qutdem  est  tzmendus,  Sc 
est  dignissimus  odzo. 


MOR. 

Dissimulationz*  worlhy  ofhatredj 
and  to  be  caughc  with  dissimulation. 
An  o}ien  enemy  is  not  to  be  fear- 
ed;  but  he,  who  firetends 
benevolence,  ivhen  he  is  an  enc" 
my^  indeed  is  to  bt  feared^  and 
is  very  worthy  of  hatred. 


FABLE  XXV. 


De  AviBus  ^  Quadru- 
pedibus. 

ERat      pugna      avibus 
cum    quadrupedibus. 
Erat        utrinque  spes.^ 

utrinque  metus^  utrinque 
/lericulum:  autem  vesfier- 
tilio  rclinquens  socios,  de- 
licit  ad  hostes.  Avea 
vincunt,  aquila  diice 
l!f  auspice;  verb  dam- 
nant  transftigam  vesper- 
tilionem,  uti  nunquam 
redeat  ad  aves^  uti  nunquam 
volet  luce.  Haec  est 
causa  vesfiertilidniy  ut 
Jion  volet)  nibi  7ioctu» 


O/  the  BiRDS  and  the  four-foot- 
ed  Beasts. 

THere  was  a  battle  to  the  birds 
nvith  the  four-footed  beasts, 
there  ivas  on  bolh  sides  hofiC) 
on  both  sides  fear^,  on  both  sides 
danger:  but  thc 

bat  leaving  his  companionsy  re- 
volts  to  the  enemies.  The  birds 
conquer,  the  eagle  being  leader 
and  director,  but  they  con- 
demn  the  runaivay  bat, 
so  that  he  never 

can  return  io  the  birds^  that  he  neVer 
can  fly  in  the  light.  This  is 
the  reason  for  the  bat^  that 
he  cannot  fy,  except  in  the  uight» 


MOR.  MOR. 

^VLxre^iiiit  t^^Q  ftarticepa         He  that  refuses  to  be  partaker 
adversitiltis      ^     pei-iciiii     of       adversity        and      danger 
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cmm  sociis,  erit 

expers  /i7'0speritdcis, 

Sg  salutis. 


'ivith     his    companions,    shall  be 
destitute     o/     their    firosfierityy 
and  safety. 


FABLE  XXVL 


De  Sylva  ^  Rus- 

TICO. 

TEmpore  guo  erat 
sermo  etiam  arbo- 
ribus^  rusticus  venit 
in  sylvam^  rogat,  ut 
Iiceat  tollere  capu- 

lum  ad  suam  secUrim.  Sylva 
annuit.  Rusticus, 

securi  aptata,  cce/iit  suc- 
cidere  arbores.  Tum,  iJf 
quidem  sej-Of  sylvam 
pcenitiiit  suae  facilitdtisy 
doliiit  sei/isam  esse 
causam  sui  exitii. 

MoR. 

Vide  de  quo  meredris 
bene:  fuere  mulii,  qui 
abusisunt  beneficio  accepto 
in  perniciem  autoris. 


Of  the  WooD  and  the  Coun- 

TRYMAN. 

AT  the  time  in  ivhich  there  was 
sfieech  even  io 

treesj  a  countryman  came 
into  the  ivoody  asks,  that 
it  may  be  lawful  to  take  a  han- 
dle  for  his  ax.  The  wood 
consents.  The  countryman, 
the  ax  being  fitted,  began  to 
cut  down  the  trees.  Then,  and 
indced  too  late^  the  ^vood 
repented  ^  of  her  easiness^ 
she  was  grieved  that  herself  skould 
be  the  cause  of  her  own  destruction* 

MOR. 

See  of  whom  you  may  deserve 
well:  there  have  been  many,  ivho 
have  abuscd  a  kindness  received 
to  the  destruction  of  the  author. 


FABLE  XXVIL 


De  Lupo  c^*  VuLPE. 

LL^pus,  ciim  esset 
sdtis\iV2£i!i^^degebat  in 
otio.  Vulpecula  accedit^ 
sciscitatur  causam  otii. 
J.u/ius  sensit,  insidas 
ficri;         simuiat        mor- 


Of  the  WoLF  a7id  ihe  Fox. 

THE  wolf,  ivhen  there  was 
enough  of  prey,  lived  in 
idlejiess.  The  fox  comes  to  hi^iiy 
inquires  the  cause  of  his  idleness. 
The  wo//*perceived,  that  a  snare 
was   laid,  firetend^    that  a  di^- 
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bum  cssc  caiisam,  orat 
vulpeciilam  ire  precatum 
Deo8.  Illa  ddlevs,  dolum 
11071  succsdcre^  ^dii/iasidrem, 
monet,  latebras 

lupi  fiatercy  &  ho- 
stem  secdrum  /zosNjcopprimi 
inofiindtd.  Pastor  adori- 
iur  lupum,  mactat.  Vul- 
'pes  fiotiiur  p.ntro  Sy  praedaj 
sed  gaudiurn  sui  sceleris 
Jiiit  breve  iilij  nam  fiaulq 
post  ide7n  pastor  cafiit 
et  ipsam. 


easc  is  Ihe  cause,  cntreats 
ihc  fox  to .  go  to  pray  to  the 
Gods.  She  grieving,  that  the  irick 
did  not  succeed,  gocs  to  theshefiherd^ 
inforras  him,  that  the  den 
of  thc  wolf  lay  ofien^  and  the  ene- 
w??/being  secure  cowWbedestroyed 
unaivares.  The  shepherd  rises 
ufio7i  the  w^f,  slays  him.  The 
fox  obtains  the  den  a7id  the  prey; 
but  the  joy  of  her  villany 
ivas  short  to  her;  for  a  littlc 
after  the  same  shepherd  taket 
also  herself. 


MoR.  MoR. 

Invidia  est  /xda  res,  ^         Envy  is    a  Jilthy  thing,    anc? 

Jnterdum/ierwicw^a  quoque  sometimes         fiernicious        also 

auctori  ipsi.  ro  Me  author  himself. 


FABLE  XXVIIL 


Ds  VlPERA   ^  LlMA. 

Vlpera  offiendens  Umam 
in.  fabrica,  cxfiit 
roderc;  lima  subrTsit,  in- 
guiens^  inepta,  guid  agis? 
Tu  contrTveris  tuos 
dentes  ayitequam  atteras 
me,  qu3e  soleo  praemordere 
duritie7n  seris. 

MoR. 
VTde  etia7n  atque   etiam 
quTcum        habeda        rem; 
si  aciias  dentes 

in    /ortiorefn,    non    nocti- 
ms  illi)  sed  tib^. 


0/  the  ViPER  and  the  File, 

AViper  Jinding  a  file 
in  a  smith*s  shop,  began 
to  gnaw  it:  Me  y?/e  smiled,  say- 
ing^  fool,  w/za?  art  thou  doing? 
Thou  wilt  have  worn  out  thy 
teeth,  before  thou  wearest  out 
me^  who  use  to  snaw  ofF 
the  hardness  of  brass. 


gnaw 


MoR. 
See  again  and  again 
"with  whom  t/ow  /iax^e"  dealing; 
if  you  whct  i/owr  ^f^/A 
against  a  stronger  man^  you  Wul 
ROt  htirt  /////2,  but  yotirsctf. 
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FABLE  XXIX. 


De  Cervo. 

CErvus,  con.s/2z'caru5  se  in 
perspicuoybn^e,  pro- 
bal  /itocera  8c  ratnosa 
cornua,  sed  damnat  exili- 
tatem  tibiarum:  forte^ 
dum  contemfilatiir^  durayM- 
dicat^  venator  intervenit: 
cervus  fiigit.  Canes  insec- 
/aw^wr  fugientem;  sed  cum 
intravisset  densam  sylvam 
cornua  erant  implicita 
ramis.  Tum  demum 
laudabat  tibiasy  &  damna- 
bat  cornua,  qu(e  fecere, 
ut  esset  firxda  canibus. 

MoR. 
Petlmus  fugienday 

fijgimus  petenda;  quae 
officiunt  placent,  qu£  con- 
ferunt  displicent^  cupimus 
beatitudinemy  priusquam 
inteUigamuSi  ubi  sit;  quae- 
rimus  excellentiam  opum, 
Is^  celstitudinem  honorum; 
opinamur  beatitudinem  si- 
tam  in  his,  in  quibus  est 
tam  tnuUum  labdris,  ^ 
doloris. 


Of  the  Stag. 

AStag,  having  seen  himself  in 
a  clear  fountain^  ap- 
proves  his  hfty  and  branched 
horns,  but  condemns  the  smaU' 
ness  of  his  legs:  by  chance^ 
whilst  he  looks^  whilst  he  jud- 
gesy  the  huntsman  fiasses  by:  the 
stag  ^fes  aivay,  The  dogs  pttr- 
sue  him  flying;  but  when 
he  had  entered  a  thick  ivoody 
his  horns  luere  entangled 
in  the  boughs.  Then  at  last 
he  praised  his  legs^  and  condemn» 
ed  his  horns,  ^which  caused, 
that  he  was  a /irey  to  the  dogs. 

MOR. 

We  desire  things  to  be  shunnedy 
we  shun  things  to  be  desired:  those 
which  hurt  piease  us,  those  ivhich 
profit  disfilease  us^  we  desire 
hafifiiness^  before 

ive  understandy  where  it  is;  we 
seek  after  excellency  of  richcs, 
and  loftiness  of  honours; 
we  think  that  hafifiiness  is  plac- 
ed  in  thcse  ihings,  in  which  there  i> 
so         much  labour,  and 

pain. 


FABLE  XXX. 

De  Lupis  ^3*  Agnis.  Of  the  Wolves  and  the  Lambs. 


ALiquando   fuit  foedus     TT^ 
intcr       lupos         ^      A 


Ormerly  there  ivas  a  league 


agnos, 


quibus 


t/      JL'      betwee?i     the     wolves     and 
est     the    lambs,    to  tuhic/^    there    is 


SELECT  FABLES  OF  jESOP.  2S 

discordia     natura.       Obsi-  discord       by      nature.       Hosta- 

dibus       datis        utrincjiie^  ges  being  given     on    both   sidesy 

lupi  dedere   suos    caticios,  the  wolves    g-ave    their  luhei/iSf 

oves      cohortem       canum.  the   sheep     their    troo/i  of  (logs. 

Ovibus    quietis  SJ*  pascen-  The  sheefi  being  quiet   and  feed- 

tibus,         lufiuli       deside-  ing,  the  little  nvolves  through  de- 

rio          matrum          edunt  sire    of    their  dams    send    forth 

ululatusi           tum          liifii  hotolings:       tlien       ths       ivolves 

irruentes               clamitant^  rushing      on      them      cry     outy 

fidem,                     fcedusque  that    the    promise,    and    lcague 

solutum,    laniantque    oves  was  broken,onf/ ^wrcAe-r  the  sheep 

dcstitutas  praesYdio  canum.  destitute  of  their  guard  of  dogs. 

MOR.  MOR. 

EstmsaVm,  si,  mfoedere,  It   is   follyy    if,    in    a  league, 

tradas         tua         /iraszdia  you        deiiver         your       guards 

hosti;       Tiam       qui      fuit  io  Sin  enemy;for  he  who  has  been 

hosiis,     forsan      nondum  an      enemy,     perhafis     not     yet 

d^.sivit  esse  hostis;  8c  for-  has  ceased  to  bc  an  enemy\  and  pcr- 

tassis  ceperit   causam^  cur  hafis     will    take     occasion^    why 

addriatur  te    nudatum   tuo  /ie  wcy  77i(?  ufion  you  strifit  ofyouv 

/irastdio.  guard. 


FABLE  XXXL 

jDtf  Membris  Isf  Ventre.  0/the  Members  cnd  the  Belly. 

OLim  /ledes    &   manus  "TT^Ormerly  the  feet  and  hands 

incusabant  ventrcm^  X?       accused  rA<?  belhjy 

quod        /wcra         ipsorum  that         the      gains       of      them 

vorarentur    ab    eo    otidso.  ^yere  devoured  by  /^/m  being  idle. 

Jubent,         aut         laboret,  They  command,eiX.herlet  him  laboury 

aut     ne     /lutet     ali.      ///e  or  ?20i?  MmA:  to  be  m  lintained.  ^e 

supplicat  sewf/ atq.  zVenm;  humbly    begs    owce    and     again; 

tamen    mdnus  negant  a!i'  yet      the      hands      deny     suste- 

mentum;    ventre   txhausto  nance;  ihe  belly  being  exhausied 

inedia,    ubi    omnes     artus  with  Avant,     when    ail    the  limbs 

cceiieredeficere-jiumtandt?^,  began    to    fail;     then    at     last^ 

'niLiriUs  T'6/z/??*M/ir  esse  offici-  the  hands  «ryere  nviUing  to  be  o^- 

e^^,  verum  id    sero;    ?2c?rt  ciousy    but  j/  wa«  too    Jate;  y&r 


Zi 
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venter  debilis  desuctudine  the      belly     iveak      by       disu&e 

renuit  cibum.     Ita   cuncti  refused         meat.  Thus       all 

artus^    dum   invident  ven-  the  limbs^whW^sl  they  envy  t\\e,he\' 

tri,  fiereunt  cum  pereunte  ly,     fitrish     with    the    fierishing' 

ventre.  belly. 


MoR. 

Societas  ^nembrdrum 

non  differt  a  humana  socie' 
tate.  Membrum  eg^et  mem- 
bro,  ainicus  amicoj  quare 
utamur  muluis  o^ciis, 
mutuis  operibus;  na?n  neq. 
divitia^  neque  dignitates 
tuentur  hominem  srttis. 
Umcum  8c  summurn  prae- 
sidium  est  amicitia 
complurium. 


MoR. 
The  society  of  the  ijiembers 
does  not  differyrom  human  socic' 
ty.  A  mcmber  needs  a  mem- 
ber,  afriend  a  friend;  'tvherefore 
let  us  use  mutual  kindnesses, 
mutual  works;  for  neither 
riches^  nor  dignities 

defend  a  man  sufficie.itjy. 
The  only  and  chiej  safc- 
guard  is  thfi  friendship 
of  many. 


FABLE  XXXIL 


De  SlMIA  ^  VULPECULA. 

SLnia  oj-at  vulpeciilam, 
ut  daret  fiartem 
caudse  sibi  ad  tegendas 
nates;  7iam  esse  one- 
ri  illi,  quod  foret 
usui  &  honori  illi. 
lila  respondet,  esse  nihil 
ntmisj  &  «e  malle 
humum  verri 

5«a      cauda,      quam      na- 
tes  simia  tegi. 

MOR. 

Sunt,  yMi  egent;  *wn^, 
quibua  sufierest;  tamen 
id  est  7ndris  nulli  dTvi' 
tum^  ut  ^ec^  egenos 
suherfiita  re. 


O/*  the  Ape  awf/  the  Fox. 

THE  ape  entreats  the  fox, 
/Zta^  she  wouid  give  fiart 
of  her  tail  to  her  to  oi-cr 
her  buttocks;  ybr  thal  was  a  bur- 
den  to  her,  ivhich  would  be 
an  use  and  honour  to  Jier. 
She  answers,  that  it  ^as  nothing 
too  muchf  and  that  she  would  rather 
that  the  ground  would  be  brushed 
toith  her  taii,  than  that  the  but- 
tocks  ofthe  ape  would  be  covered. 

MOR. 

There  are,  loho  want;  there  are, 
to  whom  there  is  too  much;  yet 
that  is  the  custom  to  none  of  the 
richj  to  bless  the  ncedy 
ivith  the  su/tcjfuous  store. 
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FABLE  XXIIL 


De  Vulpecula  l?*  Mustela.  0/the  Fox  and  the  Wcasel. 


VUlpecula  tenuis  longa 
inedia  forte  repsit 
per  angustam  rimain  in 
cameram  frumenti.^  in  qua 
ciimywzV  probe  pasta^  dcinde 
•venter  distentus  imficdit 
tentantem  egredi  rursus. 
Mustela  procul  contemfildta 
luctantem,  tandcm  monet, 
,vi  ciipiat  exire^ 

redeat    ad    cavum     ^nacra, 
quo  intraverat  macra. 

MOR. 

Videas  comjilures  Isetos 
atque  alacres  in  mediocri- 
late,  vacHos  curis,  exjiertes 
molestiis  animi.  Sin 
illi  fuerint  facti  dmtes, 
videbis  eos  incedere  moestos; 
nunquam  porrigere  fron- 
tem^  plenos  ciiris,  obrutos 
?nolestiia  animi. 


THE  fox  slender  by  long 
ivant  by  chance  crefit 
through  a  narroiv  chink  into 
a  heap  of  corn^  in  ivhich 
when  she  ivas  well  fed,  then 
her  belly  being  stuffed  hinders 
her  trying  to  go  out  again. 
A  Tjeasel  afar  off  having  seen  her 
struggling,  at  length  advises, 
if  she  would  desire  tc  go  outi 
to  return  to  the  holc  lean, 
at  whici^,  she  had  entered  lean. 

MoR. 
You  may  see  vcry  many  merry 
and  cheerful  in  a  middle 
state,  void  of  cares,  free 
from  troubles  of  mind.  But  if 
they  have  been  mnde  rich, 
you  nvill  see  them  ivalkiiig  sad; 
never         holding  up       iheir 

head^  full  of  cares,  overvvhelmcd 
with  troubles  of  mind. 


FABLE  XXXIV. 


De  Equo  cJ*  Cervo. 

EQuus  gerebat   bellura 
cum    cervo;     tandefn 
pulsus  e  pascuis 

imfilordbat  humanam  ofiem. 
Redit     cum    homine,     dc' 
^scendit   in    camfium,  victus 
anteay     jam     ft      victor; 


Oythe  HoRSE  and  the  Stag. 

THE  horse  carried  cn  a  war 
with  the  stag;  at  le^igth 
being  driven  out  of  the  pastures 
he  imfilored  human  helfi. 
He  returns  vjith  a  man,  he  de- 
bcends  into  the  Jield^  conquered 
before^  he  now  becomcs  conqueror; 
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scd     tamen,     hoste    victo, 

^    misso   sub   jugum,    est 

iiecesse,     iit     victor     ifise 

serviat 

eqiiitem 

iium  ore. 


homini.  Fert 

dorso,        frx' 


MOR. 

Multi  dimicant  contra 
paupertatem,  qua  victU. 
per  i7idustrzam  Sc  fortunam^ 
ITbertas  victoris  sagpo 
inierit;  quippe  dcmini  et 
•victores  paupertatis  incipi- 
7int  servire  divitiis;  an- 
guntur  flagris  avari- 
tias,  cohtb(r72tur 

frsnis  parsimo7iia; 

nec  ter.ent  niodum 

guarendi^  nec  audent  uti 
o^ebus  pariis  justo  sup- 
plTcio  quidtm  avaritiae. 


but  yet,  the  enemy  being  conqueret^, 
cr/fi^brought  under  tlie  yoke,  it  is 
neccssary,  that  the  victor  himself 
should  servc  the  man.  He  carrics 
the  rider  on  his  back,  the  bri- 
dle  in  his  mouth. 

MoR. 
Many  fs^^^  against 

poverty^  whicli  being  ovcrcome 
by  i?idu^try  and  fortune, 
the  liberty  of  the  victor  oien 
perishes;  for  the  lords  and 
conquerors  of  poverty  be- 
gin  to  serve  riches;  they  are  cor- 
reded  tvith  the  ivhips  of  ava- 
rice,  they  are  curbed 

wit  the  bridlcs  of  parsimony\ 
neither  do  they  observe  any  bounds 
of  getting.,  Ror  do  they  dare  to  use 
the  things  gottcn,  a  just  punish- 
ment  indeedoi  their  covetousness. 


FABLE  XXXV. 


De  Duobus  Adolescentibus. 

DUO  adolescentes 

sTmulant,  sese  emptu- 
ros  carnem  apud  c^juum: 
toquo  agente  alTas  res^ 
altcr  arripit  carnem  e 
canistro,  dat         socTo, 

iit  occuitet  §ub 

veste.  Co/uus,  ut 

vtdit        partem  carnis 

subreptam  sibi^  coepit  insi- 
.  mulUre  ui  rumq.  furti.    Qu i 
abstulerdt^       pejerat      per 
Jovem,     ae    habere    nlhil\ 


Of  Two  Young  Me7i. 

IWO  young  men 

pretend,  that  they  would 
buy  fesh  at  a  cook's: 
the  cook  doing  other  things, 
one  snatchcs  flesh  out  of 
a  baskel,  gives  it  to  his  companion, 
that  hc  mav  hide  it  under 
his  garment.  The  cook^  as  soon  as 
he  saiv  that  part  of  the  fesh 
was  stolen  from  him^  began  to  ac- 
cusc  both  of  thc  thrft.  He  that 
had  taken  it^  swears  by 
Jove,      that      he     has     nothihg; 
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vero  /s,  qui  habuity  pejerat  but    he^     who     had     it^     swears 

identzdem^       se       obstulis-  agaiii  and  again^  XhdXhe.  had  taken 

se        nihil.  Jd        quos  atvay       nothing.  To       whoni 

coVww*  inquit,  «^wi^^^w  nunc  the      cook.     says,      indeed      now 

/wr     lalet,     sed      is,      /2fr  //^e    thi'^f   lies    hid,     /5z^^    he,    bij 

quem  juravistis,  inspexit,  whom  youhavs  stvorny  locked  on, 

is  scit.  lic  knows. 

MoR.  IMoR. 

CvLmfieccavimus^homincs         When    ive  havc    sinned^   men 

non    sciiint    id     statim-y     at  do  not  knoiv   it  iiiunediately^   but 

i) e w*  videt  owz/jfj,  qui  fi^ofr^  C^oc/  sets  all   things^   who  sitteth 

super     ccclosy    ct    intuetur  upon  /"//«?  hcavens,  and  /oo/iTs  into 

abyssos.  ihe  decp. 


FABLE  XXXVL 


Z)<?  Cane  t5*  Lanio. 

CUM  rflw/«  absliilisset 
carntni  lunio  fw 
macello,  continuq  conje- 
cit  sese  iii  fiedes  quantum 
potuit.  Lanius  fierculsus 
jactura  rei,  prlmum 
tacuity  deinde  recifnens 
animum,  sic  acclamavit 
firocul^  O  furacisiiime, 
curre  tutus,  licet  tibi 
currere  im,pune;  7iam  nunc 
es  luius,  ob  celeritatem, 
autem  posthac  observa- 
beris  cauiius. 

MoR. 

Haec  fabula  significat, 
plerosque  hommes  '  tum 
tlemum  fieri  cautidres, 
ciun  acceperlnt  daw.num. 


Of  the  DoG  and  the  Butcher. 

WHen  the^Q>%  had  taken  away 
fLesh  from  the  butcher  in 
the  shambles,  immediately  he  be- 
took  hirnself  io  his  heels  as  fast  as 
he  could.  The  butcher  struck 
with  the  loss  of  the  thing-,  at  first 
held  his  /leace,  afterwards  taking 
courage,  thus  he  cried  to  hini 
afar  off^  O  most  thieving  cur, 
run  safe,  it  is  laivful  for  you 
to  run  without  fear;  for  now  yoa 
are  safe,  for  your  swiftness, 
but  hereafter  you  shall  be  obser^ 
ved  more  cautiously. 

MOR. 

This  fable  signifies, 

that  most  men  then 

at  length  become  more  cautious, 
i'jhe?i  they  have  receivcd  damage. 
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FABLE  XXXVIL 


De  Agno  ^  Lupo. 

LUpus  occurrit  agno 
comitanti  caprum, 
rogttat,  cur,  matre  relicta, 
jiotius  &equatur  olidum 
hircum,  suadetgue^  ut  rede- 
at  ad  iibera  matris 
distenta  lacte,  sperans^ 
ibre  iiay  ut  la- 

niet  abductum;  verb  ille 
inquit^  O  lufie^  mater 
commlsit  me  /^iZ/c. 

Huic  summa  cura  servan- 
di  est  </a^c;  obsequar  //c- 
7'en^'i  potius,  quam  tibi,  ^'uz 
postuias  seducere  me  /s^/5 
dictis,  C2?  mox  discer- 
iiere  subductum. 

MOR. 

Noli  habere  fidem 
omnibus\  nam  multi^  dum 
vadentur  velle  jirodesse 
aliis,      interim     conauiunt 


O/the  Lamb  anrfthe  Wolf. 

THE  wolf  mee?*  thc  lamb 
accotnfianying  the  goat, 
hc  asks)  why,  /ifs  mo^/ier  being  left, 
he  rathcr  nvould  follow  a  stinking 
goat,  and  advises  him^  to  re- 
turn  to  the  dugs  of  his  mother 
stretched  with  milk,  hofiingy 
that  it  would  be  so,  that  he  may 
butcher  him  drawn  away;  but  he 
says^  O  tvolf^  my  mother 
/za^;/»  committed  me  ^o  /;/w. 
To  him  the  chief  care  0/  X-d**?/^- 
ing  me  is  gi-oen\  I  will  ebey  my  mo- 
/Aer  rather,  than  you,  ly/io 
desire  to  seduce  me  wf^A  i^Aose 
words,  and  afterwards  to  tear 
meinfiieces  sto  I  e  n "  away . 

MoR. 
Be  notwilling  ^o^/ace  depcndance 
in  all  men;  for  many,  whilst 
they  seem  to  be  willing  to  Jtrojit 
others,  in  the  meQn  ti?ne  look 
to  themselves. 


FABLE  XXXVHL 


JJe  Agricola  ^  Filiis.  0/the  Husbandman  and  his  Sons. 


AGricola  habebat  com- 
plures    JilioS)     iique 
fuere        discordes        iriter 
se;  q^ios  pater 

elaborans  traherc    ad   mu- 
luura     amoremy     fasciculo 


AHusbandman       had      ma- 
ny       sonsy         and        they 
ivere  disagreeing  among 

themselves;  ivhom  the  father 
labouring  to  draw  to  mu- 
tual      hve^      a      small      fag^ot 
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afifiosito,  jiibet  singulos 
.eftVingere  circumdatum 
brevi  funiculo:  imbecilla 
^atatula  conatur  frustra\ 
pater  solvit,  redditque 
singUiis  virgiilam,  guam 
cum  /iro  suis  'uiribus  quis- 
qucyac/7(?frangeret;  inquit, 
O  Jilidliy  sic  ne77io  poterit 
vincere  vos  concordes;  sed 
5i         volueritis  savire 

mutiiis  vulnertbus,  atque 
agitdre  intestinum  bellum, 
eritis  tandem  praedae 
hostibus. 


being  iilaced  near,  bids  eacL 
to  break  it  bound  about 
with  a  siiort  corcf:  tiieir  weak 
youth  attempts  it  in  vain; 
tlie  fatlier  looses  zt,  and  gives 
to  each  a  small  rod,  ivkich 
when  accordingto  his«^r^w^Meve- 
ry  one  easily  could  break;  he  says^ 
O  childrenj  thus  /zo6oc/z/ will  beable 
?o  conquer  you  agreeing;  but 
i/"  ye  will  be  inclined  ^o  rage 
with  mutual  wounds^  and 
?o  carry  on  intestine  war, 
ye  will  be  at  length  a  prey 
to  your  enemies. 


MoR.  MoR. 

Yi-:s.c fabiilaAocziyfiarvas  This  y^5/e  teaches,   tJiat   small 

res      crescere      concordia,  things      i^icrease      by      concord, 

niagnas  dilabi  discordid.  that  great  fall  asunder<5z/  discord. 


FABLE  XXXIX. 


De  Carbonaria  ^ 

FULLONE. 

CArbonarius  invitdbat 
fullonem  ut  habitaret 
secum  in  eddem  domo. 
Fullo  inquit,  itii  homo, 
istud  non  est  mihi,  vel 
cordi,  vel  utile-, 

nara  vereor  magnopere,  ne 
quse  eluam,  tu 

reddas     tam 
rar^o  est. 


a^ra,     quam 


Moa. 
^loncmur 
apologo      ambiildre 


Qfthc  CoLLiER  and 

the  FULLER. 


collier  invited 

the  fuller  to  dwell 
/ifm  in  the  same  house. 
fuller      says,      my      man, 


wt". 


ripHE 

The 

that      is      not     ybr 

to       my      mind)     or      profitable; 

for       /      /fcr       greatly,       /e*? 

the  things  which  /  nuash  clean,  you 

would      make      as      blacky      as 

a  coal  is. 


or 


MoR. 
hoc         We   are,  admonished   by   ihis 
cum     fable  to  Kvalk  with 
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hiciil/iatis;  monemur 

devtta7'e  consortium  scele- 
ratdrian  hominum,  -velut 
certam  fiestem\  nam  (juis^ 
que  evadit  talis^  quales  ii 
blint,  quibttscum  versa,lur. 


the  blameless\  \ve  are  admonished 
to  avoid  the  company  of  luick- 
ed  men,  as 

a  certain  filague\  for  every 
one  becomes  such^  as  thetj 
are,  with  tuhom  he  convcrses. 


FABLE  XL. 


J}e  AucuPE  IJf 
Palumbe. 

AUceps  videt  palum- 
bem/?r^c«/nidulantem 
7>2  altissimS.  arbore;  adpro- 
perat;  denique  moiitur 
znsidias;  forte  firemit 
anguem  calcibus\  hic 
Dwrdef.  Ille  exanimatus  im- 
proviso  malo^  inquit,  mtsd- 
ram  me!  dum  insidior 
alieri^  ipse  disfiereo. 


Oythe  FowLER  and  the 

RlNG-DoVE. 

riT^HE  fowier  sees  the  ring- 
y  dove  afar  q^making  her  nest 
in  a  very  high  tree\  he  ha- 
stens  to  her;  finally  he  contrives 
a  snare\  by  cliance  he  firessea 
a  snake  Tjith  his  heels;  this 
bites  him.  He  terrified  at  the  sud- 
den  misfortune  says,  vjretch- 
ed  me!  nvhilst  I  lie  in  >vait 
^/br  another^  I  myself /iena/^. 


MoR.  MOR. 

Ilsec  fabula     significat,  This      fable      signifies,      that 

rf\s     nonnunquam    circum-  those       sonietimes      are      decei- 

^if^niri     suis    artibus^     qni  -ved    by    their    own     art-s,     who 

'yneUitantnr  mula.  meditate  evii  things. 


FABLE  XLL 


JJe  Agricola  ft 
Canibus. 


\   Gricola, 
X\,   hyemasset 
,i:Uri     multos     dics, 
tajK!'em     IhBorUre 


Q/*the  HusBANDMAN  «nc^ 
the  DoGS. 

cz^w  71J1HE       husbandman,       ivhen 

in  JL      he      had       wintered       in 

ccefiit  the    country    many    days,    began 

•rfu  at  Jength  ^^^  Mour  with  tbe  wxrnt 
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nec^ssariarum  rerum,  inter- 
fecit  oves,  dcinde  et 
cajiellas^  postremo  quoque 
mactat  boves^  ut  habeat^ 
quo  sustentet  corpusculum 
fiene  exhaustum  inedia. 
QsLnesvzderitesiiiconstttuunt 
quxrere  salutem  fuga; 
Steniin.  sese  non  victuros 
diutius,  quando  herus 
pefiercit  non  bobus  quidem^ 
quorum  ofiera  iitebatur  in 
faciendo  rustico  opere. 

MoR. 
Si  ris  esse  salvusj 
decede  al\  eo  citoj  quem 
vides  redactum  ad  eas 
ang-ustias;  ut  consumat 
instrumenta  necessaria  suis 
ofieribus^  quo  sufifilea- 
tur  prsesenti  inedix. 


of  necessary  things,  he  kill-' 
ed  his  sheep,  afterivards  also 
his  gf^atsy  lastly  also 

he  slays/iu  oxen^  that  he  may  have 
whereby  he  can  sustain  his  body 
almost  exhausted  ivith  nvant. 
The  dogs  seeing  that  resolve 
to  seek  safety  by  flight; 
for  that  they  nvould  not  live 
longer,  when  their  master 
sfiared  not  his  oxen  indeedy 
whose  labour  he  employed  in. 
doing  his  country  work. 

MOR. 

If  you  are  nuilling  to  be  safe^ 
withdrawyrow  that  mansoon^  whom 
you  see  reduced  to  such 
straits;  that  he  is  destroying' 
ihe  instruments  necessary  for  his 
Kvorks^  whereby  firovision  may  be 
made  for  his  present  ivant. 


FABLE  XLII. 


De  VuLPE  €t  Leone. 

VUlpecula,  qiicc 

non  solebat  videre 
immanitatem  honisy  con- 
templata  id  animal  semel 
atque  iterum^  trepidabat;  et 
fugitabat,  Cum  jam  tertio 
leo  obiiilisset  sese  obvi- 
a?n'y  vulpes  non  metttit 
quicquam,  sed  confidenter 
(idity  et  salu^iat  illum. 


Of  the  Fox  and  the  Liox* 

THE  fox,  ivh'o 

was  not  used  to  see 
thc  fierceness  of  the  iiori^  having 
viewed  that  beast         once 

and  again^  trembied,  and 
fled.  When  now  a  third  time 
the  lion  had  throivn  himself  in  his 
nvay;  the  fox  feared  not 
any  thing,  but  confidentry 
■goe^  to  him^  and  salutes  hirat 


Bi 
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MOR.  MOR. 

Consuetudo    /acit     nos  Custom  makes  us- 

otnnts       audaciores,       -vel  all  more  bold,  even 

apiid    eos^   quos  vix  antea  among  those^  vvhom  scarcely  before 

ausi  futmus  aspicere.  a;e  dared  to  look  on. 


FABLE  XLIIL 


De  Vulpe  et  Aquila. 

PRoles  vul/ieculdc 

excurrebat  fbrds; 
comprehensa  ab  aquila  im- 
filorat  fidem  matris.  Illa 
accurritj  rogat  aquilam^  ut 
dimittat  captivam 

prolem.  Aquila       nacta 

praedam  subvoiat  ad  {lullos. 
Vulpes,  face  cor- 

repta,  qudsi  esset 

absumfitura  munitiones 
incendiOy  cum  jam 

ascendisset  arborem^ 

inquit,  nunc  tuere  te^ 
luosque,  si  potes.  Aqui-* 
Id  trepidans,  dum  metiiit 
incendiunij  inquit, /zarce  mihi 
reddam  quicquid  habeo 
tuum. 

MOR. 

Intellige  /ler  aquilam, 
fiotentesy  atque  auddces\  per 
vul/iemi  pauperculos,  quos 
divites  scefienii^nero  oppri- 
munt^crvim.  Ferwm  laesi 
interdum  probe  ulciscu?itur 
injuriara  accefitam. 


0/the  Fox  and  the  Eagle. 

THE      young      of    the     fox 
ran  out  abroad; 

caught  by  the  eagle  she  im- 
fiiores  the  protection  qfher  dam.  She 
runs  to  her^  asks  th^eagle^  that 
she  ivould  dismiss  \ftv  captive 
young.  The  eagle  having  got 
thc  prey  fiies  aivay  to  her  young. 
The  fox,  a  /ire-brand  being 
snatched  up,  as  if  she  was 
going  to  destroy  her  fortress 
ivith  fire^  when  noio 

she  had  climbcd  the  tree^ 
says,  noiv  defend  yourself 
and  yours  if  you  can.  The  ea- 
gle  trembling,  whilst  she  dreads 
the  fre,  says,  sfiare  me, 
I  will  restore  ivhatsoever  I  have 
belonging  to  you. 

MoR. 
Understand  by  the  eagle, 
the  fioiverfuL  and  bold;  by 
the  fox-i  the  poor,  ivhom 
the  rich  oftentimes  op- 
press  by  force.  But  the  injured 
sometimes  soundly  revenge 
the  injury  received. 
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FABLE  XLIV. 


Dc  Agricola  et 
Ciconia. 

GRuibus     anseribusque 
depascentibus     sata^ 
ruslicus  firxteridit 

laqueum.  Grw ?5  capiuntur, 
ans^res  cnpiuntur,  et 
ciconia  cafiitur.  Illa  sufi- 
/f/^^ca/,  clamitans,  sese  inno- 
centcm,  et  esse  7i€c  gruem, 
-nec  anserem,  sed  optimam 
omnium  avium  qidpfie  quae 
semper  consueverit  servire 
parenti  seduld  et  aiere 
eum  confectum  sSnio. 
Agricola  inquit,  firobd 
6cio  omnia  hsec;  verum 
postquam  cefiimus  te  cum 
TiocentibuS)  morieris  guoque 
cum  eis. 

MoR. 
Qui     commiitit    crimen, 
et      is,     qni     adjungit     se 
socium  sceleratis, 

plectuntur  fidri 

poena. 


O/the  Husbandman  and 
the  Stork. 

THE    cranes    and    the   geesc 
feeding      on      tTie      corn^ 
the  countryman  set» 

a  trap.  The  cranes  are  taken, 
the  geese  are  taken,  and 
the  stork  is  taken.  She  en- 
tteats  him,  crying,  that  she  was  in- 
nocent,  and  was  neither  a  crane, 
nor  a  goose,  but  the  best 
of  all  birds,  as  being  one  who 
ahvays  used  to  serve  her 
father  diligently  and  to  nourish 
him  vjorn  out  with  old  age. 
The  husbandman  says,  noell 
do  I  know  all  these  things;  *w; 
since  ^joe  have  taken  you  wz7A 
the  ojfendingi  you  sh.vll  die  ala9 
with  ^Ac/n. 

MoR. 
He     that     commits     a    crime, 
C72C?      he,      loho      joins     himself 
a     companion     /o     ^Ae     ivicked^ 
are        punished        wjVA       c^wa/ 
punishment. 


FABLE  XLV. 


De  Opilione  ^ 
Agricolis. 

lUER     fiascebat     oves 


O/  the  Shepherd  and 

the   COUNTRYMEN.    . 


PUER     fiascebat     oves        4      Boy     was    feeding     sheep 
?f/z7/or(?  prattilo,  a/^ywe     jLjL   ufion  a  higher  ^roundi  and 
clamitans  terque^  qiiaterque     bawiing  both  threc  and  four  timQS 
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per  jocum,  lufium  adesse,  in  jest,   that  the  tvolf  vvas  there, 

exciebat                  agricolas  he      raised       the       cpuntiymen 

undtque:           Illi          illusi  from    all   fiarts.     They     deluded 

saepTus,  duin  non  subventunt  too  often,  whilst  they  do  not  come  to 

iniploranti   auxitium^    oves  him  imploring   relief   the  sheep 

fiunt  praeda  liilio.  bccome  a  prey  to  the  ivolf. 


MoR. 
Si  quisfiiam   consuS-verit 
ineniiri^  fides  non  hab^ebitur 
laciie     ei^      cuai      occepe- 
rit  narrare  verum. 


MOR. 

If  any  one  has  been  used 
to  tell  lies^  trust  nvill  vot  be  fiut 
easily  in  him^  when  he  shall  have 
begun  to  teil  the  truth. 


FABLE  XLVI. 


De  Aquila  ^  Corvo. 

AQUILA  devblat 

editissima  rufie^ 

in  tergum  agni.  Corvus 
videns  id  gestit,  velUti  simia, 
imilari  aquilam,  dimittit 
se  i?i  vellus  arietis; 
dlmissus  imfiedilur;  impe- 
ditus  comfirehenditur ; 

comprehensus  projicttur 
pueris. 

MOR. 

Quisque       antimet       se 
ffwa,  non  virtute 

alioriim.  Tentes  id,  quod 
possis /acf  rf. 


0/the  Eagle  and  the  Crow. 

THE  eagle  fiies  doivn 
from  a  very  liigh  rock, 
on  the  back  of  a  lamb.  The  crow 
seeing  that  rejoices,  even  as  an  ape, 
to  imitate  the  eagle,  he  drops 
himself  2//zo7^  the  fleece  ofa  ram; 
dropt  down  he  is  entangled;  being 
entangled  he  ia  seized; 
being  seized  he  is  throivn 
to  the  boys. 

MoR. 
Let   every   one   value  himself 
acco7'di7ig  to  his  oivuy  not  the  virtue 
of  others.     jittemfit    that,   ivhich 
you  may  be  able  to  do. 
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FABLE  XLVn. 


Be  invido  Cane  ^ 
BovE. 


0/the  envious  Dog  and 
the  Ox. 


CANIS          decumbebai  'Hr^HE          dog;          lay        doiun 

prgesepti  fileno  foeni:  JL       in    a    rack  full    of    hay: 

bcs     venit^,      tit     comedat;  the        ox        comes        to        eat; 

ille  surrigcns  sese  prohibct:  hc   raising   himself  hinders   him; 

bos     inquit,     Dii     pcrdant  ths  ox  says,  may  thc  Gods  destroy 

te  cum  isihUc   tuii  invidia^  you      with       that      your      em>y, 

qui     nec     vcsceris      fo^no^  who      neither      eat       the       hay, 

nec  sinis  me  vcsci,  nor  suffcr  me  to  eat  it. 

MoR.  MoR. 

V\evi(\\\.Q,  sunt  ^bingenid^  Many   are    of   such  a   temfiery 

ut            invideant              ea  that     they     envy     those     things 

dliis^  qu3E  sunt  nuUi  ^sui  to  others^  vvhich   bring  no  firofit 

sibi.  to  themselves. 


FABLE  XLVIIL 
De  Cornicula  ^  Ove.  0/the  Jackdaw  and  the  Sheep. 

THE  jackdaw  makes  a  noise 
on  the  back  of  a  sheep: 
the  sheefi  says,  if  you  viade  a  noise 
thus  to  a  dog,  you  ivould  suffer 
the  damage.  But  the  jackdaw 
5Cz/«,  I  know  those  nvhoml  may  insult, 
offcnsive  to  the  miid,  friendly 
to  the  truel. 


COrnicula  stre/ntat 
in  c/or50  ovicul^: 
oi;e'«  inqult,  si  obstreperes 
sic  cani,  f  rres 

infortijnium.  ^t  cornTcuia 
inquity  scio  quibus  insultcm, 
motestd  placidis,  amica 
saevis. 


MOR.  MOR. 

Mali  insuliant  innocenti         The  wicked  insult  the  innocent 

et  miti;    sed   nemo    irfltat  and  mdd;     but    no  one  irritates 

feroces  et  malignos.  the  ficrce  and  mischievous. 


*jO 
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FABLE  XLIX. 


De  Pavone  ^5* 
Luscinia. 

PAVO  queritur  apud 
Junonem  conjiigem,  et 
sororem  Jovisy  luscini- 
am  cantillare  suaviter,  se 
irrideri  ab  omnibus  ob 
raucam         ravim.  Cui 

Juno  inquit,  luscinia  longe 
superat  m  cantu,  tu  plu- 
mis;  quisque  habet  suain 
dotem  a  Diis.  Decet 
unumquemq.  esse  conten- 
tum  sua  sorte. 


Q/the  Peacock  and 
the  Nightingale. 

THE  peacock  covifilains  to 
Jimo  the  wife,  and 
sister  of  Jufiiter^  that  the  nightin- 
gale  sun^  sweetlyj  that  hc 
was  laughed  at  bxj  all  for 
his  hoarse  squalling.  To  whom 
Jun9  says,  the  nightingale  by  far 
excels  in  singing,  yoii  in  fea- 
thers;  every  one  has  his  otun 
gift  from  the  Gods.  It  becomes 
every  one  to  be  content 
ivith  his  0'u.'n  lot. 


MOR.  MOR. 

Sumamus       ea,        quae  Let  us  take  these  things,  which 

Deus  largitur,  grato  an\mo,  God  bestows,  with  a  grateful  mind, 

neque  quseramus  majora.  7ieither  let  us  seek  greater. 


FABLE  L. 


De  senicula  Mustela  ^ 

MURIBUS. 


Oy  the  old  Weasel  and 
the  MicE. 


carens 


MUstela, 
viribus  fira  senio 
non  valebat  insequi  mures 
jam  itay  ut  solebat;  coepit 
meditari  dolum;  abscondit 
ae  in  coliiciilo  farJnx^ 
sic  sfierans  fore, 

ut  venetur  citra  labdrem. 
Mures  accurrunt,  et  dum 
ciifiiunt  esitare  farJjiain, 
omnes  devbrantur  ad  unum 
a  muetela. 


vantinp- 


THE  weasel, 
strength  through  old  age, 
ivas  not  able  to  pursue  the  mice 
novv  io,  as  she  used:  she  began 
to  meditate  a  trick;  she  hides 
herself  in  a  heap  of  meal^ 
thus  hofiing  that  it  would  be, 
that  iihe  may  hunt  ivithout  labour. 
The  mice  run  to  it,  and  whilst 
thcy  desire  to  eat  the  7neal^ 
they  all  ar<i  devoured  to  onc 
by  tkc  iveaael. 
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MOR. 

Ubi  qiiisfiiam  fuerit  de- 
stitutus  viribus,  est  opus 
ingenio.  Lysander  Laceda- 
?no7iius  solebat  dicere  sub- 
inde,  guo  leonlna  fielcis 
non  /isrveniret,  vulpinam 
esse  assumendam. 


MOR. 

Whcn  any  one  has  been  bc- 
reft  of  strength,  there  is  need 
of  art.  Lysander  the  Laceda- 
monian  used  to  say  oft- 
en,  nvhere  the  lion*s  skiri 
could  not  reachj  that  the  fox's 
nvas  to  be  taken. 


FABLE  LL 


JDe  Leone  ^  Rana. 

LEO,       ciim        audiret 
ranam  loquacem 

Thagni^  piitans         esse 

aliquod  magnum  animal, 
-vertit  se  retro^  et  stans 
parum,  videt  ranam 
exewitem  e  stagno;  quam, 
statim  indignabundus,  con- 
culcavit  pedibus,  inquiensj 
non  movebis  am/ilius 
ullum  animal  clamore,  ut 
perspiciat  te. 


Of  the  LiON  aJid  the  Fro6. 

THE     lion,    ivhen    he    heard 
the         frog  croaking 

loud^  thinking  that  it  ivas 
sonie  great  beast, 

turned  himself  back^  and  standing 
a  liltie,  he  sees  the  frog 
going  out  of  the  jiool;  which, 
instantly  enraged,  he  trod  un- 
der  with  his  feet,  saying^ 
thou  shalt  not  affect  any  more 
any  animal  with  thy  noisc,  that 
he  may  look  at  thee. 


MoR.  MoR. 

Fabiila   significat^  quod         The       fable      signijies^      that 

.a}iud         verbosos         nihil  among      noisy       men 

Teperitur /zr<?r<?r  linguam.  is  found  but  a  tongue. 


7iothing 


FABLE  LII. 


.De  FoRMicA  l^  CoLUMnA.       Of  the  Pismire  and  the  DovK. 

FOrmica    sitiens    venit     V  m  iHE  pismire    thirsting  camc 
ad         fontem,        ut      JL      ^o       a        fountain,        that 
blberet;        forte       incidit     she  might  drink;  by  chanceiht  fell 
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in       puteiim.  Columba^ 

supersklcns  arborem  im- 
niinentem  fonti^  ciim 
conspiceret  formicam  obrui 
uquTs,  frangit 

ramuium  ex  arbore, 
quem  dejicit  sine  mora 
in        fontem.  Formica^ 

conscenclens  hunc-^  servatur. 
Aucefis  venit,  ut  capiat 
columbam;  formica  perci- 
fiiens  id,  morclet  unum 
ex  pedibus        aucu/iis; 

columba  avolat. 

MOR. 

Fabula  signifcat^  ciim 
brttta  sunt  grata  in  beneft- 
cos^  eo  magis  debent 
ii  esse,  qui  sunt  parti- 
ci/ies  rationis. 


into      the      well.  T/ie     dove^ 

sitting  upon  a  tret  hunging 
over  thc  fountain^  when  she 
saw\\\^\X\\c,\A^m\vt'ivasov€7'whelmed 
in  thc  waters,  breaks 

a  little  branch  from  ihe  tree, 
ivhich  she  throws  ivithout  delay 
into  the  fountain.  The  pismire^ 
getting  upon  this^  is  saved. 
Thefoivler  comes,  that  he  may  takc 
the  dove;  the  pismire  fiercei- 
ving  that,  bites  one 

of  the  feet  of  the  fonvlers 
the  doYQjlies  arjaij. 

MoR. 
The     fable      signifes,      when 
brutes    are   grateful   to    benefac' 


tors^           the 

more 

ought 

tJuy     to     be, 

nvho    are 

fiaria' 

kers  of  reason. 

FABLE  LIIL 


De  Pavone  ^  Pica.  Oythe  Peacock  and  the  Magpie. 


GENS  avium^  cilm 
vaguretur  libere,  ojita- 
bat  regem  dari  sibi. 
Pavo  putilbat  ae 

jmprimis  dignum^  qui 
eligeretur^  quia      esset 

formosissimus.  Hoc  accep- 
to  in  regem,  pica  inquit, 
O  rex^  si,  te  imperante, 
aqinla  coeperit  insequi 
nos  jierstrenue^  ut  solet^ 
quo  modo  abi- 

ges  illam?  quo  pacto 
servabis  nos? 


THE    nation   of  birds    when 
it  ivandered  freely,    ivished 
thut  a  king  ivotdd  begiven  to  them. 
7'/tc     /leacock     thought     himself 
principdlly  tvort/iy^  to 

be  chosen^  because  /le  ivas 
the  most  beautiful.  Ile  being  ad- 
mitted yb?'  king,  t/ie  inag/iie  says, 
O  king,  if,  you  govcrning, 
t/ie  eagle  would  begin  to  fiursue 
us  vigorously  as  she  usesj 
by  what  method  will  you  drive  a- 
way  her?  by  what  means 
will  you  preserve  m*.^ 
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MOH. 

In  finncifie  fornia  non  cdt 
tum        spcctanda,       quam 
fortitudo  corporis    et   pru- 
dentia. 


1  MoR. 

In  a  firince  beauty  is  not 
so  much  to  be  regarded^  as 
strength  of  body,  and  pru- 
dence. 


FABLE  LIV 


De    ^GROTO    ^ 

Medico. 

MEdicus  curabat  ae- 
grotum;  tandem  ille 
viorilur;  tum  medicus  inquit 
ad  cognatos,  hic  peribat 
intemfierantia. 


MOR. 

quis       relTquerit 


Nisi 
bibacitdtem  et 
mature,  aut 
pcrvenzrt  ^{\  sejiectutem^  aut 
est  babitarus  perbrivem 
senectutem. 


libidinem 
nunquam 


0/the  SicK  Man  and 
the  PnYSiciAN. 

Adoctor  ivas  attending  a  sick 
man;  at  length  he 
dies;  then  the  doctor  said 
to  the  relations,  this  maa  died 
by  intemjierance, 

Mor. 

Unless  any  one  "will  relin- 
quish  drunkenness  and  lcivdness 
m       time,       f/Mcr      he      never 


ivill     arrive     at 
//£•     is     to     have 
old  age. 


«.5'^) 


or 


old 

a    very    sftort 


FABLE  LV. 


De  Leone  Isf  aliis. 

LEO,         asiniis^  et 

vulfies  eunt  venatum; 
anipla  venaiio  capiiur; 
cajita  est  jussa  partlri: 
asino  ponente  singulis  sin- 
gulus  partes^  leo  irrugiebat ^ 
rap'^  asinum^  ac  /««z"- 
ru.  Posiea         f/af       id 

negotii      vulpecul^,      <72/i? 


O/the  LiON  and  other  beasts. 

T.HE  lion,  the  ass,  and 
Me  /br  go  to  hunt; 
a  large  beast  is  taken; 
(^aVz^  /rtAf/n  is  crdered  to  be  divided: 
the  ass  hiying  beforc  each  their  sin- 
gle  bharesyXhe  \ion7'qaredagainst  hi?ny 
seizes  the  ass,  ar.d  but- 
chershim,  Afterwards //f  ^^iiyes  that 
business      to       the      fox,      Wio 
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aslutior,         cHdi         loRi^e 

vavisset  via:  minimam 
feo  rogat,  a  quo  s!c 
flocta?  Cui  illa  inquit, 
calamitas       asini       dociiit 

MOR. 

Ilje  est  felix, <77/em  pericula 
^cia  faciunt  cautum. 


more  cunning,  ivhen^  by  far 
the  bcst  part  being  /irofioscd,  had 
reserved  scarccly  a  very  small  one 
the  lion  asks,  by  vvhoni  she  zvas  so 
taught?  To  whom  she  says, 
the    calamity  of    the  ass    tau^hs 


le. 


MoR. 
He  25  happy,  nvhom  the  dangcrs 
o/  oihers  make  cautious. 


FABLE  LVL 


De  H^EDo  ^  Lupo. 

H^dus  firos/iectans  e 
Jenestrd  audebat 
/flcfs^erdiipum/zrff^er^uTZ- 
tem  convitiis;  cui 

liipus  GzV,  sceleste,  tu 
non  convitiaris  wz/t/;  sed 
Igcus.     [convitiatur] 

MOR. 

Tempus  et  lociis  semfier 
a^^dunt  auddciam  homini. 


O/the  KiD  and  the  Wolf. 

AKID       looking      out      of 
a  ivindow  dared 

to  /irovoke  a  wolf  fiassing 
by  with  bad  words;  to  ivhich 
the  wolf  says^  wretch,  you 
do  not  revile  me;  but 
the  /ilace. 


MOR. 

Time      ancl       place 
add  boldness  to  a  man. 


alv)ay%< 


FABLE  LVII. 


De  Leone  l^  Capra. 

LEO  forte  conspiCiT- 
tus  ca/iram  ambulan- 
tem  editd  rupe  monet^ 
ut  descendat  in  viride 
pratum;  ca/ira  inquit,  fcr- 
tasse  facerem,  t,i  abcs- 
sesi       qui      non      suades 


0/the  Lion  and  the  Goat. 


THE  lion  by  chance  having 
seen  a  goat  walk- 
ing'  071  a  high  rock  advises  her 
to  come  down  into  a  green 
meadow;  the  goat  says,  /ler- 
ha/is  I  vvoukl  do  it,  if  you  vvere 


away;     %vho 


do 


not     persu^adc 
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mihi  istud,    ut  ego  cctfnam  me   to    tliat,  that    I    may  derive 

ullam  ■volujitatem  inde;  sed  any    pleasure    from    thence^    ^"^ 

ut       ^z^       habeas        </?/of/,  that    you    may  have   Ma/'  ivhichy 

fiimelicus,  vores.  being  hungry,  you  may  devour. 


MoR.  MoR.  ^ 

Ne  habeas^^^r/i^m  omnibus;         Do  not  place  your  irust  m^al.;. 

na7n  qaidam  7io?i  consulunt  for         some         do       not 

libi,  5t'£/  sibi.  .  to  you,  6«^  to  themselves. 


look 


FABLE  LVIII. 


JDe  VuLTURE  aliisque 
AviBua. 

VUltur  adsimulat',  se 
celebrUre  annuum 
iiatalem;  invTtat  avi- 
culas  ad  cxnam:  fere 
omnes  veniunt;  accipit 
venientes  magno  plausu 
favoribusc/ue:  vultur  la- 
niat  acceptas. 

MOR. 

Omnes  non  sunt  amici, 
qul  dicunt  blande^  aut 
st?nulant  se  fucerc  benig- 
ne. 


0/the  VuLTURE  and  other- 

BlRDS. 

THE  vuhure  feigns,  that  he 
ivould  celebrate  his  annuat 
birth-day;  he  invites  the  Uttle 
birds       lo         supper;  almost 

all         come;  he         receivc» 

them  coming  'ivith  great  applause. 
and  kindnesses:  the  vulture  6z</- 
chers  the?n  after  they  were  received- 

MOR. 

All         are         7iot         friend&r 
Kvho  speak  faii^y-, 


pretend     that     they     acc 


or 

kind* 


iy. 


FABLE  LIX. 


JDe  Anseribus  llf 
Ghuibus. 


0/the  Geese  atid 
the  Cranes. 


A  Nsei-es  pascebantur  'T^HE  geese  were  feedliig- 
j\^  simiil  cum  gruibus  X  together  nvith  the  eranes 
codem        a^ro,         Grties,     in   the   same  fleld.     The  e?afics. 
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consfiicutce  rusticos, 

leves  avolant;  afisercs 
capiuntur,  gui  impedid 
onert  corporis,  non  ^iote- 
rant  subvolare. 

MOR. 

Urbe  exfiugndtd  ab  ho- 
s^ibicsj  inops  facile  subda- 
cit  se;  at  dtvesj  captus, 
slrvit,  In  bello  divilise  sunt 
magis  oneri  quam  usui. 


having  sjiied  the  countrymen, 
deing  light  fly  away;  the  geese 
are  taken,  ivho  hindered 
by  the  nveight  of  their  body,  ivere 
710 1  able  to  fly  away. 

MOR. 

A  city  being  besieged  by  ene» 
mies,  the  poor  raan  easily  with- 
draws  himself;  but  the  rich^  taken, 
becomes  a  slave.  In  ivar  riches  are 
a  greater  burden  than  advantage. 


FABLE  LX. 


De  Anu  b^  Ancillis.  0/the  old  Woman  amlhev  Maidsi 


QUaedam  anus  habebat 
domi  compluies 
anciilas,  quas  guotidie 
excitiibat  ad  opus  ad  can- 
tum  gaUi^  quem  habebat 
domi,  antequam  lucesce- 
ret.  jincilla,  tandem 
cdm?not(£  tsedio 

qiiotzdidni  negotii,  obtrun- 
cqnt  gallum,  sfierantes  jam, 
illo  necalo,  sese  dormitu- 
ras  usque  ad  meridiem;  sed 
lissc  slies  decepit  eas;  nam 
fi^ra^  ut  resclvity 

gallum  interemfitum^  dein- 
c^bps  jubet  cas  surgere 
inlempesia  nocte. 


ACertain     old    ivoman     had 
at       her       house         many 
maids-i  whom  daily 

she  roused  to  work  at  the  crow- 
ing  of  a  cock^  which  she  had 
at  home,  before  it  was 
light.  The  maids,  at  length 
u/armed  at  the  wearisomness 
of  their  daily  business,  be- 
head  thc  cock,  hofiing  now, 
he  being  killed,  that  they  would 
sleep  eve7i  to  mid-day\  but 
tliis  hofie  deceived  them;  for 
the  mistressy  as  soon  as  she  knew^ 
that  the  cock  ivas  killed^  there- 
afier  commands  them  to  rise 
at  midnight. 


MOR.  MOR. 

Non  fiauci,  dum  student  Not   a  feiv^   whilst   they  strfye 

•hxh^Ye  gravius  ?nalum,inci-  to  avoid  a  more  grievoua  evif)  fall 

i\iiniinalt(^riiin  diY^rsUm.  dnto  anot-her  differen-t. 
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FABLE  LXL 


J}e  AsiKO  Sjt*  Equo. 

ASTnus  fiuCabat  equum 
beatum^  quod  esset 
pinguis,  €t  degerel  in  otio; 
vero  dicebat  se  infelicem, 
guod  esset  macilentus^  et 
strigosus^  et  quotidie  exer- 
ceretur  ab  immiti  hero  \\\ 
ferendia  oneribus.  Haud 
multo  fiost  conclamant  ad 
arma;  tum  equus  non  re- 
pulit  frasnum  ore^ 

equitem  dorso^  nec 
telum  corpore.  ^isinus^ 
hoc  viso^  agebat  magjias 
gratias  Diis,  quod  non  fe- 
cissent  se  equum^  sed 
minum. 

MOR. 

Sunt  miseri^  quos 
vulgus  judicat  beatos;  et 
7ion  pauci  sunt  beati^  qui 
fiutant  se  miserrimos. 
Sutor  crepidarius  dicit 
regem  feiJcem,  non  con- 
siderans  in  quantas  res  et 
sohcitiidines  dsitrahitur^ 
dum  interim  ipse  cantillat 
cum  ofitima  paupertate. 


0/the  Ass  and  the  Horse. 

rTp^HE  ass  thought  the  horse 
y  hafifiy^i  because  he  luas 
fat  and  lived  in  idlenessj 
but  he  called  himself  unhappy, 
because  he  was  lean.^  and 
raiv-boned^  and  daily  was  exer- 
cised  (^z/  an  unmerciful  ?naster  \\\ 
carrying  burdens.  JVot 

long  after  they  cry  ta 
arms;  then  the  horse  did  not  re- 
/?^/  the  bridle  from  his  mouthy 
the  rider  from  his  back^  nor 
the  dart  from  his  body.  The  assj 
this  being  seen,  gave  great 
thanks  z^o  the  Gods^  that  ?/ifz/  Aarf 
not     made     hiHi     a     horse^    butc 

MOR. 

They  are  miserable^  whonl 
the  rude 7nultitude iudgcs hafifiy,  and 
7iot  a  fei'j  are  hapfiy^  who 
think  themselves  x^erz/  miserable. 
The  cobbler  r«//« 

the  king  hapfiy^  not  consider- 
ing  into  Aow  great  concerns  awrf 
troubles  he  is  draivn^ 

whilsi  in  the  mcan  time  himself  fifw^*^ 
with  cxcellent  povcrty, 
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FABLE  LXII. 


Be  Leone  iP'  Tauro. 

TAurus  Jugiens  leo- 
nem  hicidit  in  hircum) 
is  minitabatur  cornu  et 
caperata  fronte:  acl  quem 
taurus  filenus  ira  inquit^ 
tua  frons  contracta  in 
rugas  non  territat  me; 
sed  metiio  inunanem 
leonem,  gui'*  nisi  hxrevet 
meo  tergo^  jam  scires 
esse  non  ita  fiarxmm  rem 
fiugnare  cum  tauro. 


Q/^the  LiON  a»cf  the  Bull. 

THE  bull  /?/n2^  /ro7n  the  li- 
on  lights  upon  ;//e  ^'oa/; 
he  threatened  with  his  horn  awo? 
wrinkled  broiv:  to  ivhom 
the  bull  y)^//  of  anger  6azf/, 
thy  Aro7y  contracted  irito 
wrinkles  does  not  affright  me; 
but  1         fear  a         vast 

lion,  wAo  unless  he  ivas  stic/cing 
to  my  backy  now  t/om  should  knoto 
that  it  is  7zoi  so  smalL  a  thing 
to  Jight  ivith  a  buU. 


MOR.  MOR. 

Calamitaswon  es^  addenda  Calamity  is  not  to  be  added 
calamitosis.  Est  miser  to  the  calamitous.  He  Z6'  miserable 
sat,  ^rwj  est  semel  miser.  enough,  nvho  is  owcd"  miserable. 

*  A  very  remarkable  Latinism  not  easily  solved. 


FABLE  LXHL 


De  Testudine  i^ 
AquiLA. 

T^Edium  rejitandi 

occu\i^\'eV(ittestudinem 
si  quis  tolleret  eain  in 
cxluniy  ppllicetur  baccas 
rubri         maris.  Aquila 

susiulit .  G,?^m\  fioscit  prae- 
mium;  ct  fodit  eam  non  ha- 
beninn  unguibus.  Ita^ 
tesiudo,  qua  concupivit 
videre  astra,  reliquit  vilam 
?>>  RstriSf 


Oythe  Tortoise  and 
the  Eagle. 

WEariness  of  creefiing 
had  seized  the  tortoise; 
if  any  one  would  raise  her  ta 
heauen.,  she  promises  the  fiearls 
of  the  red  sca.  The  eagle 
raised  her;  demands  the  re- 
ward;  and  pierces  her  not  /iax;- 
ing  it  vvhh  her  talons.  Thus, 
the  lortoise,  Mar  desired 
/0  5ce  the  stars,  /f/ir  her  life 
i^  the  stars. 
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MOR  MOR. 

Sis  cont^enius   Uui  sorie.  Be    contented    with    your   lot. 

Fuere         nonnuliU         qui,  There    have     been     some,     who, 

,^      mansissent      humzles,  if     they     had      remamed      low, 

fuissent  rz2;z,-  facti  sublimes,  would  have  been  ««A;  become  Ingf^ 

-inciderunt  in  pericula.    '  they  have  fallen  into  dangers. 


FABLE  LXIV. 


JDe  Cancro  ^  ejus 
Matre. 

MAter  monet  cancrum 
retrbgradum,  ut 
eai  antrorsum.  Filius 
respondet,  mater^  i  ^irx^ 
b^quar. 


MoR. 
Reprehenderis 
vitii,  cujus  ^ 

^ueas  reprehendi. 


tiullum 
ipse 


Of  the  Crab  and  his 

MoTHER. 

THE  mother  advises  the  crab 
goi7ig  backivards,  that 
/le  ivould  go  forwards.  The  son 
answers,  mother^  go  you  before^ 
I  will  foUow. 

MoR. 

You  should  blame  nont 
of  the  vice,  ofivhichyoM  yourself 
may  be  biamcd. 


FABLE  LXV. 


De  SoLE  ^  Aqui- 

LONE. 

SOL  et  aquilo 

certant^  «ter  sit 
fortior.  Est  conventum 
ab  illis  experiri  xnres  in 
viatorem;  ut  ferat  pal- 
mam,  qui  excusserit 
manticam,  Boreas  aggre- 
dttur  viatdrem  horritono 
nimbo;  at  ille  non  desistit 
dupliciire    aimctum    gradi- 


0/the  SuN  and  the  NokTH- 

WlND. 

THE  sun  and  the  north-wind 
stri-ue^  which  of  \.\\e  two  ia 
the  stronger.  It  ivas  agreed 
by  them  to  try  their  strength  iipon 
a  travelltr;  ihat  he  may  gt(  ihe 
victory,  ivho  shall  have  shaken  off 
his      cloak.  Boreas       encoun- 

ters  the  traveller  ivith  an  aivful 
storm;  but  he  do^s  not  desist 
to    double    hi^    chak    m    goinjg 
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endo.  Sol  cxfieritur  suas 
rnres^  nimboque  fiaulatim 
evicLo,  emittic 

racjios.  Viator      incipit 

astuare^  sudare,  anhelare: 
tandcm  7iequicns  progredi 
residit  subyronddso  nemore. 
Ita  victoria  contzgit  soli. 

MOR. 

Id  sdEfie  obtinetur  ma7i- 
suetudine^qyxoA  nonfiotest 
extorqueri  vi. 


on.  The  sun  tries  Jiis 
strength,  and  the  storm  by  degrees 
being  overcomc,  e^nits 

his  rays.  Thc  traveller  begins 
to  groiv  hot,  to  sweat,  to  pant: 
at  length  720?  being  able  to  go  on 
he  sits  doiun  under  a  shady  grovc,. 
Thus  the  yiciovy  fell  to  the  sun. 

MoR. 

That    often  is  obtained  by  gcn- 
tlenessj  which  cannjJt 

be  extorted  byforcc. 


FABLE  LXVL 


De  AsiNO. 

ASinus  venit  in  sylvam^ 
ofFendit  exuvias  le- 
onirf,  quibus  indutus 
venit  in  pascua^  terri- 
tat  et  fugat  greges 
et  armenta.  Venit,  cjui 
perdiderat,  quaritat  suum 
asinum.  Asinus,  hero  viso, 
accurrity        irao  incur- 

rit  suo  rugltu.  At 
herus^  auricuiis  prehensis 
quae  extabant^  inquit, 
mi  aselJe,  ponsis  fuUe- 
re  alios^  ego  novi  te  probe. 

MoR. 

J^e  simiiles  te  esse^  quod 
non  es;  ne  doctuniy  cum 
€is  indoctus;  ne  jactrs 
te  divitem  et  nobilem.i  cum 
ais  pauper  ct  ignobilis; 
etenimy  vcro  comperto^ 
rid^b^rf». 


Of  the  Ass.^. 

rtr^HE  ass  cojnes  into  the  <:oood, 
B_  finds  ^//e  5/[-w  of  a  li- 
on,  with  nvhich  being  clad 
he  co7nes  into  the  pastures^  af- 
frights  and  puts  to  fiight  theflocks 
and  herds.  The  man  comes,  w/io 
had  lost  him,  seeks  his 
ass.  The  ass,  /^/5  masttr  being  seen, 
runs  to  him,  nay  runs  upon 
him  with  liis  brauing.  But 
tAt  mastevy  his  ears  de-/^^  catched 
which  stood         out,         says, 

wz/    ass,    you  may    be  able    to  de- 
ceive  others^  I  know  you  nvelL 

MoR. 
i5o  notfeign  that  you  cri?,  what 
j/ow  are  not;  not  learned,  when 
j/oz^  cr<?  unleurned;  d/o  ;zo^  boast 
yrurself  rich  and  «o(5/(-,  when 
you  are  poor  rt?2r/  ignoble; 
for^  ihe  trut!)  6<'//2^  found^ 
you  will  be  laughed  at. 
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FABLE  LXVIL 


De  mordaci  Cane. 

DO  minus  alli^avi  tnolam 
cayn  subinde  mordenti 
homines,  ut  quisq.  caveret 
sibi.  Canis^         ratus 

id  decus  tributum  suas 
virtuti^  despicit  suos  popu- 
lares.  Aliquis  jam  grdvi.s 
setate  et  auctoritate  accedit 
ad  hunc  canem,  mbnens 
eum,  ne  erret;  nam 
inquit^  ista  nola  est  ddta 
tibi  in  dedecus,  non  in 
decus. 


Q/the  biting  Dog. 

THE  master  tied  a  little  bell 
10  his  dog  often  biting 
raen,  that  every  one  mighttakeheed 
to  himbeif.  The  dog,  having  tiiought 
that  un  ornamenl  bestowtd  op  \\\s 
virtue^  despises  /2/5?  nt  »K:h- 
bours.  One  of  them  now  grave 
with  agc  and  authority  co?nes 
to  this  dog,  advi,<^i?ig 

hini,  not  to  ini.^take;  for, 
says  he^  that  little  bell  is  given 
you  ybr  a  disgrace,  «o^  for 
an  ornament. 


MoR.  MoR. 

Gloriosus  interdum        The  vain-gjorious  man  so?netimes 

ducit       /c^        laudi        «f^/,     accountsMc/ fora  praise^o/2//««e//', 


quod  est  vituperio  i/iei. 


which  is  a  disgracc  to  him. 


FABLE  LXVIIL 


De  Camelo. 

CAmelus,  desfiiciens  se, 
quc?-ebatur^  tauvos  ire 
insignes  ge?ninis  cornibus; 
se  inermem  esse  objectum 
cateris  animalibus;  orat 
Jovem  donare  cornua  sibi: 
Jupiter  rJdet  stuititiam 
ca?neliy  nec  ?}iodd  negat 
%'0tu?7i  ranseli,  verum  et 
decurtat  auKciilas  bestice. 


0/theCAMEL.        ' 

THE  camel,  desfiising  himself, 
co?7i/ilained.i\ydt  the  buljs  'rvalk 
conspicuous  jTor  their  tivo  horns; 
thai  himself  unarmed  ivas  exposed 
to  the  other  animals;  he  enncats 
Jupiter  to  give  horns  to  f:im: 
Jupiter  laughs  at  the  folly 
of  the  ca?neL  and  not  only  cleiiies 
the  wish  of  the  camel,  but  also 
crops  the  ears  of  the  beast. 


48  SELECT  FABLES  OF  M.SOT, 

MOR.  MoR. 

Quisque     sit    contentus  Let     every     one     be    content 

sua       fortuna:         etenim  with     his      ovvn     fortune:       for 

vuilti       seciiti       melidrem^  many  having  followed    a    bttter^ 

incurrere  pejorem,  have  run  into  a  worse. 


FABLE  LXIX. 

De  duobus  Amicis  c^*  O/the  two  Friends  and 

Urso.  the  Bear. 

DUO      annci      faciunt  TIJ^WO    friends     are    making 
iter;     ursus     occur-      J^      a  journey;     a   bear   jneets 

rit  in  itinere;  unus  scande?is  them    on    the  road;    one  cHmbing 

arborem  evitat  periculum;  a       tree       shuns      the      danger: 

alter,      cum      7io7i       esset  the    other^   when    there    ivas   not 

spes      fug(z^       procidens,  hope     of  fight^    falling    down, 

simulat  SG  mQrtuu?n.     Ursus  fcigns  himself    dead.     The   bear 

accedit^  et   olfdcit  •AUres  et  co ?nes  near,  and  s?nells  h\s  eavs  a?id 

os.        Ho?ninc     corainente  moulh.      The     man    holding     in 

sfnritu?n  et   i?idtu?n^  ursus,  breath     and     motion^     the     bear, 

qui  parcit  mortuis,  credens  ivhich  spares  the  dead^    believing 

eum  esse  mortiium,  abibat.  that    he     was   dead,,  went    away. 

Postea     socio    percontante  .dftertvards  his  companion  aski?ig 

quidnam  bestia  dixisset  illi  what    the    beast    had    said   to  him 

accunibenti'm    aurem,  ait^  ^yiiig   down  i?i   his    ear,   he  says, 

moniiisse      hoc,      ne      un-  that  he   had  advised  me  this,  that 

quam  facerejn         iter  I  should  not  ever  waAv -a  journey 

cum  amicis  istius  modi.  tvith  friends  of  that  kind. 

MoR.  Mor. 

Adversse   rcs  et  fiericula         Adversity         and  dangers 

egnant  vcrum  amicum.  show  the  triie  fricnd. 
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FABLE  LXX. 


De  Rustico  l^  Fortuna.       0/the  Countryman  and  Fortune.- 


chm 


RUstTcus, 
araret,  offendebat 
thesaurum  in  sulcis.  For- 
tuna  videns,  nihil  honoris 
haberi  sibi,  ita  locuta  est 
seciim:  thesauro  reperto, 
stolidus  non  est  gratus;  at, 
eo  i/iso  thesauro  amisso^ 
sollicitabit  me  primam 
omnium  votis  et 

clamoribus. 

MoR. 
Beneficio  accefito^  simus 
grati  merenti  bene  de 
nobis;  etenim  ingratitudo 
est  digna  privari  etiam 
beneficio,  quod  modo 
uccefier  . 


THE  countryman,  nvhei^ 
he  vvas  ploughing,  found 
treasure  i7i  the  furrows.  For' 
tune  seeing,  that  no  honour 
ivas  fiaid  to  her,  thus  spake 
ivith  herselfiihe  ired^sureb  eingfound, 
the  fool  is  not  thankful;  buty 
that  sa7ne  treasure  being  losty 
he  will  solicit  me  the  first 
of  all  with  vows  and 
clamours. 

MOR. 

A  kindness  beingreceived.,  let  usbe 
gratfulio  him  whodeserveswe//  of 
us;  for  ingratitude 

is  Kvorthy  to  be  deprived  e-ven 
of  the  kindness,  which  lately 
it  may  have  received. 


FABLE  LXXL 


De  Pavone  ^  Grue. 

PAVO  et  grus 

coenant  lina:  fiavo 
jactat  se,  ostentat  caiidam: 
grus  fatetur  pavonem 
esse  formosissimis  fiennis; 
tamen  se  penelrart  nubes 
animoso  v  latu,  dum  fia- 
vo  vix  svfiervolat  tecta. 


Q/*the  Peacok  and  the  Crane. 

THE  peacock  and  ihe  cranc 
sufi  together:  the  fieacock 
boasls  hi7nsclf  shows  his  tail: 
the  crane  oivns  that  the  peacock 
/6'  of  thc  most  beauiiful  feathers; 
yet  that  himselfpierced  the  clouds 
with  his  ho\dfight^  whilst  thefiea- 
cock  scarccly/fe'5  overihe  houses. 


5» 


SELECT  FABLES  OF  ^SOP. 


iVIOR. 

Nemo  contenifiserit  al- 
terum:  cuique  est  sua 
(ids;  cuique  est  sua 
virtus:       qiii      caret       tua 


MOR. 

Let  no  man  desfiisc  an- 
other:  every  one  has  his  oivn 
endowment;  every  one  has  his  onvn 


virtue:  he  nuho  wants  your 
virtute,/or.scn  habeat  eam,  virtue,  fierha/is  may  have  that 
quii  tu  careas.  •which  ijou  may  want. 


FABLE  LXXIL 


De  QuERCu  Isf 
Arundine. 

QUercus     effracta     va- 
lidi5re  7id:o^ 

prc'v,cipitatur  in  fiumen,  et^ 
clum  jluitat.  forte  haret 
suis  ramis  in  arundine; 
niiratur,  arundinem  stare 
incolumem  in  tanto  turbine. 
Hcec  respondet,  se  esse 
tutam  sua  Jiexibilitute; 
se  cedere  noto, 

boreic;  onini         Jiatui; 

nec  esse  mirum,  quod 
quercus  excident^  quoe 
concufiTuit  non  cedere^  sed 
resistere. 


0/the  Oak  and 
the  Reed. 

THE  oak  being  broken  by  a 
very  strong  south-nvind^ 
is  thrown  into  a  river,  and^ 
whilst  she  Jioats^  by  chance  sticks 
by  her  branches  upon  a  y-e^^f/; 
she  wonders,  that  the  reed  stands 
safe  in  so  great  a  whirlwind. 
She  answers,  that  she  was 
safe  by         her  flexibility; 

that  she  yielded  to  the  south-wind, 
^o  «'/j^  north-windf  \Xi  every  blast; 
nor  7fas  it  strange,  that 
the  oak  should  fall^  who 
desired  not  ^o  j/itYf/,  but 
rc&ist. 


MOR.                               ,  MOR. 

JX^e    resistns    potcntiori,  D o  not  resistthe  more  povver^n]^ 

sed   vincas   hunc    cedendo,  but     conquer    him    by    yielding;, 

ct  ferendo.  and  bearing. 
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De  Leone  Sjt* 
Venatore. 


LEO  litigat  cum 
venaiore;  prasfert  suam 
foi  fitudinem  fortitudini 
hominis.  Post  longa  jur- 
gia  venator  ducit  leonem 
ad  mausoleum,  in  quo  leo 
erat  scul/itus  deponens 
cafiut  in  gremiuni  viri. 
Fera  negat  id  esse  satis 
indicli;  7ia7n  ait,  homines 
sculpere  quod  vellent; 
gudd  si  lcones  forent  arti- 
ftces^  virum  jam  iri 
sculfitum  sub  pedibus 
leonis. 


Oytlie  LiON  and 

the    HUNTER. 

THE      lion      contends      with 
a  hunter;  he  prefers  his  oivn 
strength  to         the       strength 

of  a  man.  Jfter  long  dis- 
fiutes  the  hunter  leads  the  lioii 
to  a  tomb,  on  which  a  lion 
was  carved  laying  dowji 
his  head  upon  the  lafi  of  a  man. 
The  beast  denies  that  that\<6  sufficient 
proof;  for  he  says,  that  men 
carved  what  they  pleased; 
but  if  lions  could  be  arli- 
/icers^  that  the  man  novj  would  be 
carved         under  the         fee^ 

of  the  lion. 


MoR.  MoR. 

Quisque,    quoad  potest,         Every  one,  as  mwc/;  C5  he  can, 

ct  dicit,    et   facit   id^  quod  both   says,  awc?  does   that^  which 

putat         prodesse  su£  he  thinks    is  profitable  to  his  ow?l 

caussE  et  parti.  cause  and  party. 


FABLE  LXXIV. 


Ve  PUERO  ^  FURE. 

PUer  sedebat  fiens  afiud 
puteum;    fur     rogat 
causam  flendi;    fiuer   dicit, 
fune  rupto,  urnam 

auri  incidisse  in  aquas. 
Ilomo  exiXit  se,  insilit 
in  fiuteu77iy  quserit.  Vase 
non    invcntOy     conscendit, 


0/the  BoY  and  the  Thief. 

ABoy  sat  weeping  at 
a  well;  a  thief  asks 
t  he  cause  oi\\\^\YG,Q\nu^-ithe  boy  ^'diyby 
the  rofie  being  broke,  that  an  ur7i 
of  gold  hadfallen  into  the  ivaters. 
The  man  undresses  hunselifumfis 
into  the  ivell^  seeks  it.  The  ve^s^el 
not  being  foundj  he    comes    iJp, 
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atgue  Xbi  nec  invenit  fiue-  and     there     neither     finds       the 

rum^    nec    suam    tunicam:  6oy,            nor            his           coat: 

Suipfie    puer,  tunicd    sub-  for  the  boy,  the  coat  being  taken 

luta,  fugerat.  away,  hadjied, 

MOR.  MOR. 

Interdum          falluntur,  Sometimes    r/iez/   are  deceivedy 

^m  solent  fallere.  who  are  accustomed  to  deceive. 


FABLE  LXXV. 


De  RusTico  55* 

JUVENCO. 

RUSTICUS  habebat 
juvencum  imp.at.ien- 
tem  omnis  •vinculi  et  jugi: 
hoino  astutulus  resecat 
cornua         besiiae;  nam 

petebat  cornibus;  tum 
jungit  non  currui,  sed 
aratro^  ne         pulsaret 

herum         calcibus,  ut 

soiebat.  Ifise  tenet  stivam^ 
gaudens,  effecisse 

industria,  ut  jam  foret 
tutus  et  a  cornibusy  et  ab 
ungulis.  Sed  quid  evenit? 
Taurus  subinde  resistens 
sp,argendo  arenam  ofiplet 
os  et  caput  rusti- 
ci  ea. 


0/the  COUNTRYMAN  QUd 

the  Steer. 

ACOUNTRYMAN         had 
a  steer     ^  im/za- 

tient  of  every  cAa/n  and  yoke: 
the  man  a  little  cunning  cuts  off 
the  horns  of  the  beast;  for 
he  struck  ivith  his  horns^  then 
he  yokes  him  not  ?o  the  carty  but 
;o  the  plough^XhdX  he  might  not  strike 
A/s  master  with  his  heels,  a« 
he  used.  He  holds  ^Ae  /iloughy 
rejoicing,  that  he  had  cffected 
by  industry,  that  now  he  would  be 
safe  Ao?A  from  horns^  and  from 
hoofs.  But  what  hapfiened? 
The  bullock  frequently  resisting 
(^i/  scattering  the  sand  7?//« 
the  mouth  anc?  head  of  the  coun' 
iryman  with  it. 


Mor.  Mor. 

Nonnulli    sunt    sic     m-  Some           are           so           /n- 

tractdbiles,     ut     neqiiednt  tractable^       that        ///cz/       cannot 

tractari     w/Za      arte,     aw/  be     managed     by     any     art,    ®r 

consilio.  coi^nscl. 
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FABLE  LXXVL 


De  Satyro  t5*  ViA- 

TORE. 

SAtyrus,  qui  olim  erat 
habilus  Deus  nemo- 
Tun,  miserdtus  viatorem 
cbrutum  nive,  atq.  enec- 
tum  algore^  ducit  in 
suum  antrum\  fovet 
igne.  At,  dum  spirat 
in  manQs,  fiercontdtur 
causam;  qui  respondens 
inquit^  ut  cdlefiant.  Post- 
ea,  ciim  accumberent, 
%'idtor  sufflat  in  pultem, 
quod^  interrogatus,  cur  fa- 
ceret,  inquit^  ut  frigescat. 
Tum  continuo  satyrus, 
ejiciens  viatorem,  inquit, 
nolo,  ut  ille  sit  in 
7)ieo  antro,  cui  sit  tam 
diversum  os. 


0/the  Satyr  and  the  Tra- 

VELLER. 

ASatyr,  w/io  formerly  iva9 
accounted  a  God  of  the 
woods,  having  fiitied  a  traveller 
covered  with  snow,  and  almost 
dead  nvith  cold^  leads  him  into 
his  cave\  keeps  him  warm 
ivithjire.  But,  <?yA//«^  he  breathes 
into  his  hands,  he  itiquires 
the  cause;  who  answering 
sayst  that  they  may  be  ivarm.  After- 
wards,  lohen  they  sat  down, 
the  traveller  blows  into  his  pottage, 
ivhich,  being  asked,  ivhy  he 
did,  he  said,  that  it  may  be  cold, 
Then  immediately  the  satyr, 
casting  out  the  traveller,  says^ 
I  am  not  wilIing,^Aa^  he  should  bein 
my       cave,         who  has       so 

diffcrent  a  mouth. 


MOR.  MOR. 

ILw itR  bilingue?n  hominem,         Avoid    a  double-tongued  man, 
qui  est  ProteusiVi  aeriiione.     vjho  is  a  Proteus  in  his  discourse. 


FABLE  LXXVIL 


De  Tauro  b*  MURE. 

MUS  momorderat 

pedem  tauri^  fu- 
g-iens  m  suum  antrum. 
Taurus  vibrat  cornua, 
quxrit  hostem,  videt  nus- 
qiiam.     Mus  irrldet   eum-j 


(ythe  BuLL  and  the  Mouse. 

THE       mouse     had        bitten 
the   foot    of   the  bull^    fly- 
ing  into  his  hole. 

The   buU   brandishes    his    horns, 
«(?eX:5    his    enemy,    sees    him    no 
where.    T"/;;?  mouse\vi^%  at  A/a^j; 
f.2 
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inquit,    qui2    es    robustiis^  says  he,    because  you  are  atron^^ 

ac  vastus.  idcirco  «o«  cori'  and  <5/^,for  thatcausei/OM  .s/;ow/c/ no^ 

temfiseris    quemvis;     nunc  clesfiise         any  one;  now 

exinnus   7nus    IsBsit  te^    et  a  little   mouse    has  hurt  yow,  and 

quidem  gratis.  itideed  for  nothing. 

MOR.  MOR. 

Nemo    fiendat     bostem         Let  no   man  value   his   enemy 

fiOQci,  at  a  lock  of  ivool. 


FABLE  LXXVIIL 

De  RusTico  iJf  Oythe  Countryman  and 

Hercule.  Hercules. 

GURRUS              rusti-  rg^HE  waggon    of  a    country- 

ci   hceret  in  profundo  Ji_     7nan       slicks       m       deep 

iiito.           Mox          sufiinus  mud.   Ahevwuvds  lijing  o7i  his  back 

implorat  Demn  Herciilem;  he  implores    the  God   Hercules; 

•vox       intonat      e       ccelo,  a  uoice  thunders  out  of  heuven, 

inefitey  flagella  tuoa  equos,  fool^        whip         your         Iiorses, 

,€'(  .  ipse     annitere      rotis,  and  yourself   lean  to  the  wheels, 

atq.    tujn  Hercules  vocatus  and     then       Hercules      inuoked 

aderit  [tibi.j  will  assist  you. 

MoB.  MoR. 

Otiosa  vota   prosunt  nH\  Lazy    firayers     avail    not/iing; 

^uje  sane   Deus   non  andit.  which  indeed  God  does    not  hear. 

jfise    juva.     tei/isum,    tum  D o  youyourself  halp  yourseif  iliQTi 

jb^em  juv^bit  te.  God  vvill  hclp  you. 


FABLE  LXXIX. 

j^e  Cicada  isf  Formica.         Of  the  Grashopper  and  the  Pi^ 

mire. 

CUM       cicada       eanlet     '^'KTiiENthegra^ho/ifiersin^s 
fier  sestatem, /orwuca       VV     ^^*  the  summer,    the   ant 
exl^ctrfc  ;^cm.i  messcm  t.ru-    e-x>ercises     li^r    JijiFYestj    drati' 
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•0/ 


hens  grana  i/e  antrum, 
gud  reponit  in  hyemem. 
Brunia  sgeviCHte,  famelica 
cicada  venit  a.dJo7'mlca?n, 
h mendTcatwicium.  Formica 
renuit,  dictitans^  sese  labora- 
vissCy  dum  iila  cantabut. 


ing'  the  grdins  into  a  hole,. 
nvhich  she  lays  up  for  win^er. 
The  luinter  raging,  fhe  famiHhed 
grasliopper  comes  to  tht  antj 
and  begs  victuals.  Th<  anC^ 
refuses, saying ^i\vd.\.  shehad  labour- 
edy  whilst  she  was  singmg. 


MOR.  MOR. 

Qui  <?«3^  segnis  i«  juventa,  He  who  is  siothful  in  youth^ 
egebit  in  scnecta  et  qui  shall  ivant  in  old  age\  and  he  who 
non  p.arcitj  mox  mendicabiti     does  not  s/iare,  hy  and  by  s(iall  beg. 

FABLE  LXXX. 


De  Cane  55*  Lkone. 

CANIS  jdcans  occurrit 
lcdni^  quid  tu  ex- 
haustus  inedid  percurris 
sylvas  et  devta?  specta 
me  pinguem,  et  nitidum, 
atque  consequor  h(SCy  non 
tdbore)  sed  otto.  Tum 
ieo  inquit,  tu  quidem 
hdbes  tuas  e/iulasy  sed, 
stolide,  habes  etiani  vinciila; 
e:to  tu  servus,  gui  potes 
servTre;  ego  quide?n  sum 
iiberj  nec  volo  servlre. 


Q/the  DoG  ancf  the  Liox. 


A'DOG  joking  meet^ 
a  lion,  why  rfo  z/ow  ex- 
huusted  'wiih  tuant  run  througU 
the  'ivoods  and  dy-/iiaces?  see 
mc         fat,         fl/zf/  beautiful, 

and  I  obtain  ^Ae*^  things,  not 
^£/  labour^  but  idieness.  Then 
rAe  /fo«  says,  ?/ow  indeed 
have  your         dainties^        but, 

ybo/,  you   have  a/«o  your    chains; 
be    you    a  slave,    %vho    are    able 
ro        fiervf;         1        indeed         am 
yref,  neither  am  I  tvilling  to  servc^ 


MoR.  MoR. 

Lco    resfinndit    pulchre:  The  lion  answered  beautifully: 

ctenim    libertas    est   potior  for           liberty           ts           h^XX^t 

jmnibus  rebtts.  than  aii  tiiiDgsf 
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FABLE  LXXXL 


De  PisciBUS. 

FLiiviaiis  fiiscis  est  cor- 
refitus  per  vim  flu- 
minis  tn  mare,  ubi  effeF"eiis 
auam  nobilitaiem,  fiendebat 
omne  marinum  gefius  •vTli. 
Piioca  720«  tulit  hoc,  sed 
ait,  tunc  indicium  nobili' 
tatis  fore^  si  ca/itus  porte- 
tur  ad  forum  cum  phSca; 
se  iri  emfitum  a  nobi- 
iibusy  autem  illum  si/ilebe. 

MoR. 
Multi  sunt  sic  cafitK 
libidine  gdoriie,  ut  i/isi 
jactent  se.  Sed  laus 
sui  dris  non  datur 
AoTnini  laudi,  at  excipuur 
cum  risu  audiio- 

rum. 


Of  FlSHES. 

ARiver  fish  was  hurried 
down  by  the  force  of  the  ri- 
ver  into  the  sea,  ivhere  extolling^ 
his         nobility,  he         valaed 

all  the  sea  race  at  a  iotv  rate. 
Tlie  seal  did  n9t  b^ar  this,  but 
said,  that  then  a  proof  of  nobility 
ivould  be^  if  taken  he  would  be 
CLirried  to  market  ivith  the  seal; 
tfiat  himself  would  be  bought  by  no- 
^/fs,  but  Ae  hy  the  common  /leo/ilc, 

MoR. 
Many  are  so  charmed 
with  the  desire  of  glory^  that  ^Aey 
boast  thifm^elves.  But  //it*  praise 
of  his  own  mouth  is  not  attributed 
^o  a  /wa^  for  praise,  6mz^  is  treat- 
ed  ivith  the  iaughter  cf  the  hear- 
ers. 


FABLE  LXXXIL 


De  Pardo  ^  Vulpecula.  0/the  Leopard  and  the  Fox. 


PArdus,  cui        est 

/jic^wmtergum,  caterTs 
feris,  ettam  leonibus  rf<?- 
s/iectis  ab  <?o,  intumescebat. 
Vul/iecula  accedit  ad  hunc, 
suaclet  non  superbire, 
dTcens  quidem,  ilii  esse 
sfieciosam  pellem,  vero  sibi 
^s^^e  speciosam  mentemi 


THE  leopard,  who  has 
a  s/ieckled  back,  the  other 
beasts,  even  the  lions  being  cle" 
s/iised  by  him^  was  puffed  up. 
The  fox  comes  to  him, 
advises  him  not  to  be  proud, 
saying  indeed,  that  he  had 
a  fine  skin,  but  thctt  himsclf 
hdd  a  fine  mind. 
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MOR. 

Est    discrimen 
bonorum: 
corporis    firxstant 


MOR. 

et    ordo  There  is  a  difference  and  order 

bbnd  of      good     things:       the      goods 

bonis  of  the    body    excel  the  goods   ojT 

/ortuna;     sed    bond   animi  yort une;  hut  the  goods  of  ihemind 

«unt  praeferenda  his.  are  to  be  preferred  to  these% 


FABLE  LXXXIIL 


De  VuLPE  <:f  Fele. 

CUM  -oulties  in  collo- 
quio^  quod  illi  erat 
cum  fele,  jactaret^  sibi 
tsse  varias  technas^  adeo 
ut  haberet  -vel  peram 
refertam  dolTs:  autem 
felis  resfiondit^  sibi  esse 
duntaxat  unicam  artem,  cui 
fideret,  si  esset 

quid  discrimmis.  Inter 
confabulandum,  repente 
tumuitus  canum  accurren- 
tium  auditur:  ibi  felis 
subsilit  in  altissimam 
arborem;  interim  vul/iesi 
cincta  canibus,  capitur. 


0/the  Fox  and  the  Cat. 

WHEN  the  fox  in  a  dis» 
coursej  which  he  had 
with  tlie  cat,  was  boasting  that  he 
had         various         shifts^  so 

that     he    had     even     a     budget 
full  of  tricks:  but 

the    cat  ans^iVeredy  that  she    fiad 


only 


one 


art, 


to       Tjhich 


she  could  trust,  if  there  was 
a7iy  danger.  In  the  time 
of  discoursing,  suddenly 

the  noise  of  dogs  run- 
ning  is  heard:  thcn  the  cat 
leaps  ufion  a  very  high. 
tree;  m  the  mean  time  the  fox^ 
surrounded  by  ths  dogs^  is  taken. 


MOR.  MOR. 

Fabula   innuit,    nSnnun-         The  fable  intimates,  that  some- 

qu3."n     tinicum    consilium,  times         only       one         scheme, 

mod^-  sit    verum,  c.   fficax^  hrovided  it  is  right  2inA  fioiverfuly 

es^L.firasta')fnusqu.Xmfililres  is  better  than  lyiany 

dolos,  et  frivola  consilia,  tricks,  and  frivolous  schemeg. 
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FABLE  LXXXIV. 


De  Rege  C?"  Simiis. 

QUidam  ^gyfitius  rex 
i<i:sHf.&it  ul  iquot  stfn  taa^ 
Ut  fierdiscerent  actioneni 
saltandi.  Nam,  ut  nulluai 
animal  accedit  firofiius  ad 
figuram  hominis,  ita  nec 
aliud  imitatur  humanos 
actus  aut  melius,  aut  li- 
bcntiiis.  Itaque  protmus 
edocta  artem  saltandi 
cafierunt  saltare,  indUtce 
purpu'"eis  vestimentis^  ac 
persdnatce;  et  sfiectaculum 
jam  filacebat  lougo  temfiore 
in  niJrum  modum;  donec 
quispiaiw  e  spectatoribus 
facetus  abjecit  nuces  in  me- 
dium^  quas  hdhebat 

clanciiJum  in  loculis.  Ibi 
statini  6fT;?zz<f,  simui  iitque 
Didissent  niices,  ohtitx 
choi"eae,  cxfierunt  esse  id^ 
quod  fuerant  antea,  ac 
repente  e  saitatricibus  re- 
dierunt  in  simias;  ei, 
personia  et  vestibus  dilace- 
ratis,  fiugnabant  inter  «e 
pro  niicibus^  non  sine 
maximo  rJsU  spect^to- 
rum. 


0/"the  KiNG  and  the  Apea. 

A  Certain  Egyfitian  king 
xV  ^fifiointed  ^ome  a^^f-ir, 
thiit  ?/fez/  should  learn  the  action 
o/  dancing,  For,  a*  no 
animal  comes  nearer  to 
?A  ?  shafie  of  a  man,  so  neither  does 
ant/  other       imitate       human 

actions  either  better,  or  more 
willinpriy.  Therefo^^-e  soon 

being  taught  the  art  of  dancingy 
they  began  to  dance,  clothed 
in        parple  garmentsy       and 

masksd;  and  //k?  sz^-A^ 

now  "ryas  fileasing  a  long  ^i/^itr 
in  a  ivrmderful  manner;  till 
one  q/'  the         specta^ors 

bsing  witty  threw  nuts  into  the  7mrf- 
c//e  o/  ?At'/n,  which  he  had 
privately  in  his  pockets.  Then 
immediately  the  apss,  as  soon  as 
th:'y  saw  the  nuts,  having  fon^ot 
the  dance,  began  to  be  that^ 
wh»ch  they  had  been  before,  and 
suddenly  from  dancers  re^ 
turned  inio  afie^;  and, 

thcir  masks  and  cloths^  being  torn 
oif,  they  fought  amon^  themselves 
for  i*Ae  nuts^  not  vjithout 
the  very  great  /aWjg^A.^tr  ofthe  spec- 
tators. 


Moii. 
Haec    fabula      admonet, 
ornamenta  fortunae 

71071       mutare 
ffpimuijf. 


mgenium 


MoR. 

This  fable  informs  us 
that  the  ornaments  of  fortune 
do  not  change  the  disposition 
&f  a  mcm-. 

I 
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FABLE  LXXXV. 


•59 


De  AsiNo  is^  ViATo- 

RIBUS. 

DUO       quldam^      cum 
fort^  inveiierint 

asinum  in  sylva,  coeperunt 
contendere  inter  *?, 
iitcr  eorum  abducerct 
eum  domum,  utl  suum;  nam 
videbatur  fiariter  objectus 
utrique  a  fortuna.  In- 
terim,  illis  altercantibus 
inviccm,  asinus  nbduxit 
se,    ac  neuter   fiotittis  est 

€0. 


Q/"the  Ass  and  the  Travel- 

LERS. 

riT^WO  certain  men,  "vrhcn 
3  by  chance  they  found 
an  as8  in  a  'wood  began 
to  contend  between  themselves 
which  of  them  should  lead 
him  home,  as  his  own,  for 
he  seemed  equally  offered 
to  both  h\  fortune.  In  the  mean- 
time,  they  wranghng 

ivith  cne  another,  theass  '•Mthdrexo 
himself,  and  neither  obtained 
him. 


MoR.  MoR. 

QuTdam  excidunt  a  jira'  Some        fall         from        pre" 

«cntibus  commodis,  quibus  sent           advantages,             nvhichr 

nesciunt            uti             ob  they  know  not  how /o  w*e  through 

inscitiam.  ignorance. 


FABLE  LXXXVI. 


De  CoRvo  ^  Lupis. 


COR 
lui 


ORVUS  comitatur 
pos  ficr  ardua 
juga  montium;  fiostu- 
lat  partem  pnedee  si- 
bi,  quia  secuius  esset,  et 
non  destituisset  eos  ul!o 
temfiore.  Deinde  est  re- 
pulsus  a  liipis,  quia 
non  minus  vorarrt  exta 
lupGrum^  si  occlderentur^ 
quam  extd  casteiorum 
animaliu7n. 


O/the  Crow  and  the  Wolves. 

r|r^HE  crow  accomfianies 
0  the  wolves  through  the  high 
tofis  of  the  mountains;  he  de- 
mands  a  part  of  the  firey  for  him- 
self,  because  he  had  foJlowed,  cnc^ 
had  not  forsaken  them  at  any 
time.  Then  he  is  re- 
pulsed  by  the  wolves,  because 
no  less  %vould  he  devour  the  entrails 
ofthe  'ivolveSi  i^  they.vould  bekilledy 
than  the  entrails  of  other 
animalj. 
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MOR.  MOR. 

Non     quid    ai^amiis    est  Not     what     we     may     do     r> 

semper  insfitci'nduTn\  sed  always    ^o    de    looked    into',    but 

^TMo     animo     simusy    cum  of    w//a;    mind    w<?    cre",    when 

mgamus.  we  are  doing  it. 


FABLE  LXXXVIL 


De  MuRE  nato  in 
Cista. 

MUS  natus  in  cista 
duxeratyVre  omnem 
vi^ain  ibT.  fiastus  niicibus, 
g^/^^e  solebant  servari  in 
ea.  Autem,  c/wttz  ludens 
circa  oras  ci>^ce 

decidisset,  et  quaeieret 
asc^nsum^  reperit  epulas 
lautissime  paratas^  quas 
cu\n  coepisset  gustare^ 
inquit,  quam  stolTdus  fui 
hactenus,  qui  credebam 
esse        nThil  in        \b\o 

orbe  melius  mea  cistula? 
Ecce!  qudm  vescor  suavt- 
cribus  cTbis  hic! 


Oy  the  MousE  born  in 
a  Chest. 

AMouse  born  in  a  chest 
had  led  chnost  all 
his  life  there,  fed  with  nuts, 
ivhich  used  to  be  kejit  in 
it.  But,  ivhilst  playing 
a^ow/  the  edges  of  the  chest 
he  had  lallen  down,  owflf  Vv^as  seeking 
an  ascenty  he  found  dainiiea 
most  sumptuously/?rfj^cr(°f/,  which 
w^cTz  he  had  begun  to  taste, 
he  said,  hoiv  foolish  have  1  been 
hitherto,  ivho  believed 

there  ivas  nothing  in  the  whole 
wofld  better  than  my  small  chcst? 
Beholdl  honv  I  am  fed  ivith  swcet' 
er  meats  hereJ 


MoR.  MoR. 

Haec  fabula  indTcat,  fiU'  TMv&fable  shows  that  our  coun- 

triam    non    diligendam    Tta,  try     is     not     to     be     loved     so> 

ut   non    adeamus    ea  lbca<f  thatwe  may  not go  ioihose piacesf 

ubi  fioasimus   esse  beatio-  where      we       may       be       more 

res,  haftfiy. 
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FABLE  LXXXVIIL 

De  RusTico  imfietrante^  Of  the  Countrymak  obtaining^ 
ut  triticum  nasceretur  that  ivheat  would  gro\f 
absque  aristis.  ivithout  beards. 


QUidam  rusticus  im- 
petraverat  a  Cerere, 
ui  i:  iticum  nasceretur  absq. 
aristis^  ne  Ixderet 

manus  metentium  et 
tritvrantium;  quod,  cum 
inariiit,  est  defiastum  a 
7tiinutis  avibus:  tum  ru- 
sticus  inguitj  quam  digne 
patior!  Qui  causa 

parv(e  covi\mo^\X.^\\s  fierdidi 
etiam  maxima  emolumen- 
ta. 

MoR. 
Fabiila      indtcat,     parva 
mcommbda  ]^esse~^  pensanda 
'najori  utilitate. 


ACertain  countryman  hsLdoh' 
tained  fro?n         Ceres, 

that  wheat  ivouid  groiv  without 
beards^  that  it  might  not  hure 
the  hands  of  the  reafiers  and 
threshers;  which,  ivhen 

it  grew  ripe,  was  eaten  ufi  by 
the  small  birds:  then  the  coun- 
tryman  said^  how  deservedly 
do  I  suffer!  Who  for  the  sake 
of  a  small  conveniency  have  lost 
even  thc  greatest  advanta- 
ges. 

MOR. 

The  fable  showsy  that  sm  ill 
losses  are  to  be  made  up 
iviih  greater  profit. 


FABLE  LXXXIX. 


De  AcciPiTRE  insequente 

COLUMBAM. 

fcUM  accifiiter  inse- 
queretur  columbam 
•roecipiti  volatu^  ingres- 
us  quandam  villam  est 
aptus  a  rustico,  quem 
■bsecrabat  dlande,  ut 
mitteret  se;         nam, 

ixit,  non  lcesi  te. 
^ui  rusticus  resfiou' 
itf  nec  hcec  laeserat  te. 


Of  the  Hawk  fiursuing 
the  PiGEON. 

WHEN  the  haivk  was  pur- 
suing  the  fngeon 
with  a  speedy  flight^  having  en- 
tered  a  certain  village  he  was 
catched  by  a  countryroan,  ivhoni 
he  besought  favjningly^  that 
he  ivould  dismiss  him;  fovj 
said  he,  /  tiave  not  hurt  yoii. 
To  ivhom  the  countryman  c«- 
siveredf  nor  had  she  hurt  you. 
G 
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MOR. 

Fabiila  indicatf  eos 
punlri  merito,  qui  conaii- 
lur  laedere  innocentes. 


MoR. 
The    fable     shoivs,    that    they 
are  Jiunished  deservedly,  who  en- 
deavour  to  hurt  the  innocent. 


FABLE  XC. 


Ue  RusTico  tranu- 
turo  Amnem. 


transiturus 


RUsticus 
torrentem,   (jui  forte 
excreverat  ijnbribus^ 

quiErebat  vaduin^  et  ciim 
tentavisset  eam  partem 
JiuminiSj  quae  videbatur 
quietior,  et  placidior, 
re/ierit  eani  aliiorem^  quam 
fuerat  opTnatus;  rursus 
S.dinvenit  breviorem^  et 
tutiorem  partem;  ibi  flu- 
vius  dccurrebat  majori 
str^Jiztu  aquTirum:  tum 
inquit  secuin.,  quam 
tutiiis  possuraus  ciedere 
nostram  vitam  in  cla?ndsis 
aquis,  qudm  in  quietis  et 
silentibus, 

Moii. 

Admonemur  hac 

fabuia,     ut     extimesca-nus 

homines   verbusos,    et    mi- 

naces,  miniLS  quam  guietos. 


Of  the  CouNTRYMAN  ahout  to 
/lass  over  a  River. 

ACountryman  about  tc/iassover 
a  torrent,  ivhich  by  chance 
had  increased  by  shoivers^ 
sought  a  shallow  filace^  and  when 
he  had  tried  that  part 
of  the  river,  vvhich  see^ned 
more  quiet,  and  smooth, 
he  found  it  deefier^  than 
he  had       -  thought;  again 

he  came  to  a  shalloiver^  and 
safer  part;  there  the  ri- 
ver  ran  doiun  with  a  greater 
ncise  of  the  waters;  then 
he  said  ivilh  himself  how 
more  safelij  can  we  trust 
our        life        in  the        noisy 

waters,  than  in  the  quiet  and 
silentm 

MOR. 

We  are  admonished  by  this 
fable,  that  we  should  fear 
7nen  talkative  and  thrcat- 
ening,  less  than  the  quiet. 
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FABLE  XCL 
De  CoLUMBA  ^  Pic A.         Of  the  Pigeon  and  the  Magpie. 


COlumba  interrbgata  a 
fiica^  quid  incluceret 
eam,  ut  nidificiiret  semfier 
in  eddem  loco,  cum  ejus 
pulli  semper  surrifierentur 
inde,  respondit^  simplici- 
tas. 


THE  pigeon  being  asked  by 
the  magfiie^  what  could  induce 
her,  to  build  hcr  nest  ahvays 
in  //re  5awe  place,  nvhen  her 
young  always  were  taken 
from  thence,  answeredy  simpli- 
city. 


MoR.  MoR. 

lld£cfabulamdicat,bdnos         This   fable    shovvs,    that  good 
viros  s^e/ze  decipi  facUe,         men  o/few  are  deceived  easzVt/.  - 


FABLE  XCII. 


De  AsiNO  ^  ViTULo. 

ASinus  et  vitulus,  cum 
pascerentur  in  eodem 
prato^  prcEsentiebant  ho- 
stilem  exercitum  adventare 
sonitu  camfmna.  Tum 
■vitulus  inquit,  O  sodalis, 
fugiamus  hinc,  ne  hostes 
abducant  nos  cafitivos; 
cui  asinus  respondit, 
fuge  tu,  quem  hostes 
consueveriint  occTdere,  et 
esse;  nihil  interest  asini, 
cui  ubique  eadem 

conditio      ferendi      oneris 
est  prdposita. 


0/*the  Ass  and  the  Calf. 

THE  ass  and  the  calf,  luhen 
they  were  feedinj^fw  the  same 
pasture  perceived  that  the  ene- 
my's  army  ivas  afijiroaching 
by  the  sound  of  a  bell.  Then 
the  calf  said,  O  my  companion, 
let  us  fly  hence,  lest  the  enemies 
may  lead  anvay  us  cafitive; 
To  whom  the  ass  answered, 
fy  you,  ivhom  the  enemies 
hax'e  been  vsed  to  kill,  and 
eat:  it  is  no  coneern  of  the  ass, 
to  nvhom  every  where  the  same 
condiiion  o/  bearing  a  burden 
is  proposed. 


MOR. 

MOR. 

H?ec 

fabula     admonet 

This 

fable 

warns 

servGSy 

ne       formident 

servants^ 

not 

to 

fear 
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mag72d/iQre  muta.rG  dd7nz7iosy  greatly  \.o  change  t/ieir  mastersy 
modo  futuri  non  sint  provided  the  future  may  not  be 
deteriores  prioribus.  luorse  than  the  former. 


FABLE  XCin. 


JDe     VULPE     iJf     MULIERI- 

Bus  edentibus  Gallinas. 

VUlpes  transiens  juxta 
quandam  viliam, 

consfiexitc3i\.Qr\dimmulierum 
comedentem  alto  silentio 
plurimas  gallinas  t)fiip.dre 
assatas:  ad  quas  conversa 
inquit,  gui  clamores  et 
lalratus  canutn  esset 
contra  me,  si  ego  facerem^ 
quod  vos  facitis?  Cui 
qusedam  anus  respondens 
inquit^  nos  comedimus  quae 
8unt  nostrS,  verb  iufuraris 
aliena. 

MoR. 
Quod  est  meum  non  atti- 
net     ad     te,      J\Fe    furare; 
esto  contentus  tuis  rebus. 


Of  the  Fox  and  the  Wo- 
MEN  eating  Hens. 

AFOX         fiassing         near 
a  certain  village, 

saiv  a  heap  of  ivomen 
eating  in  deefi  silence 
very  7nany  hens  sumfituously 
roasted:  to  whom  being  tui-ned 
he  said,  ivhat  clamours  and 
barkings  of  dogs  would  be 
against  me,  if  I  ivould  do 
what  you  are  doing?  To  nvhoin 
a  certain  old  ivoinan  answering 
said^  we  eat  the  things  which 
are  our  own,  but  you  steal 
other  men's. 

MoR. 
What    is    mine    does    not  be- 
long     to     you.       Do     not    steal; 
be  cQntent  with  your  own  things. 


FABLE  XCIV. 


De  pinguibus    Caponibus 
C5*  macro. 

QUidam  vir  nutricave- 
rat  comfilures  rapones 
in  eodem  ornithoboscio;  qui 
omnes  sunt  effecti   pingues 


A 


in 
all 


Of  the  fat  Capons_ 
and  the  lean. 

Certain   man   had   brought 

up  several  capons 

the       same       coof:;       who 

were  wade  fat 
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firater  unum,  quem  fratres 
irridebant^  ut  macilentum. 
Doiiimus  accep.turus  nobiies 
hoa/iites  laulo  et  sumptaoso 
co?ivTvio,  imperat  coqud^ 
ut  interitnati  et  coquat  ex 
his^  quos  invenerit 

pinguiores.  Pingues  audi- 
enies  hoc  affliclabant  sescy 
dicentes,  O  si  no&fuissemus 
macilentil 

MOR. 

HiEC  fabula  est  conjlcta 
in  solarnen  pa.uperum, 
guoru?n  vita  est  tutior,  qua?n 
vita  divitu?n. 


excefit  one,  ivhich  his  brethren 
laughed  at,  as  being  lean.  The 
Dwner  intending  to  receivc  no  )le 
guests  in  an  elegant  anJsumptuous 
feast^  commands  the  cook^ 
that  he  should  kill  and  cook  of 
r/ie6e,  which  he  ivvuld  fnd 
more  fat.  The  fat  hear- 
ing  this  afflicted  themselves^ 
saying,  O  if  >ve  //arf  dee/i' 
leanl 

MoR. 
This      fable       was       inventecl 
for     /"/itf     comfort    of    the     poor, 
ivhose       life       /5       safer,       r/za?! 
the  life"o/"^/^e  nc//. 


FABLE  XCV. 


i5<?    Cygno 
Morte, 
Ciconia. 


cancnte      in 
rejirchenso 


CYgnus  mbriens  inter- 
rogabatur  a  ciconia, 
cut  in  ?norte^  quam  ctstera 
animalia  adeo  exhorrent, 
emitteret  sonos  multo 
suaviores,  quam  in  om?ii 
vua;  cu?n  potms  deberet 
esse  mcestus.  Cui  cyg?iu8 
inquit,  quid  non  crucia- 
bor  amplius  citrd  quaeren- 
di  cibJ. 

MOR. 

Hsec  fabula  admonet, 
ne  formldetnus  mortem; 
qua  omnes  miserix  pras- 
sentis  vit<x  prascTdunlur. 


Of     thc      SwAN      singing      in 
Death.  re/iroved  by 

the  Stork. 

THE     swan    duing   was    ask- 
ed 
why     in 
animals 
he     sent 
sweetcr, 
his    lifej 

to  be  sad.  To  whom  the  siva?t 
said,  because  I  shali  not  be  tor- 
uiented  any  more  ivith  the  care  of 
seeking  7}ieai. 

MOR. 

This    fable     admonishes     us, 
710 1  to  fear  death; 

by  tvhich  all  the  miseries  of  the  pre* 
sent  life  are  cut  ofT. 
C   2 


by         the 

stork 

deathy      which 

other 

so         much 

fear, 

forth     sounds 

much 

than           in 

all 

Tjhen   rather   he 

ought 
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FABLE  XCVI. 


De  Trabe  ^  BoBus 
trdhentibus  eam. 

ULmea  trabs  conqiie- 
rebatur  de  bobiis, 
dlcensj  O  ingrati^  ego  dlui 
vos  multo  tempore  mtis 
frondibus;  -verd  vos  trdhilis 
me  vestram  nutricem  per 
saxa        et        luta.  Cui 

boves:  nostra  suspiria  et 
gemitus  et  stimulus, 
(]uo  pungimur,  jfios- 
sunt  docere  te^  quod  tra- 
himus  te  inviti. 

MOR. 

Haec  fabula   docet  ?2Ci.9, 

ne       excandescamus  in 

eos,  qui  laedunt  ko^,  non 
sku  sponte. 


Of  the  Beam  dnd  the  Oxen 

dravjing  it. 

AN  elm  beam  was  complain- 
ing  of  the  oxen, 
saying-y  O  ye  ungratefid,  I  havefed 
you  a  long  time  with  my 
leaves;  but  you  d7'aw 

me  your  nourisher  through 
stones  and  dirt.  To  ivhom 
the  oxen  said;  our  sighs  and 
groans         and  the         goad, 

ivith  ivhich  VfQ  are  stimulated,  are 
able  to  teach  t/ow,  that  \ve  are 
drawing  you  unv/illing. 


MOR. 

This        fable       teaches 


«fi, 


that  we  should  not  be  hot  against 
them,  who  hurt  usy  not 
of  their  own  accord. 


FABLE  XCVIL 


Eel 


De  Anguilla    conguerente^     Of        the       Eel         complaining, 
quod  infestaretur  magis,  that    he    ivas  harrassed    more 

qudm  Serpens.  than  the  Serpent. 


ANguilla  interrdgdbat 
serpentem,  cwr,  ciim 
essent  similes  atq.  cognati; 
hdmines  tamen  insequerentur 
se  fidtiiis^  quam  illam: 
eui  serjiens  inquit,  quia 
raro  lczdunt  me  imliU' 
nc. 


THE  eel  asked 

the  serpent,  ivhy^  seeing 
they  ivere  alike,  and  relations; 
men  nevertheless  /lursued 
him  rather,         than  her: 

to  which  the  serjient  said,  because 
seldoni  do  they  hurt  me  ivithout 
danger. 


SElLECT  PABLE9  OP  .ESOP. 


^ 


MOR.  MOR. 

H3ec      fabula  indicat,         This    fahle    shows,    that  they 

tm     solere     Udi  minus,     are     used      to     be     hurt      less, 

qid  ulciscuntiir.  nvho  revenge. 


^rs 


FABLE  XCVin. 


De  AsiNO,  SiMiA,  c^* 
Talpa. 


A 


Sino  conquerente^  quod 
cdreret  coini! 'usj  vero 
slniia,  qudd  cuuda  deesset 
sibi;  talfia  inquit,  ta' 
cete,  ciim  -videatis  me  esse 
captum  ocuiis. 

MOR. 

Haec  fabula  pertinet  ad 
eos,  qui  non  sunt  contenti 
sua  sorte;  qui, 

si  conslderarent  infortu- 
nia  aliormn,  tolerarent  siia 
sequiore  animo. 


Of  the  Ass,  the  Ape,  a7id 
the  MoLE. 

THE  ass  comfilaining^  that 
he  ivanted  liorns;  but- 
the  ape,  that  a  tail  ivafs  ivantin^ 
to  him;  the  mole  said,  hold  your 
fieace,  when  you  see  that  I  am 
deprived  ofeyes. 

MoR. 
This  fable  is  serviceable  to 
those,  who  are  not  conte^it 
with  their  own  conditions;  who, 
if  they  ivould  consider  themisfor- 
tunes  of  others^mi^hX.  hQar  their  otvyt- 
with  a  more  patient  mind. 


FABLE  XCIX. 


De  Nautis  imfilorantibus         Of  the  Mariners  imfiloriiig 
Auxiiium  Sanctorum.  the  Help  of  the  Saints. 


Uidam  nauta  depre- 
hensusmmari  subitd 
et  Trfrd  tempestate,  cateris 
ejus  sociis  implorantibus 
auxilium  diversorum 

sanctormn,  inquit,  nescltis 
quod  petitis;  etenim 
antequam  isti  sancti  confe- 


ACertain  sailor  overta- 
ken  071  the  sea  nvith  a  sudden 
and  dai^k  storm,  the  rest 
of  his  companions  imploring 
the  helfi  of  different 

saints^  said,  ye  knotv  not 
what  ye  are  asking;  for 
before     those     saints     can    be- 
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rant  se  acl  Demn  pro  nostra 
liberiltione,  obrue- 

mur  hac  imminenti  prccelia. 
Confiigite  igitur  ad  Eum, 
qui^  absque  adrniniculo 
altertus  poierit  libtrare 
nos  a  taniis  malis,  Igi- 
lur,  auxilid  Oranipotentis 
X)ei  invdcato,  illico 

procella  ce^savit. 


take  themselves  to  God  for  our 
deliverance,  ive  shall  be  over' 
nvhclm^dm  this  t hrcatefii^^g- aiovm, 
Fly  ye  thereibre  to  Him, 
who^  vvithout  the  helfi 

of  another  will  be  ablc  to  deliver 
us  from  so  great  evils.  There- 
fore,  the  hclfi  of  Al 'lighty 
God  being  invoked,  immediately 
the  storm  ceased. 


MoR.  MoR. 

Ne    coniugito  ad   imbe-  Do     not     ^y     to     the    weak- 

cilliores,      ubi      auxilium  er,           ivhere           the            help 

potentioris  potest  hdberi,  of  a  stroTiger  c^nhQ  had. 


FABLE  C. 


Sartagine  in  Prunas. 


X)e  Piscibus  desilientibus  e     Of  the    Fishes    leafiing    out    of 

the  Frying'Pan  upon  the  Coals, 

I"^Ishes  yet  alive  ivere  cook" 
ing  in  '^frying-pan  with  scald- 
ing  oil:  one  of  ivhich 
said,  O  brethreii^  let  us  fly 
hence^  that  we  may  not  perish. 
Then  all  at  the  same  time  leafi' 
ing  out  of  the  frying-fian  fell 
^ifion  the  biirning  coals.  Therefore 
affccted  with  greater  fiairi  tliey 
condemncd  the  counsel^  which 
they  had  taken^  saying,  by  hoiu 
much  a  more  cruel  death  no\7 
do  %ve  diel 


Plsces  adhuc  vTvI  coque- 
bantur  in  sartagin.  fer- 
venti  olco:  unus  quorum 
inquit,  fratres^  fugiamus 
hinc^  ne  pereamus. 

Tum  omnes  pariter  extlien- 
tes  e  sartagine  deciderunt 
/rt  ardentes/2rz<;7a5  Igitur 
affecti  majoie  dolore  dam- 
nabant  consilium^  quod 
tefierant^  dicentes,  quan- 
to  atrociori  morte  nunc 
perimusl 


MOR.  MOR. 

Hsec/ai^iS/a  admonet  W05,         This    fable     admonishes     usy 

\xl  vitemus  praesentia /zerz-  to  avoid  present         dan- 

cula  ita,    ne  incidamus  in  gers  so,  that  ive  may  not  fall  into 

graviora,  more  grievous* 


SELECT  FABLES  Of  ^SOP. 


6S 


FABLE  CL 


De  Quaxlrupedibus  ineuri' 
tibus  Societatem  cum 
Piscibus  adversus  Aves. 

QUadrupecles,  cum 

bellum  esses  indictum 
sioi  ah  avibuSi  ineunt 
fa^dus  cum  fiiscibus^ 
ut  tuerentur  se  eo- 
rum  auxilio  a  furore 
avium.  Autem,  cum  ex- 
pectarent  ofitata  auxilia, 
fiisces  negant,  se  posse 
accedere  ad  se   per  terram. 

MOR. 

Haecyb:6z//aadmonet  7205, 
ne  faciamus  eos  s6- 
cios  tiobis,  qui,  cum  sit 
b/iusi  non  possunt  adesse 
nobis. 


0/the  Four-footed  Beasts  enter» 
ing  into  an  Alliance  ivith 
the  Fishes  against  the  Birds. 

THE  four-footed  beasts,  nvhen 
war  nvas  proclaimed  against 
them  by  the  birds,  enter  into 
a  league  with  the  Jishes^ 
that  theij  ivould  dffend  them  by 
their  help  from  the  fury 
of  the  birdb.  But,  ivhen  they  ex- 
pected  the  desired  succours, 
the  fshes  deny,  that  they  can 
come  to  ^/ztw  by  /anrf. 

MOR. 

This  fable  advises  «*, 
not  to  make  them  com- 
panions  to  us^  who,  w/it  w  there  is 
need,  are  not  able  to  assi&$ 
us. 


FABLE  Cn. 


De  ViRO,  qui  accessit  ad 
Cardinalem  nuper  creatum^ 
gratia,  gratulandi. 

^UTdam  vir  admodum 
facetusy  audiens  suum 
amiVum  adsumptum  ud  dig- 
nitatem  cardinalatus, 

accessit  ad  eu?n  gratia  gra- 
tulandi:  qui  tumidus 
honore,  dissimulans 

agnoscere  veterem  amlcum, 
i?itcrrdgabat,  quisnam  esset. 


Of  a  Man,  who  vjent  io 
a  CardiJial  lately  created,  for 
the  sake  of  congratulating  him. 

ACertain  man  very 

ivitty^  hearing  that  hi9 
friCnd  tvas  firtferred  to  the  dig- 
nity         of         a  cardinalship, 

iventX.0  him  for  the  sake  q/"  «zm/i- 
ing  him  joy:  who  puffcd  ufi 
wiih  ihe  honour,  disscmbling 
to  know  his  old  friend, 
asked       him^       who      h^ 


was; 


ro 
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Cui  ille  inquit,  (ut  erat 
firomfitus  ad  jocoa)  mise- 
resco  tui  et  caterdnun^  qui 
/ierve?iiunt  a.d  honores  hujus 
tnodi;  etenim,  quampri- 
mum  estis  assecuti  dignita' 
tes  hujus  mbdi^  ita  amittiiis 
visum,  audttujngue,  et  cce~ 
teros  sensus,  ^ut  non  am- 
fiiius  dignoscatis  firistiJioa 
amicos. 


To  whom  he  said,  (aa  he  was 
ready        at         jests)  I       pi- 

ty  you  and  others^  who 
arrive  at  honours  of  this 
kind;  for,  a*  «oo;^ 

a«  ye  have  obtained  digni" 
ties  of  this  itfnc?,  t/f  so  f/o  lose 
your  sight,  aw£/  hearing,  and  ^/i<?  o- 
MtT  senses,  that  no  /ow^- 
er  ye  can  distinguish  old 
friends. 


MOR.  MoR. 

Haec  fabiila    notat    eo5,  This  fahle  reprimands    those^ 

qui,  sublati  in  altum^    de-  who,    ^an^'*  raised    on    /(z^A,  de- 

spiciunt  fd^^^r^*  amlcitias.  spise  ancient  friendships» 


FABLE  CIII. 


25 <?  Aquila  ^  Pica. 

PTca  interrbgabat  aqui- 
lam,  wr  acciperet 
»e  inter  suos  familiares  et 
domesticos;  guando  me- 
reretur  id^  cum  fiulchritu- 
dine  corporis,  tum  volu- 
bilitate  linguae  ad  peragen- 
da  mandata.  Cui 

aquila  respondit,  facercm 
hoc,  ni  vererer,  ne 
efferres  cuncta 

tua  loquacitate^  quae 
fant  intra  meam  tegiilam. 


O/  the  Eagle  and  the  Magpie. 

THE  magpie  asked  the  ea- 
gle  that  she  vvould  receive 
her  among  her  famiiiar  and 
domestic  friends;  seeing  that  she  de- 
served  ?7,  both  by  beau' 
ty  of  body,  and  volu- 
bility  of  tongue  to  dis' 
fiatch  her  orders.  7*0  vohom 
the  eagle  answered,  /  ivould  do 
this,  unless  I  feared,  lest  you 
would  carry  abroad  all  things 
iiy  your  firating^  which 
may  be  done  within  7ny  roof. 


MOR.                '  MOR. 

Haec  fabula  monet,   Un-  This  fable  advises,  that    talk- 

^uwces  et  ,§"«7';*^/ '95  homines  ative         and        firating         men 

n©w[esse] /!«(.  «rfo*  domi.  ok^A?  wor  to  be  kefit  at  home. 
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FABLE  CIV. 

De  XMX^oineunte   amici-     0/*theThrush  fw^mn^-zw^ofriend- 
tiam  cunt  Hirundine.  ship  ivith  the  Swallow. 


Urdus         gldriahatur^ 
se  contraxisse 

amicitiam  cu7n  hirundine; 
cui  mater  inquity  fili, 
€8  stultus,  si  credds, 
te  posse  convivere  cum 
eUf  cum  uterque  vestrum 
soleat  appetere  diversa  16- 
ca;  ctenim  tu  delectaris 
frigidis  locisy  illa  tefiidis. 


MOR. 

Monemiir  hac  fabiila, 
ne  faciamus  e5s  ainicos 
nobis,  quorum  vita  dis' 
sentit  a  nostra. 


THE  thrush  ivas  boasting 
that  he  had  contramied 
a  friendship  ivith  the  swallow;  ' 
to  ivhom  his  mother  said,  son, 
you  are  a  fool,  if  you  believe, 
that  you  are  able  ^o  live  with 
/rer,  seeing  that  each  of  you 
/s  wserf  to  desire  different  pla- 
ces;  for  you  are  delighted 
with  cold  /ilacesy  she  wiM  ivarm, 

MoR. 
We  are  advised  ^y  Mf«  fablc, 
«o^      /0     n2flX:<?      them     friends 
to       us,         ivhose       life         cf(/'- 
yi?rs  from  owr  oivn. 


FABLE  CV. 


Z?^  quodam  Dlvite  et 
Servo. 

ERat  quidam  dives 
habens  servum  rarc/i 
ingenii',  quem  solebat 
7iunciip.are  regem  stultorum 
iile  ste/i<?  irritatus  /ns 
verbTs  statUit  referr^  fidr 
heroi  etenim  semel  con^ 
'oersus  in  herum  inquit, 
utinam  essem  rex 

stulwrum;  etenim  nullum 
impevium  in  toto  orbe 
lerrarum       esset        latius 


Of  a  certain  Rich  Man  and 

his  Servant. 


T 


'Here  was  a  certain  rich  man 
having    a    servant  oy  s/ow 
w/f,  whom  he  used 

to  call  the  king  of  fools: 
he  often  irritated  at  these 
words  resolved  to  return  the  like 
to  his  master;  for  once  turn" 
ed  upon  /^z*  master  he  said, 
I  wish  /  was  the  king^ 
oy  fools;  for  no 

empire  f/z  the  whole  uni- 
verse    ^^ould  be   more  extensive 


12 
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meo;    et    tu    quoque    sub' 
esses  meo  imfierio, 

MoR, 
Fabula  indicat,  stultuiti 
sgfie  loqul  opfiortune. 


than   mine;  and    you   also    tvculd 
be  iinder  my  government, 

MOR. 

The  fable    shoivs^    that  a  fool 
often  speaks  fiertinently. 


FABLE  CVI. 


De  Urbanis   Caniiius    in» 

sequentibus  Villaticum. 

COmplures  urbani  canes 
'•n .  e quebanturi^[\Jiv.x\(\^m. 
■viLluticum  prsecipiti  cursu; 
quos       ille       diu      fii-git; 
nec    ausus    est   repugndre: 
at    VLoi    conversus    ad   e  os 
inseqaentes  .-iubstttit;  et  ijise 
quoque     cocliit      ostendere 
dentes:      onines      fiariter 
subbtiterunt,     nec     alTquis 
^irba.Zrum    audebat   apftro- 
fiinquarc  illi.      Tunc  impe- 
rator    exercitus,    qui  forte 
aderat  ibi,  conversun  ad  suos 
mTrites,   inquit^  conimliito- 
nes,  hoc   spectaculum    ad- 
monet    n5s,    ne    fugTamus, 
cum  videamiis  finesentiora 
perTcula     imminere     nobis 
fugicniibusf    quam   repug- 
nantibus» 


Of  the    City    Dogs   fiursU' 
ing  the  Viliage  One. 


does 


MANY  city  ..^ 

were  p.ursuing  a  certain 
village  one  with  a  hasty  course; 
whom  he  a  long  \i\\\\Qfiedfrom; 
nor  dared         jto  resist: 

but  when  turned  to  thejti 
pursuing  him  he  stofiped;  and  Ae 
also  began  to  show 

his  teeth:  they  all  at  the  same  time 
stopped,  nor         any         one 

of  the  city  dogs  dared  to  afi- 
firoach  him.  Then  the  gene- 
ral  of  an  army,  who  by  chance 
ivas  there,  being  turned  to  his 
soldiers,         said^  fellow-sol- 

diers,  this  sight 

ivarns  us        not         to  fly, 

when  we  see  that  more  immediate 
dangers  thri-atcn  us 

nvhen  %ve  are  fying^  than  resist^ 
ing. 
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FABLE  CVIL 


73 


De  Testudine  if 
Ranis. 

V  El^^Estudo,  consfiicata 
M  ranas  qua  pasceban- 
tur  in  eodem  stagTio,  adeo 
levesf  agilesque,  ut  facile 
firdsilirent  qudlibet,  et 
saltarent  longissime^  accusa- 
bat  naturam^  quod  firocre- 
dsset  .se  tardum  animal,  et 
imfieditum  maximo  one- 
re^  ut  neque  posset 
movere  sejhczle^  et.  assidue 
premeretur  magna.  mole. 
At,  zibi  vidit  ranas  fi- 
eri  escam  anguillarum, 
et  obnoxias  vel  levissimo 
ictui,  aliquantulum  recrea- 
ta  dicebat;  quanto  est 
melius  ferre  oniis,  quo 
sum  munita  ad  omncs  ictUs^ 
quam  5w67r^  tot  discrimina 
mortis? 

MoR. 
Haec      fabula      indicat, 
ne  feramiis  agre 

dona  naturaj  quae  stefie 
sunt7«q/on  commodo  nobis, 
quam  nos  valeamus  intel- 
Izgere, 


0/  the  ToRToiSE  and 
the  Frogs. 

THE  tortoise,  having  seen 
the  frogs,  ivhich  were 
feeding  in  the  same  fiool^  so 
light.^  and  nimble,  that  easilv 
they  could  leafi  any  where,  and 
jump  very  far^  accu- 
sed  nature^  that  she  had 
made  her  a  sloiv  animal,  and 
hindered  with  a  very  great  bur- 
den^  that  she  neither  was  able 
to  move  herself  easily^  and  dailij 
was  pressed  with  a  great  weight. 
But,  luhen  she  saw  the  frogs  to 
become  the  food  of  the  eels, 
and  obnoxious  even  to  the  lightest 
blow,  being  a  little  comfort- 
ed  she  said,  how  much  is  it 
better  to  bear  a  burden,  by  ivhich 
1  am  fortified  for  all  bloivsy 
than  to  undergo  so  many  dangers 
of  deathl 

MOR. 

This  fable  shows, 

thativeshouldnotbediTdiscontentedly 
the  gifts  of  nature,  which  oftcTL 
are  a  greater  advantage  to  w.5, 
than  wc  may  be  able  to  under- 
stand. 


H 
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FABLE  CVIIL 

De  Gliribus  volentibus  0/  the  Dormice  ivillmg 

eruere  Qtcercum.  to  overturn  the  Oak. 

GLirgs      destinaverant  nj^HE    dormice    had  designed 

eruere  guercum^  glan-  J[.     to     overset     the     oak,     an 

difeiam     arborem,     denli-  acorn-bearing    tree,     with   their 

bus;              gud             habe-  tceth;                    thai                 they 

rent  cibum  paratiorem,  ne  might    have  food    readier,    that 

cogerentur                     toties  they  might  nnt  be  forccd  so  often 

ascendere     et    descendere  to        ascend         and         descend 

gratia         victus.             Sed  for     the     sake     of     food.        Bul 

quidam  ex   his,  gui  longe  a  certain  one  o/^them,  ivho  by  far 

anteibat  caeteros   <etate,    et  excelled    the   rest    in    age,    and 

experientia      rerum,       ab-  exfierience      of      things,      deter^. 

sierruii  GObi  dicenst  binunc  red      them,      saying,       if      wow- 

interficimus    nostram    nu-  \ve         destroy          our          nou- 

tricem,   guis  praebebit  ali-  risher,      ivho     will     afFord     vic- 

menta    nobis,     ac     ijostris  tuals         to        us,       and       ours 

annis  futuris^?  in  futuT.e  years? 

MoR.  Mo». 

Tlxc  fabula  munet, /irw-  ThW  fable  teaches,  t/iat  a /irur 

dentem  \ivum  debere  intueri  dent    man     ought    to     look    intoi 

non  moAo  fimsentid^  v^vnm  not     only     present     things^     buti 

Unge  prospiCQrefuturd.  afar  offio  foresee/ufwre  things^ 


FABLE  CIX. 

De  Cane  Isf  Hero.  0/the  D<iG  and  his  Master. 

QUTdam  hdbens  canem,  /V      Certain  man    having  a  dog--, 

guo  diligerelur  jTx    that    he    might    be    loved 

tUc  magis,  semfier  pascebat  by      him      more,       akvays      fed 

eum     suis      mdnibus^      et  him    with    his    own   hands^     and 

solvcba'  iigatum;  autem  jii-  Ivosed   him  when  bound;   but  or- 

btbat  Ligdri    et    verberari  dered  him  ^o  ^e  bound  and  beaten 

a      scrvoy      ut      beneficia  by  a  scrvanty  that   Me  kindnesse* 
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viderentur  ease  collata  in 
illum  d  se,  autem  male- 
iacta  c  servo.  Autem 
tanis  ferens  (Sgre^  se 
assidue  ligari,  et  verberari, 
^Hfugit;  et,  ciim  increpa- 
retur  d  domino,  ut  ingra- 
tus,  et  immemor  tantdru?n 
benejiciorum^  qui  fugisset 
a  «(?,  a  guo  fuisset 
semfier  dilectus,  et  pastus, 
autem  nunquam  ligatus^  et 
"verberdtus;  respondit, /iiiro 
id  factum  a  te^  quod 
servus yacf;  \xio  jussu. 

MoR. 

Fabula  indicat^  eos  [esse] 
habendos  malefactores, 

qui  fuere  causa  maleficio- 
rum. 


might  seem  to  be  conferred  ufion 
him  by  himself,  but  the  ill 
deeds  by  the  servant.  But 
the  dog  bearing  it  hard^  that  he 
daily  was  bound,  and  beatcn 
ran  aivay;  and,  ivhen  he  was 
blamed  by  his  mastcr,  as  un- 
grateful,  and  unmindful  ofso  great 
kindnesseSf  who  had  rmi  away 
from  A/w,  by  whom  he  had  been 
always  beloved,  and  fed, 
^K^         never         bound,  and 

beaten;  he  answered,  /  M/tz^ 
that  z*  f/one  by  you,  which. 
a  servant  does  by  your  command. 

MoR. 
The  fable    shoivs^    that    those 
are  to   be   accounted   evil   doers, 
who  have  been  the  cause  of  evil 
deeds. 


FABLE  CX. 


De  AviBUS  ttmentibus 
Scurabaeos. 

MAgnus  timor  inces- 
serat  aves^  ne 
scarabaei  occiderent  eas 
balista,  a  guibus  audive- 
rant  magnani  vim  fiild- 
Tum  fuisse  fabricdtam  in 
sterquilinio  summ5  labore. 
Tum  fiasser  inquit,  noLl- 
te  expavescere;  etenim 
quomodo  potuerint  jacere 
pilas  voliinies  fier  aera  in 
lios,  ciim  vix  trdhdnt 
eas  /?er  terram  viagno 
raolimine? 


Of  the  BiuDS  fearin^ 
thc  Bectles. 

AGreat  fear  had  sei- 
zed  ^Ae  birds,  lest 
the  beetles  would  kiU  them 
wzV/i  a  cross-bow,  by  whom  they 
had  heard  that  a  great  plenty  ofbul- 
lets  had  been  forged  on 
c  dunghill  wilh  very  great  labour. 
Then  />^e  s/iarrow  said,  rfo  Tzof 
ye  be  much  afraid;  for 
how  5/ia//  Met/  be  able  to  shoot 
bullets  flying  throvgh  the  air  «/zo7j 
us,  nvhen  scarcely  they  can  draiv 
them  cross  the  ground  with  great 
labour? 
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MOR.  MOR. 

llxcfabulasidmonetnos,  This     Jhble     admonishes     vs 

ne      extimescamus       ofies  that   we   may  not  fear    the  riches 

hostium,    quibus    videmus  ofthoseenemieSj/^ow/tomwe  seethat 


\ 


iiigenium  deesse. 


judgment  is  wanting. 


FABLE  CXL 
De  Urso  ^  Apibus.  Of  the  Bear  and  the  Bees. 


URSUS  ictus  ab  afie 
est  percitus  tanta 
ita,  ut  discerperet  iota 
alvearia  unguibus^  in 
quibus  apes  mellifcaverant. 
Tunc  universx  apes,  cum 
viderent  suas  domos 
dJruJ,  cibaria 

auferrij  filios  necari, 
subito  im/ietUr  invadentes 
ursicm^  pene  necavere 
aculeis;  qui  vix 

eldfisUs  ex  earum 

manibus,  dicebat  secum, 
quanto  erat  melius  tolerare 
aculeum  unTus  afiis,  quam 
concitare  tot  hostes  in 
me  mea  iracundia? 

MOR. 

HtCC  fabitla  indicat  esse 

longe   melius   sustinere  in- 

juriam  unTus,   quam^  dum 

-voliimus       punTre      urmm, 

comparare  multos  inimicos. 


ABear  being  stung  by  a  bec 
was  stirred  up  ivith  so  great 
anger,  that  he  tore  all 
the  hives  with  his  fiaius^  in 
ivhich  the  bees  had  made  honey. 
Then  all  the  bees,  nvhen 
they  saw  that  their  houses 
nvere  overturned^  their  provisions 
taken  away^  their  young  killed^ 
with  a  sudden  onset  attacking 
the  bear,  almost  killed  hini 
with  their  stings;  nvho  scarcely 
having      slifit       out      of      their 

with       himself, 
it  better  to  bear 
one     bee^      than 
to  stir  ufi  so  many  enemies  against 
me  by  my  anger? 


hands,        said 
how  much   was 
the     stingt     of 


MoR. 
This  fable  shows  that  it  is 
far  better  to  sustain  the  i?i- 
jury  of  one,  than^  whilst 
we  are  ivilling  to  punish  one., 
to  get  many  enemics. 
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FABLE  CXIL 


De  MiLiTE  ^  duobus 
Equis. 

Mlles  hdbena  optimum 
equum^  emit  alium 
nequicquani  parem  illi  bo- 
nitdte^  quem  nutriebat 
mullo  diltgentius^  quam 
/z riore m .  T u m  fioster lo r  ai t 
mc  priori,  cur 

dominus  curdt  me  imfien- 
siusj  quam  te:  ciim 
sivi  comparandus  tibi 
neqiie  pulchritudine^  neque 
roborc^  ncque  velocitdte? 
Cui  ilie  inquit,  /^ec  est 
ndtura  hominum,  ut  sint 
semfier  benigniores  in  novos 
/ios/utes. 


Of  the  SoLDiER  and  the  two 

HORSES. 

ASoldier  ha-oing  a  very  goocl 
horse^  bought  another 
not  at  all  equal  to  him  fn  good- 
ness^  whom  he  fed 

much  more  diligently^  than 
the  former.  Then  the  latter  said 
thus  to  the  former,  ivhy 
does  my  master  viind  me  more  di- 
iigentiy,  than  you;  seeing 
/  am  to  be  compared  to  your 
neither  in.  beauty^  nor 
sfrcngth,  nor  s\iHftness? 

To  whom  he  said,  this  is 
the  nature  of  men,  that  thcy  are 
aizvays      morc     kind      to      ne^v 


H^ec 


Mon. 

fabiila 


mclicat 


amentiam  hominum,  ciui 
soient  anteponere  nova. 
'ceteribus,  eliamsi  sint 
deteriora. 


MoR. 
This  fablc 

the     madncss       of 
use       to      prefer 


shows 
men,  ivho 
new     things 

to       old,         though       they      are. 

worsc. 


FABLE  CXHL 
De  Auctipc  c5*  Fringillii.       Of  the  Fowler  and  the  Chaffinch, 


AUCEF 
reiia 


UCEPS  tetenderat 
volucrtbus,  et 
effdderat  largam  escam 
illis  in  area;  tdinen 
non  capiebat  aves  pascen- 
tesj  quid  videbantur  pauas 


T 


IIE  fowler  had  stretched 
his  nets  for  the  birds,  and 
Aarf  spread  out  much  food 
for  them  in  a  void  place;  yet 
he  did  not  cutch  the  birds  feed- 
ing;  because  they  seemecl  /d"ry 
H  2 


t8 
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sibi;  quibus         pastis, 

ac  avolantibus,  alics 
adveniunt  paatum;  quas 
yrjoy.neglexTtcft/^^^-epropler 
paiicitatem.  Hoc  ordine 
servaio  }ier  totum  dtem^ 
ac  aliis  advenientibus,  aliis 
abeuntibus,  illd  semper  ex' 
pectante  majorem  fircedam^ 
tandem  ccefiit  advespe- 
rascere:  tunc  auceps, 
spe  amissa  capiendi  mul- 
tas,  cum  jam  esset  tempus 
guieacendi^  attrahens  sud 
retia,  cepit  tantiim  untim 
fringillam,  qu<e  infelix  avis 
•i^manserat  in  area. 

MOR. 

Haec  fabicta  indicat,  eos 
sSpe  vix  posse  cdpere 
pauca,  qui  voiunt 

ckJTprchendere  omnia. 


to  him;  ivhich  being  fed, 
and  flying  away,  others 
come  to  feed;  which 

also  he  neglected  to  catch  for 
their     fe-joness.  This      order 

being  kept  through  ihe  v^holc  day^ 
and  some  coming,  others 
going  away,  he  "ahvays  ex- 
pecting  grcHter  plunder^ 

at  length  it  began  to  grow 
late:  then         the         fowler, 

the  hope  being  lost  of  catching  ma- 
ny,  ivhen  now  it  was  time 
of  leaving  ojf,^  drawing  his 
nets,  catched  only  one 
chafiEinch,  ivhich  unhappy  bird 
had  rcmained  in  the  void  place. 

MoR. 
This   fable  shows,    that  those 
oftcn         hardly         can         catch 
a  fev/    things,    tvho    are  willing 
to  catch  all  things. 


EABLE  CXIV. 


s 


De  SuB  c5*  Cane. 

US  irrldebat  odori- 
sequum  cdnem^  qui 
adulabdtur  domjno  mur- 
niHre  et  cauda^  a  quo 
fuerat  instructus  ad  aucufm- 
toriam  artem  multis 
iierberibus  et  vetlicationibus 
aurium:  cui  c^nis  inquity 
insiine,  nescis 

quse  sum  consecutus  ex 
WXxaverberibus;  etenim /zcr 
€($      vciseor        qttavis-^vrrd- 


Ofihe  SwiNE  and  the  Dog. 

THE  swine    laughed    at    the 
scent-foilowing     dog,    who 
flattered  his    master  inith    a  tow 
noise    and     his     tait^    by     ivhom 
he  had  been  instriictect  for  thefow 
ling  art  nvith  many 

stripes  and  ptucka  of  his 
ears:  to  .  ivhom  the  dog  «aic/, 
mad  creature,  you^  knoiv  not 
what  /  have  Obtained  froin. 
those  stripes;  for  by 

(liQse  lam  fcd  mth  thG  most  s^etS 
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carne 


perdJcuJn 
coturnicu7n. 


et     flesh 
quails. 


qf       partridges 


MoR. 

H^ec/abula  admonetno5, 

ne  fera,mus  itiT- 

qtio    animo    verbera    prae- 

ceptorum,      qu<e     consue- 


7-9 
and 


MOR. 

This  fable  admonishes  «/*, 
not  to  bear  ivith  aii 
imfiatient  mind  the  stripes  of  ma- 


sters,  ivhich  have 

verunt  esse  causa  multoru?n     used    to    be    the    cause    of  many. 
bonorum.  good  things. 


FABLE  CXV. 

De  Trabe   incr^fiante  pi-     Of  the  Beam   blaming  the  slo^y- 
gritiam  Bciim,  ness  of  the  Oxen. 


TRabs,  qu(S  veheba- 
tur  curruj  increpabat 
bovesj  ut  lentulosj  dicens, 
/iigriy  currite,  nam  portatis 
ieve  onus;  cui 

boves  responderuntj  irrl- 
des  nos?  Ignoras, 

qu<s  poena  manet  te. 
J^os  deponemus  hoc  onus 
citoi  autem  tum  tu  coge- 
ris  sustinere,  quoad  rum- 
paris.  Trabs  indoluit, 
nec  ausa  est  amplius  /a- 
cessere  boves  conviciis. 


THE  beam,  which  was  car- 
ried  in  a  nvaggon^  blamed 
the  oxen,  as  sloiv^  saying, 
ye  sloiv  creatures,  run, ybr  ye  carry 
a  light  burden;  to  nvhom 
the  oxen  ansivered^  do  yoU 
laugh  at  tis?  You  know  not, 
ivhat  punishment  aivaits  yourself. 
We  shall  lay  down  this  burden 
quickly:  but  then  you  shall  be 
forced  to  bear,  till  you  are 
brokcn.  The  beam  ivas  sorry, 
nor  dared  any  longer  to  firo- 
voke  the  oxen  ivith  refiroaches. 


MOR.  MOR. 

Haec        fabtila      monet         This  fable  warns 

quemlibetj       ne        insultet  any  one,        not        to       ii;sult 

calamitatibus  aliorum,  the  calamities        of       olhers, 

eum     ipse     fiossit     subjici  seeing  he  himself  may  be  subject 

majoribu^t  to  greater. 
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FABLE  CXVL 


De  Carduele  IJf 

PUERO. 


C 


Ardiielis  interrogata  a 
fmerOy  a  quo  fue- 
rat  habita  suis  deliciisj 
et  nutrJta  suavibus  cibis^ 
cur,  egressa  cavea, 

nollet  regredi,  inquit^ 
ut  fiossim  pascere  meo 
arbitratu,  non  tuo. 


Of  the  LiNNET  and 
the  BoY. 

THE  linnet  being  asked  by 
the  boy^  by  Kvhom  she  had 
been  kefit  for  his  fileasure^ 
and  nourished  with  sweet  meatsy 
why,  having  gone  out  ofxh^  cage, 
she  ivas  univilUng  to  come  back,  saidy 
that  /  may  feed  o^  m?/  oivn 
pleasure,  not  at  yours. 


MoR.  MoR. 

Haec  fabula   indicat,   //-  This  fable  shovvs,  that  the  li" 

bertatem  vitce  antefionendam  berty  of  life   is  to  be  fireferred  to 

cunctis  deltciis,  all  delights. 


FABLE  CXVIL 


De  Scurra  (^  Episcopo.  0/the  Jester  and  the  Bishop, 


SCurra  accedens  ad  quen- 
lam  Q^i^co^wrcxidlvitem 
quidem,  sed  avilruni,  cd- 
iendis*  Januarii,  fietebat  au- 
reum  numismd  noniine 
stren^x:  antisles 

dixity  hominem  insanire* 
qui  crederety  iSinVdm  fiecu- 
niam       dari         sibi  in 

atrf^^nam.  Tum  scurru 
cospi-  '\fflagitare  argenteum 
nummum;  sed,  ciim  ille 
iCicer^t^  hocvuleri  nimium 
&ibiy  drdbat,  ut  tJade- 
ret  s:bi  aereum  quadran- 
teTTh:  sed  ciim   non    posset 


AJester    coming    to    a    cer^ 
tain  bishop,  rich 

indeed,  but  covetous,  on  the  ca- 
lends  of  January,  asked  a  gold- 
en  piece  of  inoney  in  the  namc 
of  a  new  year^s  gift:  the  prclate 
saidt  that  the  mun  ivas  mad^ 
who  believed^  that  so  niuch  mo- 
ney  would  be  given  him  for 
a  neiu  ycar*s  gift.  Then  thejestcr 
began  to  beg  a  silver 
fiicce  of  money;  but  'iuhen  he 
said^  that  ihis  seemed  too  much 
to  hiiHy  he  prayed,  that  he 
would  give  hi7n  a  brass  far- 
ihing;   but    nuhen  he  was  not  ablC 


*  V,  e,  The  first  day  of  Jainuary; 
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extorquere  hunc  ab  episco- 
!J  po,  inquit,  reverende  /latery 
imperti  77ie  tuu  benedictione 
pro  strena:  tunc 

efiiscofius  inquit,y7/7,  flecte 
ixx^i genua  ut  benedicam  tibi. 
At  scurra  inquit,  ego  nolo 
tua7n  tam  vileni  benedicti- 
onem;  eteni/n  si  valeret 
aereum  nummiim^  profecto 
7iunquam  concederes  eam 
inihi. 

MOR. 

Haec  fabula  est  conjicta 
contra  ^05  epiecopos  et 
sacerdotes,  qui  eatimant 
opes  et  divitias  plurzs, 
quam  sacroy  et  mysteria 
ccclesise. 


to  ivring  this  from  the  bi- 
shop,  he  sazdy  reverend  fathevy 
bestow  me  your  blessing 
as  a  neiv-ycar^s  gift:  then 
^Ad*  bif,hofi.  said,  «««,  bend 
your  k7iees^  that  /  wat/  ^/d-**  you. 
But  the  jester  said,  /  will  not 
have  your  so  mean  a  bles- 
sing;  for  if  zV  would  be  ivort^ 
a  brass  farthing^  certainljr 
you  Tvould  never  give  it 
to  me. 

MOR. 

This     fable      was      contrived 
for         Mose         bishops  cncf; 

priestSj  who  esteemi 

wealth  and  riches  at  a  higher  rate- 
than  the  sacred  ritesj  and  mysterits 
of  the  church. 


FABLE  CXVIII. 


De  Upupa   honorata  in- 
digne. 

FEre  07nnes  aves,  invi- 
tatce  ad  nufitias  aqui- 
"Styferebant  in<^^^nGyUf2u/iam 
praeferri  cceteris^  quia 
°sset  insignis  cordna, 
t  ornata  versicoloribus 
'iCTinis;  cum  semfier  esset 
^olita  volitare  iriter  stercora 
°t  sordes. 


0/the  Puet  /lonourcd  fiit» 
deservedly. 

ALmost  all  thc  birds,  being  itiHi' 
ted  to  if^e  wedding  of  the  ea- 
g;*.  6or(="  it  grievously,  that  the  /luet 
was  preferred  to  the  rest^  because 
she  was  conspicuous  ivith  a  crotvn, 
and  adorned  witli  various  coloured 
feathers;  when  alivays  she  had  been 
used  to  nestle  among  the  mud 
a7id  filth. 


MoR.  MoR. 

W.'S.c:  fabula    argiiit  atuU         This  fable    reproves-  the  fol^ 

titiam   eoiuin,    qtii   in  Ao-  ly      of      tliem,       wAo  iii      /io- 

n&randis  hominibus /o/z^f^  nouring              n)cn  rathcr 


ft^ 
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^oleant  observare  nitorem 
vestiumy  et  firatstantiam 
for;n3E,  quam  rirtutes 
<rt  mores. 


are  used  to  regard  the  splendour 
of  clothea,  and  excellcncy 
of  beauty,  than  Yirtues, 
and  morals. 


FABLE  CXIX. 


He  Sacerdote   ^ 
Pyris. 

V\^-AVCigulo3U8  sacerdos 
'  rd/ii  iscetis  exiva patri- 
«f/.^ad  nufittaSt  ad  quas 
f6ei'<il  invitatus^  reperit 
uc(i'-oum  pirorum  in 
itinere,  quorum  attigil 
ne  vinum  quidemi  quin  fio- 
tius  habens  ea  iudibrio, 
cons/iersit  urina;  etenim 
indlitjnabatur,  cibos  hujus- 
modi  offerri  in  ittnere, 
qr.'  accedebat  ad  lautas 
Cpuia.'».  Sed  Qxircioffendisset 
in         itinere  quendam 

torrenteJn  ita  auctum 
im'.?rTbus,  ut  non  pos- 
se*  transTre  eum  sirie 
pcTciiio  vita^  constitiiit 
tedire  dotnzim:  autem  re- 
Tc^r'r725Jej  iinus/wzYoppressiis 
Santa  fame,  ut  nisi 
comedisset  illa  pira,  gu(e 
consperserat  urina;  tUiU 
non  inveniret  aliiid, 
fuisset  extmctusya7/2e. 


Of  the  Priest  and 
the  Pears. 

ACertain  greedy  priest 
going  out  of  his  coun- 
trij  to  a  Hvedding^  to  which 
he  had  been  invited,  found 
a  hea/i  of  pears  on 
the  road,  of  which  he  touched 
no/  one  indeed;  but  ra- 
Mer  liolding  thetn  in  derision, 
Ae  sjirinkled  them  with  urine;  /bf 
he  disdained,  that  meat  of  this 
kindshouldbe/iresentedmhisjoumey, 
vvho  7yc«  going  to  a  sumptuoua 
feast.     -Bm^   when   A<?  /lacf  found 


a       certam 

raised 

that    he    was 

oi^dT  it  loithout 

he     resolved 


on        f/»e        wat/ 

d?'00,^  so 

by  the  showers, 
not  able  to  fiass 
danger  of  life^ 
to  return  home:  but  re- 
turning  fasting  he  nvas  oppressed 
rAth  so  great  hunger,  that  except 
be  had  eaten  those  pears,  ivhich 
he  had  sprinkled  ivith  urine;  when 
he  could  not  fnd  any  thmg  else, 
he  nvould  have  bee  n  d&\xd.ivithhunger. 


Mor.  Mor. 

Hsec    fabuLa     admonet,  Thls       fabh       teaches       us, 

nihil    esse    contemnendum^  tha'    nothing    is   to    be  despised^ 

Ciitn.    nihil    sit  tam  yiie  et  seeing  that  nothing  is  so  vile  and 
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abjectum,  guod  rion  pobsii  abject,         ivhich        may         not 

aliquando  esse  wswi.  sometimes  be  of  ute, 

FABLE  CXX. 

Z)<?  Porco  5:^  Equo.  Of  the  Hog  ^rf  the  Horsc. 

POTcwsconsfiicienstciMMm  P^giHE  hog  heholding  the  horse 

bellaori.r,    qui    cam-  i     o/    c     warrioTy    who    crm- 

phractus  prodibat  «^  pug-  «frf       was      niarching      /o       bat- 

nanru     inquit,    stulte,     5^7^^  tie,         *a/<f,         fool,         ivhither 

pioperas?     ethiim    fortasse  do     you     hasten?    for     perhapa. 

mbrieris          in           p^igna.  you     -will     die      in      the      fighu 

Cui          eqvMs      respondit,  To    whom    the  horse    answered, 

cultc.llus  adimet  vitam  tibi,  a  knife  will  take  life  from   you, 

imfiinguato  inter  lutu7n   et  fatcened       among       mttt^        and 

dorrf.^*         cum         .§-f55^n5  >/^/^,      when      you      have     donc 

nihil  dignuni    lauiic;   vero  nothing    worthy    of  firais-;    but 

^/orza    comitabitur    meam  glory       shall      accompany      my 

mortem.  cleath. 

MOR.  MoR. 

HaEe/ft/-2i/a   innuit,   esse  This    /c^/e    hints,    that    it  ?> 

honestius  occumbere^  rebus  mcre  honourable  /0  r/ie,  our  affairg 

gestis       prseclare,       quani  being  conducted  %MQ,ct?,\ii\i\\y,  than 

protrahere     vitam     actam  to       lengthen       a      li/e      spent 

t^rfi  zter,  dishfl  n  0  uratly . 


FABLE  CXXL 

Z>e  Coriario  e?nente  Pellem  Of  the  Tanner   duying  thc  Skia 

Ursi     nonclum     ca/iti    a  of  a  Beor    not    yet    taken   bf> 

Venatore.  the  Huntsman. 

COiianus  ccc?ar^n*    ad  rpHE        tanner       coming       to- 

x;5774^crrfwemit/!f//fm  -*    or    hunter    bought    /Af    ,Um 

ursi^  cA    eo,     et     protuiit  of  a  bear /rom  him,  cnrf  off.;recl 

fiecuniam  pro  cc.  Illc  rteY,  mowry      for       i(.         He       «afrf, 
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sibi  non  esse  pellem  tirsi 
in  prasentia;  cseierum  fio- 
^tridie  profectiirum 

•venaturn^  et,  urso  interfcc- 
to,  poUicetur^  se  daturum 
pellem  illius  ei.  Coriari- 
us  firofectus  in  sylvam., 
ascendit  altisntmam 

arborem,  ut  inde  firosfiice- 
ret  certamen  ursi 

et  venatoris.  Venator 
mtrefiidus.,  profectus  ad 
antrum  ubi  ursus  Idtebat^ 
canibus  im^nissis^  compulit 
illum  exire,  qui^  ictu 
venatoris  evitato,  firo- 
strdvit  eum  /lumi.  Tunc 
vendtor  sciens,  hanc  feram 
non  saevire  mcadavera,  suo 
anhelitu  retento,  simulabat 
ise  mortuum.  Ursus  olfa- 
ciens,  cum  deprehenderet 
illum^  nec  sfnrantem  naso, 
nec  orc,  abscessit.  Coria- 
rius,  cum  perspiceretyemm 
abesse,  ac  adesse 

nihil  ampliiis  fiericuli, 
deJucens  se  ex 

arbore^  et  accedens  ad  ve- 
ndtorem^  qui  audebat  non- 
dum  aurgere^  monebat  illu7n, 
Ut  surgeret:  deinde 
fnterrdgdvit,  quid  ursus 
esset  locQtus  ei  ad  aurem. 
Cui  vendtor  inquit,  mo- 
nuit  me,  ne  vellem 
deinceps  vend^re  pellem 
ursiy  nisi  prtus  cepe- 
rlm  eum. 


that  he  had  not  the  skin  ofa  bear 
at  pr^sent;  but  the  day 
after  that  he  would  go 
to  hunty  and,  a  bear'^  h^m^  kill- 
ed,  he  f2ro?nisest\vdt  he  ivould  give 
the  skm  of  it  fo  Afm.  The  tan- 
ner  having  gone  into  jfAe  ivood, 
climbs  a  very  higfi 

tree,  that  thence  he  mighz  be- 
hold  the  engctgement  of  the  bear 
and  the  hunt&r.  The  hunter 
unaffrighted^  having  gone  to  the 
cave  ivhere  the  bear  lay  hidy 
the  dogs  being  sent  in^  forced 
him  to  go  out,  w/zo,  the  blow 
of  the  hunter  being  avoided,  firO' 
strated  him  on  the  ground.  Then 
the  hunttr  knowiMe:,  that  this  beast 
did  not  ra.§ti  against  carcasses, /ti* 
breath  being  heldy  feigned 
himself   dead.      The  beav   smell- 


ing, 


ivhen       he       discovered 


Azw,  neither  breathing  sX  the  nose, 
nor  moxxth^  ivent  avjay.  The  tan- 
ntv.^nvhen  he  perceived  thatthe  beaat 
was  gone,  and  that  there  was 
no  more  danger^ 

letting  down  himself  from 
M(?  ^ree,  and  coming  to  ^Ae  /!m?z- 
ter^  who  dared  not 

yet  ^o  arise,  informed  A//n, 
that  he  might  ariaei  then 
^e  aaked  what  Me  ^ear 
had  spoken  to  him  in  Az«  ear. 
To  whom  /i^e  hunter  said,  /;e 
advised  me,  ?Aar  lahould  not  be  ivill- 
ing  hereafter  to  sell  the  skin 
of  a  bear^  except  /  first  had 
taken  him. 
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MOR. 

I       Hasc  ya<5w/a  indicat,  m- 
certa  non  haben- 

da  firo  certis. 


MoR. 

Thi^  fahle  shows,  that  uneer- 
tain  things  are  not  to  be  account- 
ed  for  certain. 


FABLE  CXXIL 
Be  EremTta  ^  Milite.  0/the  Hermit  and  the  Soldier. 


Q 


Uidam     ereinita^    vir 
>sanctisfiima  vTtas, 

hciTdbatur  militem,  ut^  se- 
culari  ^nilitia  relicta,  quam 
pauci  exercent  absque  of- 
fenad  DeT,  et  discrimine 
xntce^  landem  iraderet 
se  quieti  corporis,  et 
consuleret  saluti  animae. 
Cui  miles  inquit^  pater, 
faciam  quod  mbnes;  nam 
est  verum,  quod  hoc  temfiore 
milites  neque  audent  exigere 
stipendia, /z^ce^  sint  exigti.a, 
neque  /iraddri. 

MOR. 

Haec  fabula  indicat, 
multos  renunciilre  vitiis^ 
quia  illi  non  possunt  ex- 
ercere  illa  amplius. 


ACertain     hcrmit,      a     man 
of      a       most       holy       life, 
advised     a     soldier,     that^       se- 
cular     ivar     being     left,     ivhich 
few         firactise        without        o/- 
fence      to     God,      and      hazard 
q/  life^  at   length   he  ivould  give 
himself    to    quiet    of  body.    and 
would  consult  Mesq/e^yof  hissouL 
To  Kvhom  the  soldier  said^  father, 
/  ivill  do    what   you   advise;  for 
it    is     true,     that    at    this    time 
soldiers     neither     dare      to     ask 
wages,     ihough    they    be     smally 
nor  to  filunder. 

MoR. 
This  fable  shows, 

that  many  renounce  their  vicesy 
because  they  are  not  able  toprac- 
tise  them  longer. 


Sfi 
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FABLE  CXXIIL 


De  Viro  i^  Uxore  bigii- 


7nis. 


Uidam 


rzr,  siia  uxore 
defuncta,  qiiam  valde 
dilexerat',  duxit  al(era?n,  et 
ijisam  viduam;  gua  assi- 
due  ohjiciebat  ei  virtutes  et 
fortia  facinora  prioris  ma- 
riti;  cui^        ut       refer- 

ret  par,  ipse  quogue  refe- 
rebat  jirobatissimos  mores, 
ct  insigncm  fnuncitiam  de- 
iurxci^  2Ljidris.  Autem  ^z^o- 
dam  die,  irata  suo 
uiroj  dedit  fiartem  cap5- 
nis,  quem  coxerat  iii 
ccenam  utriTisque^  pauperi 
y^^i^ewr/eieemosynam^f^Ifeyz*, 
do  hoc  tibi  firo  anima 
mei  prioris  ■viri;  quod 
maritus  audiens,  pauf.ere 
accersito  ab  eo,  dedit 
religuum  caponis  e?', 
dicens,  et  ego  guogue  do 
hoc  tibi  /zro  anima  me^ 
defunctJe  uxoris.  Sic  «V/z, 
dum  alter  cupit  nocere 
alteri,  tandtm  non  habu- 
erunt  quod  ccenurent. 

MoR. 
Hsec  fabula  monet,  non 
esse  pugnandum  conira  eos, 
qui       possunt       vindicUre 
se  optime. 


Of  a  Man  a7id  Wife  Myic^ 
married. 

ACertain  man^  his  wf/e 
beingdead,7r/?om/2everymuch 
had  lovedj  married  anothery  and 
her  a  widow;  wAo  dai- 
ly  ohjected  to  him  the  virtues  and 
^fl/z«72^  actions  of  her  former  hus- 
band:  r<>  whom.)  that  /le  might 
return  the  like,  he  g/so  rela- 
tcd  /:/?e  most  afifiroved  morals, 
and  remarkable  modesty  of  his 
dead  nvife.  But  07i  a  cer- 
tain  day,  being  angry  with  her 
hushand,  she  gave  /zar^  of  a  ca- 
pon,  ivhich  she  had  cooked  /br 
the  supper  of  hoth,  to  a  poor  man 
askirig  alms,         t,      saying, 

I  give  M/s  to  you  ybr  the  soul 
of  my  lormer  husband;  which 
tht  //MA'/'ft?ir/ hearing,  thefioorman 
bcing  called  by  him,  gave 
the  rest  of  the  capon  to  him^ 
saying,  and  I  also  give 
rA/.s  to  you  for  ihe  soui  o/  w?/ 
dcparted  ivife.  Thus  i^Ae?/, 
v/hilst  one  desires  to  hurt 
the  other,  at  length  had 
not  what  they  might  sup  on. 

MoR. 

Th\?>fable  teaches,  that  we  ought 
not  to  fight  against  those 
who  are  abie  /fo  revenge 
themselves  very  welL 
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FABLE  CXXIV. 


De  Leone  ^  MuRE. 

LEO,  cafitus  laqiieo  171 
sylva,  cum  videret 
se  ita  irreCitum^  ut 
non  p,oss€t  expiicare 
se  inde,  rdgavit  mCirem, 
utf  iaqiieo  abroao 

ab  6"o,  liberaret  ewm, 
promittens,  se  non  futiirum 
immemorem  tanti  benejicii; 
quod  c^^m  mus  fecisset 
prompte,  rogdvit  leonem, 
ut  traderet         filiam 

sibi  in  uxdrem:  lco 
non  abniiit,  ut  faceret 
rem  gratam  suo  benefactori. 
jlutem  nova  nufita  veniens 
ad  virum,  cum  non 
videret  eum^  casu  pressit 
illum  suo  pede,  et  contri- 
vit. 


0/the  LiON  ajid  the  Mouse. 

THE  lion,  catched  in  a  snare  in. 
the  v/ood,  nuhen  he  saw 
himself  so  entangledj  that 
//£•  ivas  not  able  to  extricate 
himself  l\\Q\-\Q.Q^  asked  i[\Q  mousc, 
that^  the  snare  being  gnavjed 
by  ///772,  he  Vv'ould  free  hlm^ 
promising,  that  /le  would  not  be 
iinmindful  of  so  great  a  kindness\ 
which  ivhe7i  the  mouse  had  done 
readily,  he  asked  the  lion, 
that  he  would  give  his  daughter 
to  him  for  a  wife:  the  lio7i 
did  not  refuse,  that  he  might  do 
a  thing  grateful  to  his  benefactor. 
But  the  new  married  lady  coming 
to  her  husband,  vjhen  &he  did  not 
see  hi77i,  by  chance  trod 
him  ivith  her  foot,  aTid  briu-' 
sed  him. 


Moii. 

Yi<£Q.  fabilla  indicat,  ?«a- 
trimonia  et  cxtera  consor- 
lia        imjirobanda^        quae 


MoR. 
This   fable    shows,    that  mar- 
riages         and  other       aliian- 

ces    are  to   be  co7idemned^  which 


contrahuntur  ab  i^njidribus.     are  co7itracted  by  unequalfiersons. 


FABLE  CXXV. 


De  UlMO  ISf  SlLERE. 


U'^^ 


<mus  ndta  in  rijid 
fluminis  irridebat 
siler  p7'Oxi/7iui7i  sibi, 
intt    debile,     et    infirmum, 


Q/^the  Elm  and  Osier. 


A 

N  elm,  7 
of    a 

vhich g) 
river. 

•ewon  thsbank 
laughed     at 

an 

osier 

next 

to          him. 

^•5 

weak 

an 

d          infirm, 
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gudd  flecteretur  ad  omnem 
-vel  levissimum  imp.etum 
iinclarum;  autevi  extolle- 
bat  suam  firmitatem  et 
robiir  magmficis  verbis; 
.gucd  inconcussa  fiertillerat 
assiduos  imfi^tus  amnis 
rnultos       annos.  Autem 

ulmus  tandem  perfracta 
maximd  violentia  midd- 
rum^  trahebatur         ab 

aquis:  cui  siler 

rldens^  inquit,  vicina^  cur 
deseris  me?  ubi  nunc 
€^t  iMdifortitudo? 

MOR. 

Fabula  indicat  eos  esse 
sapientiores,  gui  cedunt 
p.otentioribus^  quam  [illi]  qui 
volentes  resistere  siiperan- 
lur  turpiter. 


because  it  was  bent  at  every 
even       the  slightest        force 

of  the  vvatersj  but  she  extol- 
led  her  oivn  steadiness  and 
strength  ':vith  mighty  words; 
because  unshook  she  had  bore 
the  daily  attacks  of  the  river 
many  years.  But 

the  elm  at  last  being  broken 
by  the  very  great  violence  of  the 
ivatersy  was  drawn  along  by 
the  waters:  to  ivhich  the  osier 
laughing,  said,  7ieighbour^  why 
do  you  forsake  me?  ivhere  now 
is  yo\XY  fortitude? 

MoR. 
The  fablc  shoivs  that  those  are 
more         wise         ivho  yield 

to  the  more  fiowerful,  than  they^  tvho 
willing  to  resist  are  over- 
come  dishonourably. 


FABLE  CXXVI. 


De  Cera  afifietente 
duritiem. 

C]Lvdiingemiscebat^%^  esse 
mollem^  cX  firocredtam 
penetrabilem  cuicunque  le- 
vissimo  ic/z^i.  K\x\.&mvidens 
lateres  factos  ex  luto^ 
molliores  multo;  se  fierve- 
7iisse  m  tantam  duriiiem 
calore  ignis;  ut  per- 
durarent  multa  secula,yeczV 
se  in  ignem,  ut  conseque- 
xh\MV  eandem  duritiem;  sed 
statim,  liquejacta  in  igne^ 
«st  consum/ita. 


0/the  Wax  desiring 
hardness. 

THE  wax  grieved,  that  it  ivas 
soft  and  formed  by  nature 
penetrable  by  every  the  light- 
est  bloiv.  But         seeing 

the  bricks  7nade  of  clay^ 
softer  by  far-,  that  tliey 
ca7ne  to  so  great  hardness 
by  the  hcat  of  the  fire,  so  that  they 
would  last  many  ages,  it  cast 
itseif  into  the  fire,  that  it  might 
obtain  the  same  hardness;  but 
instantly,  being  rnelted  in  the  frey 
ii  vvas  consmned. 


MOR. 

Haec  fabuLa  admonet, 
ne  afifietamus^  quod 
est  denegatum  nobis  a  na- 
tura. 
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This 
not       to 
has     becn 
ture. 


fable       advises       us, 

■desire      that^      which 

denied'   us     by     na- 


FABLE  CXXVIL 


De 


Agricola      affectante 

mliitiam, 
b*  mercaiuram. 


j^Uidam  agricola  ferebat 
^^  asgref  se  assidue  volvere 
terram^  nec  pervenire  ad 
magnas  dlvitias  suis  per- 
petiils  laboribus;  cum  vt- 
deret  nonnullos  ?niiit€s,  qui 
zta  auxerant  re77i 

bello,  ut  incederent  bene 
indiiti,  et^  nutrlti  lautis 
epulis,  agere7it  beatam 
viiam.  Igiiur,  sids  ovibus 
vendiiis  cum  ca/iris  ac 
bobus^  emit  equos  et 
arniay  et  profectus  est  in 
militiam;  ubi,  cum  esset 
fiugnatiim  male  a  suo  im- 
peratore^  non  solum.  perdidit 
qucs  habebat,  sed  etiam 
rece/nt       multa      vulnera. 


Quare, 


inilitia 


dam- 


nata,  statuit  exercere 
7nercaturam<f  ut  in  qua 
€xisti?nabdt  esse  mnjus 
lucrum,  et  minorem 
laborem.  Igitur,  firxdiis 
venditis,  cum  implevisset 
navi7n  mercibus,  ccefierat 
navigarej    aed^   cum   essst 


Of  the  Farmer  earnestty 

desiring  war, 

and  merchandise, 

ACertain  farmer  bore  it 
hard)  that  he  daily  stirred 
the  earth^  nor  arrived  at 
great  riches  by  his  con- 
tinual  labours;  when  he 
sanv  some  soldiers^  who 
so  had  augmented  their  estate 
in  the  war,  that  they  went  ivcli 
clothed,  and^  led  with  sumfituous 
victuals,  led  a         happy 

life,  Therefore,  his  sheep 
being  sold  with  his  goats  and 
oxen^  he  bouglit  horses  and 
ar77is,  and  ivent  into 

the  war:  where,  when  it  had  been 
fought  unsuccessfully  by  his  ge- 
7ieraly  he  not  only  lost 
Mtf  things  ivhich  he  had,  dw^  also 
received  many  wounds. 

Wherefore,  ivar  being  con- 
demned,  he  resolved  to  practise 
7nerchandise  as  being  that  m  which 
he  thought  there  was  greattr 
gain  and  less 

labour.  Therefore,  i^fs  farms 
being  sold,  when  he  had  fillcd 
a  shi/i  wiih  waies,  he  had  begun 
lo  saili  (^wf,  when  /i^  u-as 
I  2 
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in  altO)  magna  temfiestate  in     the    deefi^    a    great   temfiesS, 

cSorta,  «a-i;z5  submersa  est,  having  arisen,  ;/^e  sAz/z  was  sunk, 

€t    ipse    cum    caeteris,    qiii  and  himself  ivith  the    rest,    who 

eriint  in  ea,  omnes  periere  were       in      it,       all       perished 

ad  unum.  to  one. 

MOR.  MOR. 

Hsec    fabula     admonet,         This  Jable  teaches, 

quemlibet  debere  esse  con-  that   every   one  ought   to  be  con- 

tentum     sua     sorte,     cum  tent     rAth  his    oivn     lot,    seeing 

miseria  sit  parata  ubique.  misery  is  ready  every  ivhere. 


FABLE  CXXVin. 

Ve  AsiNO  b*  ScuRRA.  0/the  Ass  and  the  Jester. 

A    Sinus  ferens  indlgne,  ^  1  ^HE  ass  bearing  it  unkindly, 

jtx    quendam         scurram  JL     that       a      certain       jester 

hohorHri  et  amicTri  pulchris  ivas  honoured  and  clothed  in  fair 

vesti  bus  ■)^}i\dLe  de  bat  m.-a.^no^  garments,hec?^usehef!rnducedgvcat 

sonos   ventris,    accessit    ad  noises     of    his     beily,     tvent    to 

7nagzstratus<i  petens  ne  vcl-  the  magistrates^dQ^ivin^that  they 

lent    hondrare     se    minus,  nvould     not     honour     hi?n     less, 

quam    scurram;     et     cum  than     the     jester;       and      when 

viagistrdtus         admirantes  the         magistrates          admirin^ 

interrogarent^cwv  ducerct  i.c  asked^    why  he   thought    himself 

ztd  dignum  honore^  inquit,  so  worthy   of   honour^    he    said, 

guia  emitto  majores  crepi-  because  I  send   forth  greater  noi- 

tus  ventris^  quam  scurra^  et  ses  ofmy  belly^  than  thejester,  and 

ets  absque /a'/ore.  those  without  stink. 

MOR.              *  MOR. 

Hsec  fabula  arguit    eos^  This    fahle     reproves     those, 

qui  firofiindunt    suas    p.C'  who         lay        out         their       e- 

cunid^-  iti  l€vis$im;us  rSbUs.  stat€&  on  the  ntost  trifling  things;    1 


sel:ect  tables  of  jiisgp. 
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FABLE  CXXIX. 


De  Amne  lacessente  suum 
Fonteni  fonviciis. 

j^UTdam  amnis  laces- 
^^  sebat  suum  fontem 
conviczisy  ut  inertem^  quod 
fstaret  imm6bilis,;2<?c  haberet 
■^dlos  pisces,  aiitQm  com- 
mendabat  se  plurimiim, 
^2«;oi/crearet  optimos  pisces, 
ct  serperet  fier  vailes 
blando  murmure. 

J^ons  indignatus  in  amnem, 
'celut  ingratum,  represf,it 
undas.  Tu7ic  anmis,  fi7'T- 
vatus  et  fiisctbus  et 
dulci  sono,   evanuit. 


Of  the  River  ftrovoking  his 
Sjiring  with  reproaches. 

ACertain  river  pro- 

voked  his  spring 

nvitfi  reproackes  as  s/z/^^is/z^because 
it  stood  immoveable,  nor  had 
any  iish,  but  com- 

mended  himself  very  much, 
because  he  bred  the  best  fishes, 
and  crept  through  the  vallies 
'ioitk  a  fileasant  noise. 
The  sfiring  angry  at  the  river, 
as  ungrateful,  kefit  back 
its  vvaters.  Then  the  river,  de- 
firived  both  of  the  fshes  and 
thedelightftdnoiseyvaniskedaivay* 


MoR.  MoR. 

Haec    fabiila    notat    eosy  This    fable     censures      thosc^ 

<jui         arrogant           bona,  who    arrogate    the   good  things, 

qu(Z     ,       agunt,              sibi^  which    they    do,    to     themseives^ 

et     non     attribuunt     Deo^  and  do  not  ascribe  them   to  God, 

a       guo,      ceu      d      largo  from     ivkojn^    as   yro/n    a    lcirge 

fonte,     nostra     bona     pro-  fountain,    our    ^^oorf    things  pro- 

cedunt.  ceed. 


FABLE  CXXX. 


JP«?  maligno   FzVo  8c 
Damone. 


Of  the  wicked  A/atz  and 
the  Devil. 


q: 


Uidam    malTgnus    vir,  A     Certain        wicked        man, 

cii;;?2        perpetravTsset  xV  ^Aen     he    had    committed 

pAurima  sceiera,   et  ssepius  many    wickednesses,    and    often 

cafitus^Ql  conclusus  C'd.Yc€Yt^  being  catched^  and  shut  in  prison, 

teneretur              arctissime  vjas         kefit         very         closely 
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fiervigili  custodia,  imfilo- 
rUbat  auxilium  doimonis^ 
qui  sxpenumero  affuit  illi^ 
et  liberavit  eum  e  multis 
periculis.  Tandem  clamon 
appmiiiit  ei  iterum  de/ire- 
henso^  et  imfiloranti  solitum 
auxiliujn^  habens  magnum 
fascem  calceorum  pertuso- 
rum,  sufier  humeros,  dicens-, 
amlce>  non  fiossum  esse 
auxilio  tibi  amfiUus; 
etenim  fieragravi  lot 
loca  pro  Uberando  te, 
ut  contriverim  omnes  hos 
ealceos,  et  eliam  nulla  fie- 
cu7iia  superest  mihif  qua 
valeam  comparare  alios; 
quare  fieribis. 


nvith  a  ivatchful  guard,  im.' 
filorcd  the  help  of  the  devil^ 
vvho  oftentimea  helped  him^ 
and  delivered  liim  out  of  many 
dangers.  At  lengtli  the  devil 
appeared  to  him  again  ta- 
ken^  and  imfiloring  the  usual 
helfi^  having  a  great 

bundle         of        shoes  worn 

out  ufion  his  shoulders,  sayingy 
friend,  /  am  not  able  to  be 
a       helfi       to        you  longer; 

for  I have  travelled  through  so  many 
filaces  for  delivering  you, 
//iaif  I  have  worn  out  all  these 
shoes^  and  moreover  no  ?7zo- 
wey  remains  ro  me,  with  which 
/  may  be  able  to  purchase  others; 
wherefore  you  shall  fiensh. 


MOR.  MOR. 

HcCC    fabula     admonet,         This  fable       advises       us, 

Me     exislimemus       nostra  not        to  think        that       our 

peccata  yor(?  semper  z772/iw-  sins    ivill  be    alvv.iys    unfiunish- 

niCa.  ed. 


FABLE  CXXXL 


De       Avibus      volentibus 
eligere   filures  Reges. 

AVes  consultabant 

de  eligendis  pluribus 
regibusy  cum  aquila  sola 
non  fiosset  regere  tantgs 
greges  voluc}'umj  et  fe- 
cJssefit  satis  votOy  nisi 
destitissent  a  consilio, 
monitu  cornicis,  qu3£, 
ciim  causa  interrcgabuCur, 


Of  the  Birds  heing  ivilling 
to  choose  more  Kings. 

THE  birds  ivere  consulting 
ubout  choosing  more 
kingsy  seeing  the  eagle  alone 
nvas  not  able  to  rule  so  great 
flocks  of  birds.  -.nd  they  nvou  d 
have  acted  up  to  their  nvishj  unless 
they  had  desuteco  rom  th:  de^ign, 
by  the  advice  of  the  c^oiVf  who, 
•ivhcn    the     cause     'ivas    asked, 
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cur    non     duceret    filures  why  she  did  not  think  that  more 

reges     eligendos^      inquit,  kings    ivere    to    be    ckosen^    said, 

quia  multi  sacci   imfilentur  because     many    bags     ar;   Jilled 

difficilius,  quam  unus.  with  more  difficulty,  than  one. 


MOR. 

Haec  fabula  docet  esse 
loni^e  melius  gubernari  ab 
uno,  qudm  a  multis  prin- 
cipibus. 


MOR. 

This  fable  shows  that  it  is 
far  *  bettfr  to  be  governed  by 
one,  than  by  many  prin- 
ces. 


FABLE  CXXXIL 


Ve  Muliere^  <jua  dicebat,  Of  a  Woman,  ivho  said, 
se  velle  mori  firo  that  she  ivas  iviUing  to  die  for 
suo  Viro,  her  Husband, 


QUsedam  matrona^  ad- 
modum  p.uvJca  et 
amaniissima  viri,  ferebat 
aegre,  maritum  detine- 
ri  adversd  valetudine;  la- 
mentabdtur,  ingemiscebat, 
€t,  ut  testdreiur  suum 
amortm  in  vtrum,  rogabat 
viortem^  ut,  si  esset  erefi- 
tura         marltum  sibi^ 

potius  veltet  occidere  se^ 
quam  illum.  Inter  hac 
verba,  cernit  mortem  veni^ 
entem  horribili  asfiectu^ 
timore  cujus  perter- 
rita,  et  jam  ficenitens  sui 
voti,  inquit,  ego  non  sum, 
gucm  petis;  Jacet  in 
iecto,  quem  venisti 
occIsUra. 


ACertain         matron,         ve- 
ry  chaste  and 

very  fond  of  her  husband,  bore  it 
ill,  that  her  husband  was  kept 
down  by  bad  health:  she  la- 
mented^  she  groaned, 

an^/,  that  she  might  testify  her 
love  to  /^er  husband^  she  requesL- 
ed  death^  that,  zy  he  was  about  to 
snatch  her  husband  from  her^ 
he  rather  ivould  kill  hersdf 
than  Azw.  Amidst  Mesc 
words,  «/^e  beholds  death  co- 
7W2n^  with  a  horrible  asfiect^ 
with  the  fear  of  tvhich  being  af- 
frighted,  and  now  re//en^m^of  her 
^yz«A,  she  said,  /  am  not  he, 
ivhom  you  are  seeking;  he  lies  in 
the  bed^  whom  you  have  eornc 
with  a  design  {o  kill. 
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MOR. 

Hsec  fabula  inclicat,  ne- 
minem  esse  ddeu  amantem 
mnicii  qui  non  malit 
esse  bene  sibi,  quam  al- 
teri. 


MOR. 

This  fable  shows,  tbat  no 
one  is  so  much  the  lover 
ofafriendfWho  ivouldnot  rather  'u)ish 
to  be  ivell  himself,  than  ano- 
ther. 


FABLE  CXXXIII. 


De  Adolescente  cdnente  in 
funere  Matris. 

QUidam   vir  proseque- 
batur  defunctam 

■uxorem,      qu(Z      effereba- 
tur         ad  sepulchrum 

lachrymis  et  fietibus;  vero 
•ejus  fllius  cdnebat,  qui, 
eum  increparetur  a  pa- 
tre,  ut  amens,  qui  can- 
taret  in  funere  vnairis, 
cvim  deberet  esse  mxstus^  et 
flere  una  secum^  inquit, 
mi  pater,  si  conduxisti 
■sacerdotes  ut  cdnerent^  cur 
irasceris  mihi  concinenti 
gratis?  Cui  pater 

inquit^    tuum    officium^^  et 
sacerdotum^  non  est  idcm. 


Of  the    young    Man    singing  at 
^Ae  funeral  of  his  Mother. 


A 

Certain 

wa;i 

follow- 

ed 

his 

dead 

wife. 

luho 

was 

carri- 

ed 

to 

the 

grave 

ivith 

tears    and 

iveefiings;     but 

his 

son     was 

singing. 

who, 

MOR. 

Haec  fabula  indicat, 
omnfa  non  esse  decora  om- 
nibus. 


^hen  he  was  checked  by  his  fa- 
ther  C5  mad,  ivho  could 
sing  at  the  burial  of  a  mother, 
when  he  ought  to  be  sad^  and 
to  nveefi  along  ivith  him^  said, 
my  father,  if  you  have  hired 
firiests  to  sing^  why 

cre  i/ow  angry  ivith  me  singing 
without  hire?  To  whom  the  father 
saidy         your  office^  and 

/Afl^  ofthe  firicsts^  is  not  Me  same. 

MOR. 

This  yb/^/^  shovvs,  that 
a//  things  are  not  deccnt  for  all 
men. 
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FABLE  CXXXIV. 


Be  ze]oty\iO  Viro<,qmdede'     Of  the  jealous  Man^    %vho    had 
rat  Uxdrtm  custodtendam.         given  his  Wife  to  be  guarded. 


ZEIotypus  vir  dederat 
uxorenij  quam  co?n' 
fiererat  vivGve  fiaril^n  pudi* 
ce,  cuidam  arnico,  cui 
flderet  plurimum^  cusiodi- 
endam,  fioUicitus  ingentem 
fiecuniam-,  si  observaret  eam 
zta  diligenter,  ui  nullo 
modo  violaret  conjuga- 
lem  copiilam.  At  ille,  ubi 
expertus        esset  haiic 

custodiam  nimis  difficiiem 
aliguot  dies,  et  comperTsset 
suum  in,s:enium  vinci  ver- 
sutia  ?nuli€ris,  accedens  ad 
marltum,         dixit,  se 

nolle  gerere  hanc  tam 
duram  provinciam  amfiliHs; 
quandoquidem  ne  Argus 
quidem,  qui  fuit  t5tus 
oc?//a^W5, posset  custo dir eivw' 
pudicam  ?nulierem:  ad- 
didit/:?'<e^^r^ft,si  sit  neresse, 
se  malle  deferre 

Sixccum plenum  pulicibus  in 
pratum  quotidie  integro 
annoy  et,  sacco  soluto, 
fiascere  eos  inter  herbas, 
et  vespere  redu- 

cere  omnes  dom.um,  quam 
servare  impiidicam  7nulie- 
rem  uno  die. 


AJealous  man  had  given 
his  nvife^  whom  he  had 
found  to  live  but  little  chaste- 
ly,  to  a  certain  friend,  to  ivhom 
he  could  trust  very  much,  to  be 
guarded,  having  firomised  much 
money  if  he  'ivould  nvatch  her 
80  diligently,  that  by  no 
method  she  could  violate  the  con» 
jugal  tie.  £ut  he,  ivhen 
he  had  experienced  this 
charge  ton  difficult 

some  days,  and  had  found 
that  his  art  ivas  overcome  by  the  craf- 
tiness  of  the  luoman^  .^oing  to 
the  husband,  said^  that  he 
ivas  unwiUi7ig  to  manage  this  so 
hard  a  task  longer; 

seeing  that  not  Argus 
indeedy  vvho  ivas  all 

eyest  would  be  able  to  guard  an  un- 
chaste  ivoman:         he       add- 

ed  7noreover,  if  it  nvas  necessary, 
that  he  would  rather  carry  donvn 
a  sack  full  of  fleas  into 
a  meadow  every  day  for  a  whole 
year^  and,  the  sack  being  loosed, 
to  feed  them  a?nong  the  grass, 
and  in  the  evening  to  bring  them 
back  all  home^  than 

/0  ivatch  an  unchaste  wo- 
nian  one  day. 


MOR.  MOR. 

Hsec/a^ii/a  indicat,  7z?///os  This    fable     shows,     that    no 

cM^iodGS  esse  iiixdilige nteey     giaards         are        so         diligent^ 
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qui       valeant       custodire     who      can     be     able      to     kcej> 
tmfiuclTcas  mulieres.  unchaste  women. 


FABLE  CXXXV. 

De  Viro  recusante  cly-  Qf  the  Man  refusing  cly- 

steres.  sters. 


^Uidam  -vir^  Germanus        4 
^•^  ;u •2o>'2P,admod'cim  dives^     jl\. 


Certain    wctz,    a    German 
by       nation^       very       rich^ 

segioiabat;  ,  ad    curandum  was            sick;             to           cure 

gutm         plijres          mcdfci  ivhom            many             physicians 

accesserunt,  (etenim  muscae  c:ime,           Cf^^          t^®          Ries 

convolant     caterva.iim      ad  Jly               in              heaps              to 

mel)  unus  quoiuni  dicebat  honey)       one      of      whom     said 

inter           catera,           esse  among  oM^r  ^/ifw^.s,  that  there  was 

o/ius    clysieiibus,    si    vel-  need    of    clysters,    ij"    he   wish- 

let       convaif-scere;       quod  ed          to          recover;            which 

ciim   vir  andiret,   insuetus  w/tfn  the  man  Afcr^,unaccustomed 

medicina   hujusmodi,   fitr-  to    medicine    of    this    kind,     mo- 

citus         furore,          jubet  ved    with   anger,     he    commands 

medicos                           ejfci  the     physicians     to    be    cast  out 

domo,           dicens,           eos  of  his  house,  saying,    that    they 

esse     insanos,     gui^      cum  ivere         mad,         to//o,         when 

caput       doleret,        vellent  the  head  was  pained,  ivere  Kvilling 

TTiQil^ri  /lodicem,  to  cure  the  breech. 

MoR.  MoR. 

Haec       fabiila      indicat,  This              fable               shows, 

Qmnia,    quamvis    salutaria^  that  all  things^  though    salutary, 

videri    et   uspera   et  obfu-  seem     both     rough     and     hurt- 

tura     insuetis      etj      zneX'  ful  to  the  unaccrutomed  ixudinex' 

fitrtis,  fierienced. 
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FABLE  CXXXVL 


f)e     Asino     agrotantey    et 
LuJiJs  visltantl^bus  eiim. 

ASinus  agrotabat^  et 
fama  exTverat,  euin 
morittirum  cito;  igitur, 
cu7n  liipi  venissent  ad 
-oisendum  eum,  et  peterent 
a  filio,  quomodo  ejus  pciter 
valeret,  Ule  respondit  per 
rimulam  ostii^  melius, 
quam  vellelis. 

MOR. 

Hsec  fabicla  indicat, 
guod  multi  fngunt  ferre 
morlem  aliorum  cum 
molestid,  quos  tamen  cujii' 
unt  interire  celeriter. 


Of   the    Ass   falling    sick,     and 
the  IVolves  visiting  him. 

THE  ass  was  sick,  ani 
a  report  had  gone  out,  that  hc 
would  die  quickly;  therefore, 
Tjhe7i  the  wolves  had  coine  to 
visit  him,  and  were  asking 
of  the  son,  hoti)  his  father 
did,  Jie  answered  them  through 
the  chink  of  the  door^  better, 
than  ye  would  wish  him. 

MoR. 
This  fable  shows, 

that  many  jiretend  to  bear 
the  death  of  others  ivith 
troiible,  Tjhoin  yet  theij  .  de- 
sire  to  die  quickly. 


FABLE  CXXXVIL 


De  Nuce,  ./isznoy  et 
Muliere, 

QUaedam  mulier  inter- 
r6^abat722/cc77z,nasccn- 
tem  secus  viam^  quae  im- 
ftetebdtur  saxis  a  populo 
praetereunte,  quare  esset 
itd  araens,  ut  qud  pliiribus 
et  majoribus  verberlbus 
cxderetur^  eo  plures  et 
prasstantiores  fructus  firo- 
crearet?  Cui         inquit^ 

esne     immemor     proverbii 


Of  the  Nut-tree,  ihe  Assy  and 
the  Woman. 

ACertain  woman  ask- 
ed  a  nut-tree^  grow- 
ing  nigh  the  way,  vvhich  ivas  beat- 
en  with  stones  by  the  people 
passing  by,  nvhy  it  was 
so  mad,  that  ivith  the  more 
and  larger  strokes 

it    ivas    lashed,     the     more    and 
better  fruits         it         ivould 

bear?        To      whom       it       saidy 
are  you  unmindful  of  the  proverb 
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dicentts,  ita  72w:r,  asTniis, 
et  mulier,  sunt  ligati 
simili  lege.  Hac  tria 
fdciunt  nll  recte^  si  verbera 
cessant. 


Haec 

hbmines 

lodere 

jdcuiis. 


MOR. 

fabula       indicat, 

saepe   sblere  con- 

se  propriTs 


saying  thus,  a  ivalnut-tree^  an  ass, 
and  a  woman,  are  bound 
by  a  similar  lavv.  These  three 
do  nothing  rightly-^  if  stripcs 
cease. 

MOR. 

This  fable  shows, 

that  men  often  are  used  to 
wound  themseives  with  their  own 
darts. 


FABLE  CXXXVIIL 

De  AsVno,  non  invemente  Of    the     Ass,    not    finding 

finem  laborum.  the  end  of  his  labours. 


4  ^m\i%  angebatur  ■^\\xx\- 
JTIl  miim  Ai/6f7Vio  tempore 
quod  afficeretur  nhnio 
frigore,  et  haberet  durum 
victum  fialedrum;  quare 
ofitdbat  vernam  temperiem^ 
ct  teneras  herbas.  Sed 
ciim  ver  advenisset,  et 
cogeretur  d  domino, 
(jui  erat  fguius^  deferre 
urgillam  in  aream^  et 
iignum  ad  forndcem^  et 
-inde  lateres  et  tegiiJas  ad 
diversa  loca;  pertaesus 
verts,  in  guo  tolerabat 
tot  labores,  s/ierdbat 
afstatem,  ut  dominus 
impeditus  messe 

pdteretiireum  quiescere;  sed 
tunc  quoque,  cufn  compel- 
leretur  ferre  messes  in 
•aream,  et  inde  triticum 
domum,    nec    esset    Ibcus 


THE  ass  ivas  grieved  very 
much  in  nvinter  time, 
that  he  was  affected  with  too  much 
cold,  and  had  hard 

food  of  chaff;  wherefore 
he  desired  the  spring  season, 
and  ihe  tender  grass.  But 
when  sfiri7ig  had  come,  and 
he  was  compelled  by  his  master, 
nvho  was  a  potter,  to  carry 
ciay  into  the  yard,  and 
wood  io  the  furnace,  and 
Jhence  bricks  and  tiles  to 
diverse  /ilaces;  tired 

of  the  s/iring,  in  wh.ich  he  suffered 
so  many  labours,  he  ho/ied  for 
summer,  that  the  master 
bting  hindered  by  the  harvest 
ivouid  suffer  him  to  rest;  but 
the7i  also,  nvhen  he  was  com- 
pelled  to  carry  the  corn  into 
the  barn,  and  thence  the  wheat 
home,      nor     was     there      time 
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quieti  szbi;  S2i\tem  s/ierabat  for  rest  to  him;  at  least /ze  hofied 

autumnum      fore      finem  that  autumn  ivould   be    the    cnd 

laborum:      sed,      ciim     ne  of  his  labours:     but,    ivhen    not 

tti«c  quoque  cerneret  imQm  //i<?«  indeed  he  fierceived  an  end 

malorum^      cum     quotidie  of         evils^  seeing  dailij 

vinum,   poma,     et    lignum  that     wine,     afifilcs^     and     "ryQOci 

essent     portanda;     rursus  were       to      be     carried;       again 

efflagitabat         nivem       et  he      desired      the       snow       and 

glacfem  hyemis,     ut    tunc^  ice     of    the    vjinter^     that    then^ 

saltem,  aliqua  reqiiies  con-  at     least,     some     rest     might    be 

cederetur     sibi     d      tantis,  granted    to    him   from    so  great 

laboribus,  labours. 

MOR.  MOR. 

Haec      fabiila      indicat,         This  y«6/e  shows, 

esse  nulla  temfiora  prsesen-  that  there  are  no  ;//«<?»  of  the  pre- 

tis  vitx^  quae  non  sunt  sub-  £ent     ///e    which     are     not    sub- 

jecta /2£"r/?e/i^f«  laboribus.  ]QC\.  to  fierfietual  XdbowYS» 


FABLE  CXXXIX. 

Df     Mure,      qui     volebat  Of    the     Mouse,     wlio     desired 

contrdhere  amiciliam  cum  to   contract   a   friendship  ivith 

Fele.  the  Cat. 

C Omplures  mwr?5,  com-  "]%  yTANY            mice^             lod- 

morantes       in     cavo  JLVJL   ging       i^       the      hollow 

parietis^    contemplabantur  of           a           ivail,             espied 

/elem^    qu?e  incujnbebat  in  a         cat,           who         /«y         on 

tabulatOj                        capite  Me  boarded  foor^    with  her  head 

demisso,     et     ?ri.9n'   vultii.  //w72^f/ow«,  and  «  sar/ countenance. 

Tz^rzc  unus  fjriis  fw^MzV,  hoc  Then    one     o/    them    saidj     this 

animdl    videtur    ad?nddum  animal              0,eems                very 

benignum,          et         mite;  kind                   and                   mild; 

etenim     praefert    quandam  for       she       shows       a       certain 

sancti?nd}iia?n     ipso    vultu;  sanctity  in  her  very  countenance; 

\61o          allbqui         ipsam,  I         will         sfieak         to       her, 

<?;    nectere     indissolubilem  and             knit             c            stable 

amiciliam     cum    ea;     9W<e  friendship      tuith      her;       ivhich 

cum    dijcisset,    tt  aceessis-  when  //r    /mrf    .?a?V/,   and   /;ar/  a/i-- 
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set  propriiis,    erat  captus,  firoached  nearer,  he  ivas  caught, 

et      dilaceralus      a      fele.  and   torn    to   pieces  by   the  cat. 

Tiinc  C2dX.eY\^vzd€7iteshoc,  Then     the     rest,      seeing      this, 

aiebant     secum,      firofecto  said      with     themselves,       t7'tihj 

iion  est  credenduTn   temere  we    ought    not    to    trtist    rashly 

vultui.  to  the  countenance. 

MOR.  MOR. 

Hsec        fabula      innuit,         This  fable  hints, 

homhieswoxiCS^QJtidicandos  that  men    are  not    to   be  judged 

e  vultu^  sed    ex   operibus;  by  the  counteiiance^  but  by  works; 

cum     atroces     lufii     saepe  seeing      fierce       ivolves       often 

(ieiitescant  sub  o-yT/jdpelle.  lie  hid  under  a  sheefi*a  skin. 


FABLE  CXL. 


De  Asino,  qui  servTebat         Of  ihe  Ass,  'xho  was  serving 
ingrato  Hero.  an  ungrateful  Master. 


ASinus,  qui  servTverat 
ingrato  hero  muLtos 
annos  inojfenso  pede, 
&emel  ut  fty  dum  esset 
pressus  gravi  sarcina,  et 
incederet  salebrdsa  via, 
recidebat  sub  onere.  Tum 
imfilacabilis  dominus  co77i' 
pellebat  eum  surgere  multis 
verberibus^  nuncupans 

ignavu77i  ti fi1gru77i  anmial. 
^t  miser  asinus  dicebat 
secum,  inter  /z^c^erbera, 
ihfelix  eejo,  qui  sortitus  sum 
ta777  ingrrttam  heruml  Nam 
qua77ivis  serviverim  ei  multo 
tei7ifbre  sine  oJfensU^  tamen 
7ion  co7nfiensat  hoc  unu77i 
deliclum  meis  tot  firistinis 
be«"jeiiciis. 


THE  ass,  ivho  had  served 
an  ungrateful  master  many 
years  with  an  iiioffensive  foot, 
once^  as  it  hafifiens^  whiist  he  was 
presscd  with  a  heavy  load,  and 
was  going  on  an  uneven  road 
fll  under  the  burden.  Then 
the  imfilacable  master  com- 
fielled  him  to  rise  with  many 
strifies^  calling  him 

a  lazy  and  dull  animal. 
Biit  the  miserable  ass  said 
ivith  hi7nself  among  these  stripes, 
unhafifiy  I,  ivho  have  gotten 
so  ungrateful  a  masterl  For 
though  I  have  served  hi^n  a  long 
ti77ie  without  offencc^  yet 
he  does  not  ivdgh  this  07ie. 
fuult  ivith  my  so  many  an<icht 
kindnesses. 
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MOR.  MOR. 

Haec  fabula  conficta  est  This     fable      was      invented 

in    eos,     qui^    immemores  for      those,       w//o,       unmindful 

beneficidrum         collatorum  of           kindnesses            conferred 

sibi     prosequuntur     etiam  o?i          them^         punish           even 

minimam  ojfen&am  sui   be-  the  least  offence  of    their    bene- 

nefactoris     in     se      atroci  faciori.\^di\n^\.themselvesyf\\.\iStyQVQ 

pcen^i.  fiunishment. 


FABLE  CXLL 

De  Liipo,  suadente  His-  Of  ihQV^oX^^  fiersuadingihe,Vov=- 
trici,  u£  deponeret  cupine,  r//a^  she  would  lay  down 
sua  tela.  her  darts. 


LUpus  esuriens  inten- 
derat  animum  in  his- 
tricem^  quam  tdmen  non  au- 
debat  invadere,  quia  erat 
munita  undique  sagittis. 
Autem  astutid  excogitata 
fierdendi  eam,  c(sfiit  sua- 
dere  z7//,  ne  porta- 
ret  tantum  onus  teloruni 
terg5  tetnfiore  pacis, 
quandoqiiidem  sagittarii  non 
fiortdrent  alrquid,  nisi  cum 
temfius  praelii  instdret: 
cui  histrix  inquit, 

est  credendum  semfier  esse 
temfius  prseliandi  adversus 
iiipum» 

Mon. 
Hsec  fabula  inniiity 
sdfi,ientem  virum  ofiortere 
^emper  esse  mQnitum 
sdversus  fraudes  ininnco' 
Ttitn,  et  kostium^- . 


THE  wolf  hungering  had 
bent  his  mind  upon  the  fior» 
cufiine,  which  nevertheless  he  dar- 
ed  not  to  attack^  because  she  was 
fortified  everij  ivhere  witli  darts^ 
But  a  trick  being  devised 
ofdestroying  her,  he  began  to  pcr- 
suade  /zer,  that  slie  woald  not 
carry  so  great  a  burden  of  daris 
on  her  back  in  time  of  peace, 
seeing  ths  archers  did  no( 
carry  any  thing,  excefit  when 
the  time  of  battle  vjas  near: 
to  whom  the  fiorcufiine  said, 
lought  to  believe  always  that  therc  is 
a  time  of  fighting  againsC 
a  wolf> 

9I0R. 
This"  fable  fiint3j._- 

that       a       nvise       man       ougkt 
always         to         be  fdrtified 

against      ihe     deceits     q/     €7iC' 
?niesy  and  foT!^'.-^ 
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FABLE  CXLIL 


De  MuRE   liherante 

MlLVUM. 

MUS,  conspicatus 

milvum  imfilicitum 
laqueo  aucufiis^  misertus  est 
aviSi  quamvis  inimlca  sibi; 
vinciilisqiie  abrosis 

clentibus^  fecit         viarn 

sibi  evdlandi.  Milvus, 
•  i?timemor  tanti  benejicii, 
ubi  vidit  se  solutum^ 
coiTipTens  ?nurem  suspTcan- 
tem  nil  talc,  laceravit 
unguTbuSj  et  rostro. 

MoR. 

II?ec  fabula  inclTcat, 
inalignos  vTros  solere  repen- 
dere  gratias  hujus  modi 
suis   benefactoribus^ 


Oy  the  MousE  freeing 
the  KiTE. 

THE    mouse,    having    esfiied 
the  kite  entangled 

in  the  snare  of  the  fonuler^  piliecl 
the  bird,  though  hostile  to  him, 
and  the  bands  being  gnawed 
nvith  his  teeth^  he  made  a  ivaij 
for  him  of  fying  out.  The  kitc, 
unmindful  of  so  great  kindness-t 
when  he  saiv  himself  ioosed, 
seizing  the  7nouse  suspect- 
ing  no  such  thing,  tore  him^ 
with  his  claws,  and  bill. 

MoR. 
This  fable  shows, 

that  ivicked  men  arc  used  to  re- 
pay  favours  of  this  kind 
to  their  benefactors. 


FABLE  CXLIII. 

jO-e  Cochlea.  fietente  ii  Jove^     Q/the  Snail  desiring  of  Ju/ntcr^ 
ut  fiosset  ferre  ihat   she  inight  be  able  to  carry 

suatn  domum  secmn.  fier  house  ivith  her. 


CUM    Jufiiter^  ab   ex- 
ordio  mundi, 

ela rgi  r eticr  sin gul % a n im a- 
iibus  munera,  qua  peti- 
Tssent,  cochlea        peiiit 


ab 


eo, 


ut        posset 


circumferre  suam  ddmu?n. 
Interrogata  a  Jove,  quare 
cxpasceret    trde  inunus  ab 


WHEN  Jtifnter^  from  thc  be- 
ginning  of  the  world, 
bestoived  on  all  the  ani- 
mals  ihe  gifls,  ivhich  they 
liad  desired,  the  snail  desircd 
of  him  that  she  might  be  able 
to  carry  about  hcr  Jiouse. 
Being  askcd  by  Jupiter,  nvhy 
she     asked     such     a    gift    from 
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iO; 


eo,  qiiod  futurum  erat 
grdve^  et  inolestiun  illi, 
inguity  malo  ferre  tam 
grave  onus  fierfietuo^  quam 
non  posse  ■oitare  malum 
vicinufn^  cum  ^ni/ii  libiierit. 

MoR. 
Haec      fabula      indicat, 
vicJnitatem  malorum 

fugicndam  omni  incom- 
modo. 


him,  luldch         would         be 

heavy^  and  troublesome  to  her, 
she  said,  I  ciioose  rather /o  beaj-  so 
heavy  a  burden  perfietually^  than 
not  to  be  able  to  avoid  a  bad 
neighboiiry  when  /  please. 

MOR. 

This  fable  shows, 

that  the  neighbourhood  o^  bad  men 
is  to  be  avoide.d  with  cverv  incon- 
venience. 


FABLE  CXLIV. 


JDe  Herinaceo,  ejiciente       Of  the  Hedge-Hog,   castiiig   out 
Viperam  hosfiitem.  the  Viper  her  landlady. 


HErinaceus,  firasentiens 
hyemem  adventare^ 
rogavit  vtfieram^  ut  conce" 
dcret  locum  sibi  m  sua 
caverna  adversus  vim 
frigb7'is;  quod  cu7n  illa 
fecisset^  herinaceus,  fiervol- 
vens  se  huc  atque  illuc^ 
pungebat  vifieram  acu- 
mine  sfiinarum^  et  torquebat 
vehemcnter;  iUd  Videns  se 
male  tractdtamy  ^quando 
suscepit  herinaceum  hospl- 
tio,  ordbdt  eum  blandis 
verbis,  iit  exTrct, 

CU171  locus  esset  nimis 
angusius  duobus,  Cui 
herinaceus  iiiquit^  ex- 
eat,  qiii  nequit  manere 
hic;  qiiarc  vipera  sen- 
tiens.      non     esse      locum 


THE  hedge-hog,  perceiving 
the  winter  to  afifiroachy 
asked  thc  vifier^  that  she  ivould 
grant  room  to  him  in  her 
cavern  against  the  violence 
of  the  coid;  which  tvhe?!  she 
had  done^  the  hedge-hog,  roll' 
ing  himself  hither  and  thither^ 
pricked  the  vifier  with  the  sharp- 
ness  ofhis  darts,  and  tormented  her 
exceedingly,  she  seeing  herself 
ill  treatcdy  Kvhen 

she  received  the  hedge-hog  in  lod- 
ging,  entreated  him  nvith  fair 
words,  that  he  would  go  out, 
secing  the  ^  place  tvas  too 
narrotv  for  two.  To  ivhom^ 
the  hedgehog  said,  let  him 
go  out,  ivho  cannot  stay 
here;  wherefore  the  viper  fier- 
ceiving^   tbat  there  was  not  r 00771 


m 

sibi       ibif 
ex  hosfiitio. 
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cessit       illinc     for    her  thersy    departed    thencc 

out  of  her  lodging. 


MOR.  MOR. 

Hsec  fahula  indicat,    eos  This  fable    shows,    that    theij. 

non  esse  admittendos  ia  co7i-  are    not    to  be  admitted  into  feL- 

sort i umf  ciui  possunt  ejicevQ  iowshi/iy   who    are  able  to  cast  m« 

nds.,  Qut, 


FABLE  CXLV. 


Jbe  quodam  Jgricci^la  et 
Poeta. 

Uidam  agricbld  acce- 
dens  ad  poetam,  cujus 
as^ria  colebat^  cuai  offen- 
disset  eum  bdiu?n  iniev iibrosy 
interrogabat  euni  quo 
fiacto  possetx"! vere  ita  solus? 
Cui  ille  inquit,  tantum 
coepi  f?5\9<?  solus,  postquam 
advenisti  huc, 

MOR. 

Haec  fabuLa  indicat, 
eruditos  viros,  qid  conti- 
niid  stipantar  turbii 
doctissimdrum  virorum, 
tunc  esse  solos^  zxxmfuerint 
ibter  iltiteratos  homines. 


Of  a  certain  Farmer  aml 
a  Poet. 

ACertain  farmer         co-' 

ming     to     a    poet,     tohose 
fields  /;e   pioughed^    when  >^e  Aac? 
found  him  a/o/ze  among  /?/s  books^ 
asked  A/m  by  what 

loai)  he  was  able  to  li-ue  so  solitary. 
To  whom  /((?  said,  /  oniy 
began  to  be  solitary,  sinee 
you  came  hither„ 

MoR. 
This  fabie  shows> 

that  learned  men,  tvho  conti- 
nually  are  thronged  with  a  crowd 
of  the  most  learned  men^ 
then  are  alone,  when  they  are 
amonp;  ilUterate  oersons. 
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FABLE  CXLVL 


De  Lupo,  induto  pelle  O/ the  Wolf,  c/o/Afc/ with  the  skin 
Ovis^  qui  devoriibat  of  a  S/iee/iy  ivho  devoured 
gregem.  the  Jlock. 


LUpiis      indutus     pelle 
ovisy      immisciiit     se 
gregi  oviu?n,  et 

quotidie  occidebat  aliquam 
ex  eis:  quod  ciun  pa- 
stor  animadvertisset^  suspen- 
dit  illum  in  altissinia 
arbore,  Autei7i  caeteris 
fiastoribus  interrogantibus, 
cur  suspendisset  ovem^ 
aiebut,  qutdem  peliis  est 
ovis,  ut  videtis;  autem 
opera  erant  liipi., 

MOR. 

Haec  fabula  indicat, 
homincs  non  esse  judican- 
dos  ex  habitUi  sed  ex 
operibus;  quoniam  multi 
faciunt  opera  lu/iina  sub 
vestimentis  ovium. 


AWolf,  clothed  with  the  skin 
of  a   sheefi^   mixed  himself 
-vvith     a     flock     of    sheep^     and 
daily  killed  sotne 

of  them:  which,.  %vhen  the  shep- 
herd  had  observed,  he  hang- 
ed  him  on  a  very  higfl 
trec.  But  the  otliei* 

shefiherds  inquiring, 

why  he  had  hung  a  sheefij 
he  said,  indeed,  the  skin  is 
a  sheep's,  as  you  see;  buS 
the  works  were  a  vvolf*s. 

MOR. 

This  fable  shows, 

that  men  are  not  to  be  judg- 
ed  by  their  dress,  but  by 
their  works;  because  many 
do  the  works  of  wolves  und^i* 
the  garments  of  sheep. 


FABLE  CXLVIL 


De  Cane   occTdente   Oves 
sui  Uomini. 

^Uidam  fiastor  dederat 
suas  oves  cdrii  custo- 
dieutlas,  /lasccns  illum 
optimis  cibis.  jit  ille  sxfie 
occTdeba?:  aliquam  ovem; 
quod  cum  fiastor  animad- 


Of  the  DoG  killing  the  SheE? 
of  his  Master. 

ACertain  shcpherd  had  given 
his  sheep   to  his  dog  to  be 
kept;  feeding  him 

Kvith  the  best  meats.     But  he  often 
killed  some  sheep; 

ivhich  whcn  the  shefiherd  had  ob- 
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vertisset,  cafiiens  canem, 
-vblebat  occidere  euni. 
Cui  canis  inquit,  quare 
cupis  fierdere  me? 

Sum  anus  ex  tuis  domeettcis; 
potius  interjice  lupum,  gui 
conimuo  insidiatur  tuo 
ovlli.  Imo,  i7iguit  pa- 
sto!',  fiiito  te  7nagis  dignum 
morte,  qukmiufiujn:  eteaim 
ille  profiietur  se  meum 
hostem  palam;  vero  tu,  sub 
specie  amicitzaj  quotidie 
imminuis  meum  grege^n. 

MOR. 

Haec  fabula  indicat,  eos 
^S2,Ci  fiuniendos  longe ^nagis^ 
qui  Itedii.nt  nos  sub  specie 
amicitix^  quvim  gui  pro- 
fitentur  se  nostros  immicos 
palam. 


served,  catching  the  ^og, 
he  dcsigned  to  kill  hi?n. 
To  whom  the  dog  said,  ivherefore 
do  you  desire  to  destroy  me? 
/  c;n  one  of  your  domestics; 
rather  slay  the  wolf,  nvho 
continually  lies  in  ivait  for  your 
sheeffold.  Nay,  says  the  shep- 
hei'd,Ithink{hs^iyouaremorewoTthy 
of  deathy  than  the  nvolf:  for 
he  professes  himself  my 
enemy  openly;  but  you,  under 
the  show  o/  frie^idshifi^  daily 
diminish  my  fiock, 

MOR. 

This  yaA/e  shows,  ///a^  they 
are  ro  <&c  fiunished  far  more, 
who  Awr/  us  under  the  show 
offriendship.^  than  /Aey  wAo  pro- 
fess  themselves  our  enemies- 
openly. 


FABLE   CXLVIIL 


jD(?  Ariete  fiugnante  cum 
Tauko. 


O/  thc  Ram  fghting  with 
the  BuLL. 


ERAT     guldam      aries 
fn^er  oves,        ^'ui 

habebat  /am  firmum  cafiut 
et  cornua,  ut  statim  et 
facile  superaret  cateros 
arietes;  guare  cximinveniret 
nuUum  arietem  amplius, 
«[ui  auderet  obsistere  sibi 
occw^santi^  ,     elatus 

crebris  victoriis,  ausus  est 
provocare  tauru7n  ad  fiug- 
Ttam;  sed  firimo  con^ressn, 


THERE  was  a  certai^i  ram 
among  the  sheep,  to//o 
had  so  strong  a  head 
-and  horns,  that  instantly  and 
easily  he  could  overcome  ^Ae  oMer 
rams;  ivherefore  when  /?(?  found 
no  rfl:m  any  longer^ 

7y/io  dared  /o  ivithstand  him 
rjinning  against  him,  puffed  up 
ivith  freguent  victories,  he  dared 
to  cballenge  a  bull  to  <5a^- 
r/f;     but     at    the    Jirsi     attack, 
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lor 


cum 


arietavisset  tn 

froniem  (auri,  est  reper- 
cussus  iam  atroci  ictUj 
ut,    /ere  moriens,   diceret 


haecj 


stultus 


guid  egi?  Cur  ausus  sura 
Idcessere  iixm  /lotentem  ad- 
versarium,  cui  natura 
credvit  me  imfidrem? 


uyhtn  he  had  butted  against 
the  forehead  of  the  bulU  he  was 
struck  back  nvith  so  cruel  a  bloiu^ 
th'dt,      almost     dying,      he     said 


ego!     these    words,   fool    that    I    am! 


luhat  hy  v^  I  done?  why  have  I  dared 
to  pro-voke  so  pdwerful  an  ad- 
versary,  to  tohom  nature 
hath  created  me  unequal? 


MoR.  MoR. 

Haec  fabula  indicat,  non         This    fable     shows,     that    nve 

r.sse         certandum        cum  must         not         contend  wfM 

potentioribus.  the  more  powerful. 


FABLE  CXLIX. 

De  Aquila  rdfitente  Fiiios     Q/"the  Eagle  5na/c//zw^  the  Youn^ 
Cuniculi.  of  the  Coney. 


4  QUILA,  mduldta  in 
XjL  altissimd  arbore,  ra- 
fiuerat  filios  cuniculi^ 
qui  pascebdtur  non  longe 
iJIinc,  in  praedam  suorum 
pullorum;  quam  cuni- 
culus  ordbat  blandis  -verbis^ 
ut  dignaretur  restituerc 
stios  fiiios  sibi;  at  illay 
arbitrans  eum  gssq  pusiilum 
et  terrestre  animal, 
dilacerdbat  eos  ungiiibus^ 
tiuos  afifionebat  suis  fiullia 
epiilandos  in  conspectu 
matris:  tunc  cuniculusy 
commotus  morte  suorum 
flidrum^  haud  permisit 
hanc  injuriam  abire  impu- 
nitam;  etenim  effodit 
arbdre?n,     radicitus,      gua 


THE  ea^lchavingbuilt  a  nestm 
a  very  high  tree,  had  snatch' 
ed  aivay  the  young  of  the  coney, 
who  ivas  fcd  not  far 
from  thence,  for  the  prey  of  her 
young;  ivhich         the         co- 

ney  besought  with  fair  ivords, 
that  she  would  condescend  toreslore 
her  young  to  her;  but  she, 
supposing  him  to  be  a  littlc 
and  earthly  animal, 

tore  them  with  her  talons, 
which  she  set  before  her  young 
to  eat  in  the  sight 
of  the  dam:  then  the  coneyy 
moved  at  the  death  of  his 
young^  permittcd  not 

this  injury  to  go  unpunish- 
ed;  for  he  dug  up 
the    tree    by    the     roots,    which 
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sustinebat  ntdu?n  quse 
procidens  levi  imfiulsu 
ventorum,  dejecic 

pulios  aquil^t  adhuc  imtilu- 
mes^  in  humuiny  qui, 
defiasii  a  feris^  prae- 
buerunt  solatium  doloris 
cuniciclo. 


sustained  the  nest^  which 
falling  with  a  light  blast 
of  the  winds,  thrciv  dotun 
the  young  of  the  eagle^  as  yQiun- 
fcdged^  upon  the  ground^  vvho, 
being  eaten  ufi  by  the  tvild  beasts^  af- 
forded  comfort  of  gricf 
to  the  coney. 


MoR.  MoR. 

Haec  fabula  indicat,    ne-  This    fable     shows,     that    no 

•mhiem  freium  sud  potentia  vian    relying    on  his  oivn  power 

deberedespiceveimbeciilioresi  ought    to     despise      the    nveaker^ 

cum  aliquando  infirmiores  seeing  that  sometimes  the  weaker 

w/fz\scanrur  injurias  fioten-  rei;e/2^^  the  injuries  of  the  more 

tiorum.  fionuerful. 


FABLE  CL. 


-2)e     Lupo,    pisce     fluvii, 
affectante  regnum 

?ndris. 

ERAT  lii/iusy  in  guo- 
dam  amne,  qui  ex- 
cedebdt  cceteros  pisces 
ejusdcm  fluminis  in  pul- 
chritudine,  magnitudhie^  ac 
robore;  unde  omries  admi- 
rabdutur,  et  afficiebant 
eum  iTiaximo  honbre; 
quare  elatus  superbiil 
ccefiit  appetere  niajoreyji 
principatum.  Igitur  am- 
ne  relicto,  in  quo  regna- 
verat  inultos  annos,  ingrcs- 
sus  est  mare,  ut  vendi- 
caret  regnu?n  ejus  si- 
bi;  sed  offcndens  delphi- 
num    7nlr<g    magnitudinis, 


Of  the  Pike,  0^?«/^  of  the  river, 
affecting  the         dominion 

of  the  sea. 

THERE  was  a  fiike^  in  a  cer- 
tain  river,  ivho  ex- 
ceeded  the  other  fishes 
of  the  same  river  in  fair- 
ncss,  largenessy  and 

strength;       vvhence      all      admi- 


recl, 


and 


treated 


him  with  the  greatest  honour; 
wherefore  fiuffed  ufi  vvith  pride 
he  begaii  to  covet  greatex 
pre-eminence,  therefore  the  ri- 
ver  being  left^  in  nvhich  he  had 
reigned  ?nany  years,  he  entered 
the  sea,  that  he  might  chal- 
lenge  the  dominio?i  of  it  to  hi^n- 
self;  but  fnding  a  dol- 
phin        of       ivonderful         size, 
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qul  regnabat  in  illo,  ess 
itSL  insectdtus  ab  illo,  ut  au- 
Jugtens  vix  ingrederetur 
ostium  ainnis,  unde 
cusus  est  exlre  non  amfiliUs. 

MOR. 

llsGc/adula  admonet  nos, 
ut,  contenti  nostris  rebusy 
Tion  appetamiis,  qu(e  sunt 
ionge  majora  nostris  viribiis. 


who  reigned  in  it,  he  ivas 
so  fiursued  by  him^  that  Jiying 
away  sccuxely  could  he-  enter 
the  mouth  qf  the  river,  whence 
he  dared  to  go  out  no  more, 

MOR. 

This  fable  admonislies  w,?, 
that,  content  with  our  own  things^ 
we  ought  not  to  covet  those  ivhich  are 
by  far  gr^ater  than  our  strength. 


FABLE  CLL 


Z)e  OvE  convitiante 
Pastori. 

OVis  convitidbatur  pa- 
stdri  quod  non  con- 
tentus  lacte,  quod  mui- 
gebat  ab  ea  in  suum  usiim^ 
et  usum  filiorum, 

insTifier  denudaret  illam 
vellere.  Tunc       pastor 

irdtus  trahebat  ejus  iilium 
ad^  mortem.  0-vis  inquit, 
quid  pejus  potes  facere 
7nihi?  Pastor  inquit,  ut 
occldam  te,  et  projiciam 
devorandam  liipis  et 
canibus.  Ovis        siluit, 

fcrrfiidans     ad  h  u  c     rn  ajora 
iiiala. 

Moit. 
Haec  fabula  indicat, 
homines  non  debere  excan- 
descerein  Beum^  %\fiermittat 
divilias  et  filios  auferri 
ipsis;  cum  possit 

wferre  etiam  majdrd  sup- 


Of  the   Sheep  railing  on 
the  Shepherd. 

ASheep  7'ailed  on  her  shep- 
herd,  because  not  cQn- 
tent  with  the  milk,  which  he 
milked /rorn  her/or  his  own  usc^ 
and  ^/2(?  z^se  of  his  children, 
moreover  he  stripped  her 
of  the  fleece.  Then  ihe  shepherd 
Z^em^  ««^rz/  dragged  her  young  onc 
^o  death.  The  sheefi  says, 
7y/zc?  worse  are  you  able  to  do 
to  me?  The  shepherd  says.,  that 
/  r/2cz/  ^i//  you,  and  throw  you  out 
to  be  devoured  by  the  wolves  and 
dogs.  ZVie  s^f-fy^  was  silent, 
fearing  ^  yet  greater 

calamities. 


Moii. 
This  fabie  shows, 

that  men  ought  not  to  gror. 
ivarm  against  God^  if  he  fiermit 
riches  and  children  to  be  take?- 
from  them;  ivhen  he  is  abl<: 
to    bring    even    greater    punish- 
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et    viventibus     ments  on  thcmsclves  both 

and  dead. 


llvmg 


FABLE  CLIL 


De  Auriga  Isf  R6ta 
Currus  stfldente. 


interrbgabat 


AUrlga 
currum,  quare 

rota,     quc£    erat     deterior^ 
strideret,   cum  cseterae   non 
facerent  idem?  Cui 

currus  inquit^  aegroti 
semfier  consueverunt  esse 
mordsi  et  queriili. 


0/the  Waggoner  and  the  Wheel 
of  the  Waggon  creaking. 

■J 
rlJ^^HE         waggoner  asked 

M      the  waggon,  ivhy 

the     •wheel,     nvhich     was    nvorse., 

creaked,      tvhen     the     rest     did 

not     do     the     same?       To    ivhom 

the     waggon      saicl^      the      sick 

always        are       used        to       be 

peevish  and  complaining. 


MoR.  MoR. 

Hxcfabula  indicat,  mala         ThU  fable  shows,  that  calamities 

semper     solere     impellere  aways  use  to  drive 

homines  ad  querimoniam.  men  to  comfilaint. 


FABLE  CLIII. 


De   Viro  vblente   experiii 
Amicos. 

^"kUidam  vir  admodum 
^^^  dlves  et  liberulis^ 
habebat  magnam  copiam 
amlcorum^  quos  s<sp.e  invT- 
tabat  ad  ccenam,  ad  quem 
accedcbant  libentissime. 
.."lutejn  volens  experlri^  an 
essent  fdeles  sibi 

in  laboribus  et  periculis, 
convbcavit  eos  omnes^^  dl- 
cefis,  iniinicos  esse  obortos 


Of  the  Man   ivilling  to  try 
his  Friends. 


ACertain  man  very 

rich  and  liberai, 

had  a  great  number 

of  friends,  whom  often  he  in- 
vited  to  supper;  to  whom 
they         came         very  gladly. 

But  willing  to  try,  whether 
they  would  be  faithful  to  him 
in  labours  and  dangers, 
he  called  together  them  all^  say- 
ing,  that  enemies  had  risen  against 
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sibi 


^«05  statuit 

occldere;  quare,  armis  cor- 


reptis, 


irent 


secum, 


ut  ukiscerentur  mjurias 
illatas  sibi.  Tum  omnes 
ecifierunt  excusare  se^ 
prseter  diids.  Igitur,  cxteris 
repudiatis,  habuit  tantum 
illos  duos  in  numero 
amlcd7'um, 

MOR. 

Haec  fabiila  indicat,  ad- 
ucrsam  fortiinam  esse 
optimum  experimentum 
amicitise. 


him,  'whom  he  resolved 
to  kill;  wherefore,  arrna  being 
taken  up,  they  should  go  with  him, 
that  they?nightrevengethe  injuriea 
offered  to  him.  Then  they  all 
began  to  excuse  thernselvesy 
except  two.  Therefore,  the  rest 
being  rejected,  he  kefit  only 
those  two  in  the  number 
of  his  friends. 

MOR. 

This    fable     shows,     that    ad- 
verse  fortune  is 

the  best  cxfieriment 

of  friendship. 


FABLE  CLIV. 


De  Vulpe  laudante  carnem       Of  the  Fox  praising  the  fiesh 
Lefioris  Cani.  of  the  Hare  to  the  Dog. 


CUM   vulp.es  fugaretur 
a    canc,     et    jamjam 
esset         capienda,  nec 

cognosceret  ullam  aliam 
viam  evadendi,  inquit-,  O 
canis^  quid  cufiis  perde- 
re  me;  cujus  caro  non  p6- 
test  esse  ulli  usili  tibi? 
ca/ie  potius  illum  leporem; 
(ete7iim  lepus  dderat  prope) 
cujus  carnem  7nortaiesdlcimt 
esse  suavissTmam.  Jgttur 
canis,  motus  consilio 
vul/iis,  vulpe  bmissa^ 
insecutus  est  lefibrem;  quem 
tdmen  non  poluit  cafiere  oh 
ejus  incredibilem  v*eldci- 
tiitem,     Post    paucos    dies 


WHen  thefox  was  put  to  flight 
by  the  dog,  and  just  now 
was  to  be  catched,  ^ior 
knew  any  other 

way  of  escaping,  he  said,  O 
dog^  why  do  ijou  desire  to  de- 
stroy  7ne,  whose  fesh  can- 
not  be  of  any  use  to  you? 
catch  rather  that  hare; 
(for  the  hare  was  nigh) 
ivhose  flesh  ?nen  say 

is       very       sweet.  Therefore 

the  dog,  moved  with  the  advice 
of  the  foxy  the  fox  being  let  alone^ 
pursued  the  hare;  which 
yet  he  could  not  catch  for 
his  incredible  swift- 

nhs.         After       a     feii)      days 


il2 
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lefius  conveniens  ■vul/iem 
accusabat  eam  vehemen- 
ter,  {etenim  audierat  ejus 
verba)  qubd  demonstrasset 
se  cariJ.  Cui 

vulpes  inquity  lepus,  quid 
accusas  me,  cum  laudavi 
te  tantofiere?  Quid 

dlceresj  si  vitup.erassem 
te? 

MOR. 

Hcec  fabula  indicat, 
hbmines  machinari  perni- 
rie?n  aliis  sub  specie 
!audatid7iis. 


the     hare     meeting 
accused  her 

ly>      (/o^     he     had 
words)    because    she 
him     to     thc     dog. 
the     fox     saidy     O 
do  you  accuse  me^  Avhen 
firaised   you    so    greatly? 


the     fox 

violent- 

heard     her 

had  shown 

To     whom 

hare,      ivhy 

I  have 

What 


nvould  you  say,  if  I  had  slighted 
you? 

MOR. 

This  fable  shows, 

that  men  contrive  destruc- 
tion  for  others  under  the  pretence 
of  cojninendation. 


FABLE  CLV. 


Be  Lepore  fietente  Callidi-     Of    the     Harc     asking    Crafti- 


tatem,  ^  Vulpe  Celert- 
iatem  a  Jove. 

LEpus  €t  vulpes  iiete- 
bant  a  Jbve;  haec, 
ut  adjungeret  celeritatem 
suae  calliditati;  ille,  ut 
adjungeret  calliditatem  suas 
celeritati:  quibus  Jupiter 
ita  resfiondit;  elargiti  sumus 
munera  singulis  animanti- 
busf  ab  orlgine 

mundi,  e  nostro  liberalissi- 
mo  sinu;  sed  dedisse 
ffmnia  uni  fuisset  in- 
jiiria  alidrum, 

MOR. 

Hsec      fabula     jindicat, 
JDeum    esse  largiium    sua 


ness,     a7id     the     Fox     Sivift- 
7iess  from  Jufiiter. 

THE  hare  cnc?  the  fox  de"^- 
ged  of  Jufiiter;  thc  one, 
Mc^  he  would  join  siviftness 
to  her  craftiness;  the  other,  Ma? 
hc  would  join  craftiness  to  his 
sivftness:  to  whom  Jufiiter 
thus  a^isivered;  we  have  bestowed 
^i/f^  on  all  livi7ig  crea- 
tures^  from  ^Ae  beginning 
of  the  world,  oz^?  q/  our  mos^  //6e- 
rc^  bosom;  but  to  have  given 
«//  to  one  ivould  have  been  the  in- 
jury  of  others. 


This 
that     God 


MOR. 

fable  shows, 

has     bestowed     hls 
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munera  ita  sequttli  lance,  gifts  ivith  so  equal  a  balance, 
ut  quisque  debeat  esse  coii-  that  every  one  ought  to  be  con- 
tentus  sua  sorte.  tent  •with  his  o^wn  lot. 


FABLE  CLVI. 

Be  Equo  inculto,  sed  Of  the  Horse  ugly,  but 
■veldci^  et  cateris  irrl-  sw//?,  and  i^/re  resf  mock- 
dentibus  <?z/m.  ing  /i!/»?. 

COmplures  ^5^2«  fuerant  l\/rANY  horses  were 

adducti    ad   Circenses  j\X.    brought   to  Me    Circensian 

ludob,      ornati     pulcherri-  games,  adorned  with  very  beauti- 

mis  fihaleris^  praeter  unum^  ful       trapfiings^       except       one, 

quem  Cif^^ri  irridebant,  ut  whom    the  rest    laughed    at,  ■  as 

incultum,    et    ineptum    ad  ugly,  a?id  unfit  for 

tale   certamen;    nec  ojiind-  such  a7i  engagement ;  nor  cf/c?  i^Aey 

bantur^     fuiuram     unquam  think,     that    he  would    be     ever 

^ictdrem.     Sed  ubi  temfius  the  conqueror.   ^w?  when  r/je  timc 

currendi    advenit,    et,  sz^-  o^v\xnmn^ap/iroached,diTid.,thesig' 

no  tubce  </c?o,  nc/  of  the  trumpet    being  given, 

cuncti   exsiliere   e    carcere,  all     started      from      the      goai, 

tum  demum  innotiiit,  quantb  then  a?  last  it  appeared,  Ao^y  mwc/j 

hic  /2«w/o  ante  irrlsus    su-  this  horse  «//^^/ebeforec/cnci^ei/jex- 

peraret    cxteros  velocitate;  celled     ^/fc    rest     in     swiftness; 

etenim^  omnibus  aliis  relic-  ybr,      all       /^Ac       others       being 

tis  post  se  longo  iniervallo,  left  behind  him   a  long   distance, 

(Lssecutus  est  palmam.  he  gained  the  victory.  / 

MOR.  MOR. 

Fabulas/^w?y?ca?,  homines         The  fable  signifes,    that  men 

Tion  judicandos  ex  habitUj  are  not  to  be  judgedby  their  dre^s 

sed  ex  virtute.  but  by  their  virtue. 


I.  2 
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FABLE  CLVIL 


De  Rustico  ad??iisso  ad 
Jurisconsultum  per  x^ocew 
Haedi. 

QUidam  rusticusy  im- 
plicitus  gravi  iTte, 
accessit  ad  quendam  juris- 
cdnsultum,  ut^  t,o  fiatrdno, 
explicaret  se.  At 

ille^  impeditus  aliis  nego- 
tiis,  jubet  renunciari, 
se  nunc  non  fiosse  vaca- 
2'e  illi;  quare 

ablret  rediturus 

(tlias.  RustTcus, 

riui  fidebat  ei  plurimum, 
mt ,  veteri  et  fido  amico^ 
uunquam  admittebatur. 

Tandem  deferens  haedum, 
adhuc         lactentem  et 

pinguem,  secum^  stabatcn^'^ 
lores         juris/ierttiy  et 

Dellicans  hsedum,  coegit 
illum  balare.  Janitor, 
gui  solcbat  admittere  eos, 
i/tti  portarent  donaj  ex 
iir^cefito  heri, 

'rdoce  hasdi  aud^ta^ 

jUico  a/icriens  janiiam, 
j^tibet  hominem 
Tunc  rusticust 
sus  ad  haedum,  inquitj  mi 
f^dule^  ago  gratias  tibi, 
qui  effecisti  bas  fores  tam 
les  miiii. 


Of  the  Countryman  admitted  to 
a  Laivyer  by  the  voice 
of  a  Kid. 

A  Certain  countryman^  en- 
tangled  w  a  heavy  suit, 
7y<?/2^  to  a  certain  law- 
yer,  //zcA^  he  being  his  fiatrony 
he  might  extricate  himself.,  But 
//e,  hindered  nvith  other  af- 
fairs,  orders  him  to  be  told, 
Ma^  he  now  ^ya*  wo^  a(^/(?  to  at- 
tend  to  him;  wherefore 
he  should  go  aivay  to  returu 
at  another  time.  The  countryman, 
ivho  trusted  to  him  very  much, 
as  an  old  and  faithful  friend, 
never  was  admitted, 

At  length  bringing  a  kid, 
as         yet  sucking,  ancb- 

fat,  ^ith  himy  he  stood  before 
the  door  of  the  laivyer,  and 
plucking  the  kid,  forcecb 
him  to  bleat.  The  porter, 
«zy/io,  used  /'o  adniit  those, 
ivJio         brought        Sfts^  at 

the  command  of  his  master, 
the  voice  of  the  kid  being  heardy 
presently  ojiening  the  gate, 
orders  the  man  ^o  etiter, 
Then  the  countryman^  having 
turned  to  the  kid,  said^  my 
little  kid^  I  give  thanks  to  you, 
■zyAo  have  made  these  doors  ^o 
easy  to  me. 

MOR.  MoR. 

Fabiala     indicaty     nullas         The       fable         shotvs,       that 
r^>  egsc  m;;!  diiras  f  f  difft-    jto   tmng^  are   ^o  Bard  fir;;f/ diffi- 


introlre. 
conver- 
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ciles,     guas    munera    non     cult,         iv/iich        gifts       cdXinoc 
a^iertafit.  ofien. 


FABLE  CLVIIL 

De          Sen&          dejiciente  Of  the    old    Man    driving    doivri 

Saxis                    Ju-uenem  with    Stones    the    young    Man 

dlripientem  Poma  sibi.  stealing  J/iplea  from  him. 

QUidara    senex   orabat  K      Certain    old  man  entreated 

jiivenem  diripientem  X\.    ^^      young      man       stealing 

fioma    sibi    blandis    verbis,  ap/iles  from  him  withfair  words, 

ut          descenderet          ex  that    he     would     descend    from: 

arbore,   nec  vellet   auferre  the  tree,  and  would  not  take  aivay 

suas   res;  sed    cum   funde-  his   things;    but    ^hen    he    utter- 

v^iv erba  inc^.s^xxm,  juvene  ed  words  in  \dXn^  the  young  mar^ 

contemnente    ejus    setatem  despising;                 his               «^ge, 

et     verba,     inquit^     audio,  and    words,     he    said^     I    hear, 

e^se  aliquam   virtutem  non  that    there    is    some    virtue    not 

tantum    in    verbis^    verum  only            in            nvords^           but 

etiam  in  herbis;  igitur  coefiit  also  in  herbs;  therefore    he  begari 

vellere  gramen^  et  jacere  in  to  pull  grass^  and  to    throiv   it    at 

illum;          quod         juvenis  him;      which       the     young     man 

conspTcatus    ridebat   vehe-  having     seen      laughed      might- 

jnenter,      et      arbitrabatur  i]y,          and          thought         that 

^enem     delirare,    qui    cre-  the  old  man   was  doting,   ivho  be- 

deret,      se      posse      defiel-  lieved,   t?iat  he  was  able    to  drive 

lere  eum  ex  arbore.     Tunc  him  doivn  out  of  the  tree.      Then 

senex,      cuftiens     experiri  the    old    man,     desiring    to    try 

omnia^  inquit,  quando  verba  all     things^     said,     ivhen     words 

€t       herbas       valent       nil  and         herbs         avail      nothing 

adversus  raptorem  mearum  against       the      stealer      of     my 

rerum,           agam          eum  things,       I      nvill      fielt        him 

lafiidzbuS',    in  quibus  quoq.  ivith     stones,      in       ivhich      also 

dicunt    esse    virtutem;    et  they  say  that  therc  is  virtue;  and 

jaciens     lapTdes,        quibus  throiving     stones,       ivith      tvhich 

impleverat  gremium^  coegit  he   had  filled   his   lafi^  he  forced 

\llxm  descendcre,  €t  ablre.  him  to  come  down;  and to  go  away' 


llg 
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MOR. 

Haec     fabula,      indicat,         This 

amnia       [esse]]        tentanda  that   all 

sapientiy  priusquam  by       a 

confdgiat       ad       auxilium  he    has 

armorum.  of  arms. 


MoR. 

fable  shows, 

things    are    to  be  tried 

wise       man^         before 

recGuree     to      the     helji 


FABLE  CLIX. 


De  Luscinia  fiollicente  Of  the  Nightingale  firomising 
AccTpitri  cantum  pro  the  Hawk  a  song  for 
sud  vita.  her  life. 


LUscinia  comfirehensa 
a  famelico  uccipitre, 
cum  inteliigeret,  ee 
fore  devbrandam  ab  eo^ 
rogabat  eum  blande,  ut 
dTmitteret  se^  polli- 
cita,  sese  relaturam 
ingentem  mercedem  pro 
tanco  benefcio.  Autem  cum 
accipiter  rogdret^  quid 
gratice  posset  referre 
sibi;  inquit,  demulcebo 
tuas  (Xuve^dulctbus  canlibus. 
,  Accip,iter  respondit,  mdlo^ 
deniulceas  meum  ventrem; 
fiossum  vivere  sine  tuis 
eantibusy  sed  non  sine 
eibo. 


THE  nightingale  being  caught 
by  a  hungry  hawk, 
ivhen  she  understooU,  that  she 
would  be  devoured  by  him^ 
asked  him         fairly,  that 

he  would  dismiss  her^  having 
promised,  that  she  would  pay  hini 
a  great  reward  for 

so  great  a  kindness.  But  when, 
the         hawk         askedy  what 

favcur  she  could  return 
to  him;  she  saidy  I  will  soothe 
your  ears  vjith  snveet  songs. 
The  hawk  answered,  I  hadrather^ 
you  would  soothe  7ny  belly; 
/  am  able  to  live  without  your 
songsy  but  not  v^ithout 
meat. 


MOR.  MOR. 

Hsec  fabula  docet,   uti-         This  fable  teaches,    that  firo 

[esse]     antepoi:ienda  ftable  things  are  to  be  preferred 

■JMCundis,  tv  /ileasant. 


ha 
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FABLE  CLX. 

Bc  Leone  eltgeyite  Porcum     Of  the    Lion   choosing   the   Hog 
sociujTi  sibi.  as  a  cofnpanion  to  himself. 


LEO,  chm  vellet 
adsciscere  socios  sibi, 
et  multa  animalia  ofitarent 
adjungere  stsc  illi,  et 
exposcerent  id  votis  et 
precibus,  c(£teris  spretis, 
Doluit  inire 

societatem  solum  cum  porco. 
Autem  rogatus  causamy 
respondit,  quia  hoc  ani- 
mal  est  adeo  fidum,  ut  nun- 
(\\x-dmrelinquercts\xosamicos 
ct  socios  in  w//o,  quanlumvis 
magnOf  discrimine. 

MoR. 
Haec  fabula  docet, 
arriicitiam  eorum  afifieteu' 
clam,  qui  temfiore  adver- 
sitatis  non  referunt  pedem 
a  praestando  auxilio. 


THE  lion,  ivhen  he  desired 
to  take  companions  tohimself 
and  many  animals  wished 
to  join  themselves  to  him,  and 
rcquested  it  with  vows  and 
prayers,  the  others  being  despised, 
chose  to  enter  into 

society  only  with  the  hog. 
But  being  asked  the  cause^ 
he  answered,  because  this  cm- 
mal  is  so  faithful,  that  he  ne- 
ver  nvould  leave  his  friends 
and  comfianions  in  any,  ever  so 
great,  danger. 

MoR. 

This  fable  teaches, 

that  the  friendshifi  of  those  is  to  be 

desired^  who    in   the   time   of  ad- 

versity  do  not  draiv  back  their  foot 

from  affording  assistance. 


FABLE  CLXI. 

Be^MXiz^iietentecWiMXCi^     Of  the  Gnat    asking    meat    and 
hospitium  ab  Ape.  lodging  of  the  Bee. 


CUM  culex  hyberno 
teinjwrc  conjiceret,  se 
periturum  frigore  et 
fame^  acccssit  ad  alvearia 
apium  fietens  cibum  et 
hospitium  ab  eis;  qu<z 
si  fuisset  eonsecUtv^  ab  eis 


WHen  the  gnat  in  the  winter 
time  conjectured,  that  he 
would  perish  nvith  cold  and 
hunger^  he  went  to  the  hives 
of  the  bees  asking  meat  and 
lodging  from  them;  ivhich 
if  he  eonld  have  obtcined  frona  thcm 
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promittebat,  se  edocturum 
earum  filios  artem 

musicre.  Tunc  quxdam 
apis  respondit,  at  ego 
mallem,  quod  7nei  libgri 
ediscant  meam  artem,  quas 
fioterit  eximere  eos  a 
pericuio  famis  et  frigoris. 

MOR. 

Haec  fabula  admonet 
■nos<f  ut  erudiamus  nostros 
flberos  hls  artibus^  qu3e 
valent  vindicare  eos  a^ 
Inopia. 


he  promfted,  that  /ie  would  teach 
their         children  the         art 

of     music.  Then     a     certain 

bee         answered,  but  I 

nvould  rather^  that  wz/  children 
ivould  learn  my  ariT,  which 
w?//  be  able  to  exempt  ^/^em  from 
the  danger  of  hunger  and  cold. 


This 
««,  that 
children 
are    able 
want. 


MOR. 

fable 
we    should 
in    those 


admonishes 

instruct  our 

cm,     which 


to  defend   them  /ro7n 


SABLE  CLXn. 


J^e     Asino     tubictne^ 
Lefibre  tabellario. 


et 


LEO,     rex      quadriipe- 
dum,  fiugnaturus 

adve'  sus  volucres,  instruebat 
^as  ?xies:  autem  inter- 
rogatus  ab  urso,  guid  iner- 
tia  asinif  aut  thnidz- 
tas  leporis  conferret   victo- 


riam     ei^ 


adesse   ibi 

respondit, 

elangore 

Ci)ncttabit, 


quos 
inter 


cernebat 
cccteros, 
asinusy 
9u<s  tubae, 
milites  ad 
puu.nam;  verd  lepus  fu7i- 
g^tur  officio  tabellarii 
©b  celeritatem  pedum. 


Of  the   Ass   the  trumfieter,  and 
the  Hare  the  letter-carrier. 

THE  lion,  the  king  of  the  four- 
footed  beasts,  about  tofight 
against  the  birdsy  arranged 
his  troops:  but  being  ask- 
ed  by  the  bear,  hoiu  the  slug- 
gishness  of  the  ass^  or  the  fearful- 
ness  of  the  hare  could  bring  victo- 
ry  to  him,  whom  he  sanu 
to  be  present  there  among  the  rest, 
he         answered,  the         ass, 

with  the  sound  of  his  trumpet, 
will  rouse  the  soldiers  to 
the  fight;  but  the  hare  will  fier- 
form  the  office  of  a  letter-canner 
through  the  swiftness  of  his  feet. 


"^MOR. 

Fabiila  signrfcat,  nemi-         The 
n^mesyes^dQQcontemfitibileWi   qtiq 


MoR. 
fable    signifes,    that    no 
«^        SB.        C9n/emfiti-i(ley 
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1)9 


rim  no7i /wssit  pvodGSse  nddis     who    cannot  be  profitable    to   us 
in  aliqud  re.  in  some  vvay* 


FABLE  CLXIII. 


De    Accipitribus    iHimTcis 
inter  «e,  quos 

Columb(£  composuerunt. 

ACcipitres  inimXci  inter 
se  clecertabant^^wo^z'^??'^, 
et  occu/idti  suis  invidiis 
niinime  infestdbant  alias 
aves.  Columbas  dolentes, 
legatis  7nissis^  composuere 
eos:  sed  illi,  ubi  sunt 
effecti  a?7iici  inter  se, 
non  desinebant  vexare  et 
occlderecgeievasimbecillidres 
aves,  et  maxime  cblumbas. 
Tum  cblu7nb(£  dicebant, 
quam  utilior  erat  discordia 
accipitrum  nobis, 

qudm  concordia! 

MOR. 

Haec  fabula  admonet, 
odia  malorum  cTviu7n 
inter  se  potius  alen- 
da,  quam  extinguenda^  ut, 
dum  certant  inter 

se,         permitta7it        bonos 
viros  vivere  ffuiete. 


Of  the  Hawks  enemies 
among  themselves,  whom 
t/ie  Doves  reconciied. 

THE  hawks  enemies  among 
themselves  contended  daily^ 
and  busied  with  their  own  emnities 
thcy  vcry  little  filagued  the  other 
birds.  The  doves  grievingy 
ambassadors  being  se7it^  rec«nciled 
the77i:  but  they^  when  they  ivere 
made  friends  among  themselves^i 
did  not  cease  to  vex  and 
kill  the         other  iveaker 

birds,  and  especially    the  doves, 
Then  the         doves         said;, 

hoiv  much  better   was    the  discord 
of       the        hawks         to         us, 
than  their  agreement! 

MOR. 

This  fable  informs  us, 
that  the  hatreds  of  bad  citizens 
among  themselves  rather  are  to  be 
cherished  than  extinguished^  that, 
ivhilst  thcy  are  contending  amang 
themselves,  they  may  suffer  good 
men.  to  live  guietly. 
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FABLE  CLXIV. 


JDe 


Sene     volente    differ- 
re  mortefn. 


QUidam  senex  rogabat 
;nor/(? w,quae  advenerat 
ertpi.ura  eum  e 

-vita,  Ut  deferret^ 

dum  conderet  suiun 
testamentiim^  ec  fir(£fidraret 
caetera  necessaria  ad 
tantum  iter.  Ctii 

mors  inquit^  cur,  moiiYtus 
toties  a  me,  non  firceparasti 
te?  Et^  cum  zV/*?  diceret, 
gudd  nunquam  vlderat  eam 
antea^  inquit,  cii7}i  quoiii- 
die  rdfiiebam  non  vibdo  tiios 
(Squdles^  quorum  nulli 
feie  ya7?z  restant,  i>eru7n 
etiam  juvenes,  puSros,  et 
infantes  nonne  admo7ieba7n 
te  tucs  mortalitatis?  Cu7n 
sentiebas  tuos  oculos 
tabescere^  tuum  auditu7n 
muiui,  ct  tuos  cateros 
sensus  dejicere  indies,  non^ie 
dicebam  tibi^  me  esse 
propinquam?  et  negds, 
te  esse  admonitum? 
quare  non  est  differendu77i 
ulterius. 


Of  the  old  Man  tvilling  to 
defer  death. 

ACertain  old  ma7i  asked 
death^  wlio  had  come 
to  snatch  him  out  of 
the  ivorldy  that  he  ivould  defer  itj 
till  he  would  make  his 
will^  and  firep.are 

other  things  necessary  for 
so  great  a  journey.  7'o  tvhom 
dealli  said.^  why,  ivarned  so 
often  <5i/  me,  /^c^e  you  not prefiared 
yourself?  And^  when  he  said, 
M«if  he  never  had  seen  him 
before^  he  said,  w/zc-tz  dai- 
lylivas  sfiatchiiigaivaywol  onlyyour 

none 

but 

a7id 

ivarn 

When 

eyes 

hearing 

other 

I  not 

say  to  you^  that  I  nvas 
near?  and  cfo  you  denyy 
that  you  /rap^  been  warned? 
ivherefore  it  is  Fiot  to  be  defei^red 
longer. 


equalsy 
almost 


of        which 
noiv        remain, 
also     young     men^      boys, 
infants,       did       not       I 
you     of  your   mortality? 
you       perceived        your 
to      groiv     diniy      your 
to   be   lessened,    a7id  your 
senses   to  decay  daily,   did 


IMoR.  MoR. 

Haec  ya^w/a  indicat,  ^wo^  This        fable       shows,       tJiat 

debemusT^Ix^emquasisew/zer  we   ought    to    live,    as  if  always 

cern5,nius  mortem  adessp.  we  saw  death  to  be  present. 
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FABLE  CLXV. 


De  avaro    Viro   alloquente     Q/the  covetous  Man  speaking  to, 
saeculum  nummi.  the  bag  of  money. 


Q 


uidam  avarus  vir 
moriturusy  et  relic- 
turus  ingentem  accrvum 
aureorum  male  partum, 
intprroE^ubat  sacculum 

7iu?n?)wrum,  quem  jussit 
afferri  sibi^  quibus 

esset  allaturus  volufitatem? 
Cui  sacculus  inquit,  tuis 
haeredibus,  qui  profun- 
dent  nummos  quaesitos  d 
te  tanto  sudore  in 
scortis  et  conviviis;  et 
daemonibus,  qui  manci- 
pabunt  tuam  animam 
aternis  suppiiciis. 

MOR. 

Haec  fabula  indicat  esse 
stultissimum  laborare 

in  eis^  quae  sint 
allatura  gaudium  aliis, 
autein  tormenta  nobis. 


ACertain  covetous  man 
going  to  die^  and  leave 
behind  him  a  vast  heafi 
of  golden  pieces  ill  gotten, 
asked  a  bag' 

of  moneyj  which  he  commanded 
to  be  brou£j;ht  to  hi?n^  to  whom 
it  was  about  to  procure  fileasure? 
To  v/hom  the  bag  said,  to  your 
heirs,  loho  will 

spend  the  money  acquired  by 
you  vjith  so  great  sweat  among 
whores        and         feasts;  and 

to  devils,  ivho  will  tor- 
ment  your  soul 

nvith  eternal  punishments. 

MOR. 

This  fable  shows  that  it  z> 
a  most  foolish  thing  to  labour 
in  those  things.,  which  may  bc 
likeiy  to  procure  joy  to  others, 
but  torments  to  oursetvesr 


M 
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FABLE  CLXVL 
De  Vulpe  ^  Capro.  0/the  Fox  and  tlie  He-Goat. 


TUIpes  et  cXi^^QV  sitz- 
bundi  descenderunt  in 
quendam  jiuteum;  in  quo 
cum  p.erbibissentt  vulpes 
ait  capro  circumsfiicienti 
reditum,  caper^  esto  bono 
aiiimo,  namque  excogitavi, 
quo  pacto  iiterque  sTmus 
rediices.  Siquidem  tu 
eriges  te  rectum^  prioribus 
pedibus  '  admotis  ad 
parietem,  et  reclintlbis 
tua  corniia,  mento  adducto 
ad  pectus,  ego  transiiiens 
Jier  tua  terga  et  cornua^ 
et  evadens  extra  /luteum^ 
educum  te  isthinc 

■/!Osied.  Cujus  consilio 
<  spro  hdbente  fidem,  titque 
<K)temperante,  ut  iWsx  jube- 
da t,  ipsa /irof,iliit  e  /luteOi 
ac  dcinde  gestiebat  /ira 
gaudio  in  marrjine  puteiy 
ct  exultdbat^  habens  nihil 
cur?e  de  hirco.  Cxterum^ 
ciim  incusaretur  ab  hirco^ 
ut  fcedifrdga,  respondit, 
eninivero^  hirce,  si  tibi 
esset  tantum  sensus  in 
intJite^  quantum  est 
betilram  in  mento,  72072  dc- 
;<cendisses  in  jiuteum^ 
priusquam  habuisses  cxplo- 
riltum  de  reditu. 


AFox  and  a  goat  being  thir- 
sty  descended  into 

a  certain  ivell;  in  nvhich 
when  they  had  ivell  drunk^  the  fox 
says  to  the  goat  looking  about  for 
a  return,  goat^  be  of  good 
courage,  for  I  have  thought 
hoiv       we  both  may       be 

brought     back,     If  indeed   thou 
nvilt  raise  u/i  thyself  «^razV,  thy  fore- 
feet         being  applied  to 

the  wall;  and  wilt  lean  forward 
thy  horns,  thy  chin  being  drawn 
to  '  thy  breast,  /  leaping 
over  thy  back  and  horns^ 
and  esca/iing  out  of  the  ivell. 
will  bring  thee  out  thence 
afternvaids.  To  whose  counsel 
the     goat     giving     credit,      ana 


obeying, 


as 


she 


order- 


edy  she  iea/ied  out  of  the  ivell, 
and  then  jumped  for 

joy  u/ion  the  brink  of  the  nvell, 
and       rejoiced^  having         no 

care  about  the  goat.  But. 
vvhen  she  nvas  accused  by  the goat, 
as  a  league-breaker^  she  answered, 
indeedj  goat,  if  you 

had  as  much  sense  in 
your  7nindy  as  there  is 
hair  on  yozir  chin,  you  ivculd 
nct  Jiave  descended  into  the  ivell, 
before  yo^i  wculd  have  had  a  cer- 
tainty  about  a  return. 
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MOR. 

This               fable 

hinls, 

that     a      firiident.     man 

OHght 

to     examiiie     the     encl^ 

before 

he  comes  to  do  a  thing. 

MOR. 

Haec  fabula  innuit, 
prudentem  virum  debere 
cxplorareyirzd-nz,  antequam 
veniat  B.d  /leragendam  rem. 


FABLE  CLXVIL 

De  Gallis  b'  Perdlce.  Of  the  Cocks  a?id  the  Partridge. 

CUM    quidam    haberet  "T^THEN  a   certain   vian   had 

gallosdovni^mercatuii  est  V  V      cor-('5  at  home,  he  bought 

perdicem;     et     dedit    eam  a  partridge,    and  appointed    her 

in         sQcietate       galldrum  in     the    com/iany    of    the    cocks 

ale?idam,     et     saginandam  to        be      fed^       and       fattened 

ujna      ci^m      eis.         Galli  along    ivlth    them.     The    cocks 

quisque    pro   se  raordebant  euery    one     for    hijnsef   bit    her 

^^  abigebant  eam.     Autem  a7id      drove      her     avjay.       Buc 

fierdir    afflictabatur    a/iud  the  fiartridge   was   grieved  ivith 

se,         cxistimans         talia  herself,  //ifnXrm^  that  such  things 

ififerri       sibi       a       gaHis,  wercz/zj^^/c^et?  on  her  6y  the  cocks, 

quod     suum    genus     esset  because        her       descent        was 

alienum  ab  illomwi  genere.  different      from     ^Aefr     descent. 

Fero    ubi  no^i  multo    ^os^  ^w?       when      wo?      lonp;      after 

aspexit      illos      pugnantes  she         saw         them         fighting 

inttr       se,         et       mutiio  among  themselves,  and  mutually 

fiercictientes,     recreata     d  striking^    being  recovered  from 

moerore  et  tristitia,   inquit^  grief     and     sadness,     she     said, 

equidem  fiost  haec  7ion  af-  truly    afier  these   things  /  shall 

fiictabor  2^m^\\\x?,^videns  eos  not  be  afflicted  longer,  seeing  them 

dimicantes  etiam  iiiter  se.  fghting  even  aniong  themselves. 

MOR.  MOR. 

HcEC      fabiila        inniiit,  This               fable               hints, 

firud e 71 1 es  wvos  debei^e  itvYQ  that  firude^it  men   ought   to  bear 

contumelias   iliatas  ab  alic-  the      affronts      offcred      by     fo- 

nigenis,     quos     vident    7ie  reigners,  iuho7n  they  see  'lo   not 

abstinere  quidem  a6  injuriri  abstain    even   from    the    injury' 

do77iesticorinn.  of  thcir  oivn  cotintry^neflp 
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FABLE  CLXVIII. 


De  Jactore. 

QUidam  vir  peregrina- 
tus  aliquandiu^  cum 
Juisset  reversus  domuni 
iterum,  ciim  jactabundus 
prsedicaret  multa  alia  gesta 
a  se  viriliter  Iti  diversis  re- 
giojizous,  tum  vero  id  inaxi- 
me^  quod  Rhodi  superas- 
set  omnes  salicndo:  Rho- 
dioSf  qui  adjuerant)  esse 
testes         ejusdem  rei: 

■unus  eorunij 

f.[m  aderafit,  respondensilli, 
inquity  O  homo^  si  istud  est 
verumy  quod  loqueris,  quid 
d/ius  est  ^/<5i  testibus? 
-ficcu^  Rhodium!  £cce  hlc 
certamen  saliendi! 

MOR. 

Hasc  fabula  indicat, 
ywoc^,  ubi  vera  testimonia 
adsuntf  est  nihii  ofius 
verbis. 


0/  the  BoASTER. 

ACertain  man  having  travel- 
ed     a      long     tijne,     vvhen 
he         had         returned  home 

again,  nvhen  boasting' 

he  toid  many  other  things  done 
by  him  manfully  in  different  coun- 
tries^  and  indeed  that  particular- 
ly^  that  at  Rhodes  he  had  ex- 
celled  a//in  jumping:  that  the  Rho- 
diansf  who  had  been  firesent^  were 
witnesses  of  the  same  thing: 
one  of  them^ 

who  ivere  firesent,  answering  him, 
saidy  O  man^  if  that  is 
true^  which  you  are  sfieaking,  what 
need  have  t/oz^  of  witnesses? 
Behold  a  Rhodian!  Behold  here 
a  ^na/  of  jumping! 

MOR. 

This             fable  shows, 

tliat^         where       real  proofs 

are    firesent-f    there    is  720    need^ 
of  words. 


FABLE  CLXIX. 


De  Viro  tentante 
Apollinem. 

Uidam  facznorosus  vir 
contulit  sc  Delfihos 
tentaturus  Afiollinem^  et 
hauens  passcrciiium  sub 
pallio,    quem    tenebat    suo 


Q, 


Of  the  Man  temfiting 
Apollo. 

Certain  luicked  man 
betook  himself  to  Delfihos 
\\\  order  to  tempt  jifioUo^  and" 
having  a  small  sparrow  under' 
his  cloak,  ivhich    he  held  m  /iz^ 


A 
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IS; 


pugno,  et  accedens  ad 
tripodas,  interrogabat  eurti 
dicens^  quod  habeo  in  mea 
dextra,  vivitne,  an  est 
mortuum?  ProlatTirus  pas- 
serculum  vJvujn,  si  ilie  re- 
spom\h?>et^  ?nortuu7n:  rursus 
/irolaturus  mortilum,  si 
respondisset,  vlvum;  etenim. 
occidisset  eum  statim 
sub  fiallio  clam,  priUsquam 
proferret.  At       Deus, 

intelligens  subdolam  calli- 
ditatem  hominis,  dixit^ 
O  consultor^  facito  utrum 
mavis  facere; 

etenim  est  penes  te;  et 
proferio  sive  vTvum,  sive 
mortuum,  quod  babes  in 
tuis  manibus. 


fist, 
the 


aiid 


going 


tripod,      he      asked 


to 
him 


saying^  what  /  have  m  my 
right  hand,  does  it  live,  or  is  it 
dead?  Aboiu  to  bring  out  the  spar- 
row  alive^  if  he  had  an- 
swered,  dead:  ??:,<i\T\ 

about  to  bring  it  forth  deud,  if 
he  would  have  answeredjfl/zx^e;  for 
he  would  have  killed  it  immediatehj 
under  his  cloak  privily,  before 
he  wpuldbring  it  out.  But  the  God, 
understanding  the  deceitful  crafti- 
ness  of  the  man,  said^ 
O  consultor^  do  you  nvhich  ofthe  t^ivo 
you  arc  more  willing  to  do; 
for  it  is  in  the  power  of  you;  and 
bring  out  either  alive,  or 
dead,  nvhat  you  have  in 
your  hands» 


MOR.  MOR. 

Haec  fabula  innuit,    ni^         This    fable     hints,     ihat     no- 

hil    latere,     neque     fallere  if/fzwj^  is  hidden  from,  rzor  deceives 

divT7iam  mentem.  the  divine  mind. 


FABLE  CLXX. 


De  Piscatore  b*  Smaride.      Of  the  Fisherman  and  the  Sprat. 


QUidam /2Z5Cff;o?',  retibus 
>  dimissis  in  7nare^ 
extulit  fiusiLlam  smaridem, 
qua  sic  obsecrabat  piscato- 
rem;  noll  capere  7ne  tam 
fiuaillam  in  prxsentia;  sine 
»zff  abire  e^  crescere, 
ut  postea  fiotiaris 

me  szc  adulta   cu7n  majori 
comiiiodo*        Cui       /lisca' 


A  Cert&.in fshermany  his  nets 
being  let  doivn  into  //je  5<?a, 
brought  out  a  small  sprat, 
ivhich  thus  besought  the  fisher» 
man;  do  not  take  me  being  so 
S7}iall       at         firesent;  suffer 

7ne  to  go  away  and  to  grow, 
^/^fl^  aftcrwards  you  may  obtai?:' 
me  «0  grown  up  ivith  greater 
advantage,  To  '^'hom  the  f,sk" 
M  2 
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tor  inquit,  vero  ego  essem 
amens,  si  omitterem 
liicrum  licet  exiguunij  quod 
hiAbeo  inter  meas  manus^ 
spe  futuri  boni 

quamvis  magni. 

MOR. 

llcec  fabula  indicat  eum 
cssc  stolidum^  qui  /irofiter 
spem  majoris  commodi 
non  amfilectitur  rem  et 
prassentem  f  ^  certam,  licet 
parvam. 


erman  said,  but  I  sfiould  be 
mud,  if  I  would  omit 
the  gain  though  small^  which 
I  have  among  my  ha^ids^ 
for  the  hope  of  a  future  good 
though  great. 

MOR. 

This    fable     shows     that     ht 
is  foolishj  who  for 

the  hope  of  a  greater  advantage 
does  not  embrace  a  thing  both^ 
present  and  certain,  though 
small. 


FABLE  CLXXL 


Bc  Equo  ^  Asino. 


^ 


Uidam  vir  habebat 
equum  et  asinum; 
autem  dum  faciunt  iter.^ 
asinus  inquit  equo,  si 
v^s,  me  esse  salvum^ 
leva  me  parte  mei  oneris: 
e^quo  non  obsequent^  illius 
verbisj  asinus  cadens  sub 
ove7^e  moritur.  Tunc  do- 
minus  jiimentoru?n  imponit 
cquo  omnes  sarcinas^ 
quas  asznus  portSbat,  et 
simul  corium^         quod 

cxuerat  a  mortuo 

asTno;  quo  onere 

fquus  depressus  et  gemens 
mquit-i  V3e  inihi  infelicissi- 
jno  jumentorum!  Quid 
rjidli  evenit 
VQ\\\i\  nam 

haftem^   nunc  fiorto  totum 


misero 
recusans 


Q/^the  Horse  and  the  Ass. 

ACertain  man  had 

a  horse  and  aw  asi; 
but  ivhilst  they  make  c  joiirney, 
the  ass  «az/s  to  the  horse,  (/* 
you  wish  7ne  to  be  ««/<?, 
lighten  me  of  a  part  of  my  burden: 
the  horse  not  obeying  his 
words^  the  ass  failing  under 
i^/^e  burden  dies.  y/zfw  the  ma- 
ster  of  the  beasis  puts  on 
the  horse  all  i/ic  packs^ 
which  the  ass  carried,  and 
likewise  the       hide        which 

he  had  strifified  q/7*  from  the  dead 
ass:  tvith        ivhich        burden 

the  horse  depressed  and  groaning 
said^  woe  to  ?ne  the  most  un- 
happy         of       beasts!  What 

evil  has  happened  to  ivretched 
mel  for  refusing 

a  /lartj  now   J  carry  the  whole 
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and        beside^ 


Qtius,      et     insu/ier     illius     burderiy 
coriti7n,  hide. 


his 


iRniiit, 


MOR. 

Haec  fabula  ^«11^111., 
majores  debere  esse  parti- 
cipes  in  labdribus  mino- 
rum,  ut  utrlque  sint 
incolttmes. 


Mou. 
This  fable  hints, 

that  sufieriors  ought  to  be  par- 
takers  in  the  labours  of  inferi- 
ors,  that  both  may  be 
safe. 


FABLE  CLXXIL 


De  TuBiciNE. 

/~kUidam  tubicen,  inter- 
^^  ceptus  ab  hostibus  in 
militia,  firoclamabat  ad  eosy 
qui  circumsistebanty  O  viri^ 
nolite  occidere  me  innociium 
ct  insontem;  etenim  nmi- 
quam  occidi  ullum;  quippe 
habeo  nihil  aliud^  quam 
hanc  tubam.  Ad  quem 
illi  responderunt  uicissim 
cum  clamore;  vero  tu 
trucidaberis  magis  hoc 
ijiso;  quod  cicrn 

tu  i/ise  neqtieas 

cli?nicarej  potcs  impellere 
caeteros  ad  certamen. 


O/the  Trumpeter. 

ACertain  trumpeter,  ta*' 
ken  by  the  eneniies  in 
war,  cried  out  to  theniy 
who  stood  abotity  O  men^ 
do  not  X:///  me  harmless! 
and  innocent;  for  tzc- 

-r/ijr  have  1  killed  any  man;  for 
J  /iaz;^  nothing  elsey  than 
//izs        trumpet.  To        •vvhom 

answered     in     their     turn 
a        noise;         but         you 
be     slain    rather     on    this 
account;      because     ivhen 
yourself  cannot 

vou    are   able  to  drive    oii 


they 
with 
shall 
very 
you 
fisht 
the  rest  to  the  engagement. 


MoR.  MoR. 

Haec      fabida        inniiit,         This  fable  hints, 

^wo^peccant/^r^^ercaeteros,  that  they  offend  more  than  others, 

qui    persuadent     malis    et  who         fiersuade  bad         and 

improbis    firinczfiibus     ad  wicked  rulers  io 

agendmn  inique;  act  unjustly. 
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FABLE   CLXXIII. 


cui 
ejus 
et 
quae 


De  Vaticinatore. 

VAticinator    sedens    in 
foro  sermocinabatur; 
guidam      denunciat, 
fores    esse    effVactas, 
omnia  direfita, 

fuissent  in  domo. 
Vaticinator,  gemens  et 
firofierans  cursu,  recifiiebat 
se  domum:  quem 

quidam        intuens  cur- 

rentcmy  inquit,  O  tu,  qui 
promittis,  te  divinaturum 
negotia,  aliena^  certe  ipse 
non  divinasti  tua. 

MOR. 

Haec  fabula  spectat  ad 
eos,  qui^  non  recte  ad- 
ministrantes  suas  res, 
conantur  providere  et 
consiilere  alienis  quas 
non  fiertinent  ad  eos. 


0/the  Fortune-teller. 

AFortune-t-eller  sitting  in 
the  market  toas  discoursing; 
to  whom  one  dcclares, 
that  his  doors  ivere  broken  open, 
and  all  things  taken  aivay^ 
which  had  been  in  the  house. 
The  fortunc-teller,  sighing  and 
hastening  in  his  race,  betook 
himself  home:  whom 

a  certain  man  perceivina:  run- 
ning,  said,  O  you,  ivho 
promise,  that  you  will  divine 
the  affiiirs  of  other  men^surely  vou 
have  not  divi^ied  your  own. 

MoR. 
This  fable  belongs  to 
Ihose,  ivho^  not  rightly  ma- 
naging  their  own  affairs, 
endeavour  to  foresee  and 
look  to  other  men*s,  which 
do  not  belong  to  them. 


FABLE  CLXXIV. 


De  Puero  b*  Matre. 

I^Uidam  p.uer  in  schold 
^^  furatus  libeUum^ 

attiilit  sua  matri;  a 
qua  non  castigittus,  quo' 
tidie  furabatur  mdgis  atque 
mdgis;  autem  firogressu 
temporis  coefiit  furari 
majora,-     Tandem    depre^ 


Of\.\\Q  Boy  and  his  Mother. 

ACertain  boy  in  school 
having  stolen  a  little  booky 
brought  it  to  his  mother;  by 
whom  not  being  chastised,  dai- 
ly  he  stole  more  and 
more;  but  in  the  course 
of  time  he  began  to  steal 
larger  things,     At  last  being  afi- 
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hensus  a  inagistratu^  duce- 
baturao?  supplicium.  Vero 
matre  sequente^  ac  •vnc^fe 
rante^  ille  roffavzt,  uf  llce- 
ret  sibi /o^«I  paulisper  ciim 
ea  ad  aurem.  lUo  per- 
misso,  et  matre  p.rbperante^ 
et  admo-vente  aurem  ad  os 
Jilii^  evulsit  auriculam 
matris  suis  dentibus. 
Cum  mater,  et  caeteri, 
qui  adstabant,  increfiare^it 
eum,  no7i  modo  ui  furem, 
sed  etiam,  iit  impmm  in 
suam  fidrentem^  inquit,  hcsc 
fuit  causa  mei  exztii; 
etenim  si  castlgasset  ?ne  ob 
libellum^  ^uemjuratus  sum 
priiis,  fecissem         nil 

uttcrius;    nunc    ducor    ad 
sufifilicium, 

MOR. 

Haec  fabula  indicat, 
^uod  ii,  qui  non  coerceritur 
inter  imtia  peccandi, 
evudunt  ad  majora  flagitia. 


firehendedhy  the  inagistraiejhe  was 
ied  to  punishment.  Bu( 
his  mother  folloiving,  and  ba^- 
ling,  he  asked,  that  it  might  be  latV"^ 

ful  for  him  to  sfieak  a  iittle  ivith 
her  in  her  ear.  That  bcing-  grant- 
ed,  and  the  mother  hasteningj 
and  afifilying  her  ear  to  the  moulli 
of  her  son,  he  tore  off  the  ear 
of  his  mother  tvith  his  teeth. 
When  the  mother  and  the  others, 
ivho  stood  near  nvere  refiroving^ 
him,  not  only  as  a  thief, 
<^z^^  also,  as  impious  t<3 
his  mother,  he  said,  «Ae 
was  the  cause  of  my  destruction; 
for  (/  she  had  chastised  me  for 
;A<?  //Vz^/e  ^ooA',  which  /  stole 
first,  /  ivould  have  done  nothing 

further;       now     /     am     led     tQ 

fiunishment. 

MOR. 

This  /(26/<?  shows, 

that  they,  who  are  tzo^  restrained 
amidst  the  beginnings  of  sinning, 
go  on  to  greater  crimes. 


FABLE  CLXXV. 


Xie  Hircis  ^  Capellis.        Oythe  He-Goats  and the  She-Goat§. 


CUM  cafielU  obtinu- 
issent  Aar^am  a/oiye, 
hirci  ccefierunt  offendi, 
quid  muiieres  haberent 
parem  honorem  cum  eis. 
Jripiter  inquit^  sinite  illas 
frui  vand  gloria,  et 
usuparre    ornutum    vestrae 


WHEN  the  she-goata  had  ob- 
tained  a  beard  hevaJufiitery 
the  he-goats  began  to  be  offended, 
because  the  females  had 
equal  honour  with  them. 
Jupiter  sazV/,  suffer  tJiem 
to  enjoy  the  vain  glory,  and 
to  tsurp  the  ornament    of   youv 


iSO 
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dignitatis)  dum  non  aquent     dignity^  provided  thcy  cannot  eqital 
vestram  virtutem,  your  virtue. 


MOR. 

Haec  fabiila  edocet  te 
ut  f^ras  illos  usurpare 
tuum  ornatum^  qui  sunt 
inferiores  tibi  in  virtute. 


MoR. 
This      fable       teaches       you 
to       suffer       those      to       usurfi 
your  dressy  who  flr<? 

inferior  to  you  in  virtue» 


FABLE  CLXXVL 


De  Filio  cujusdavi  Senis       O/  the  Son   o/  a  ceriai7i  old  Maa 
5i3'  Leone.  and  a  Lion. 


QUidam  senior  habebat 
untcum  filium  gene- 
ro$i  spiiiius,  et  amatorem 
venaticdrum  canum.  Viderat 
hunc /zer  quietem  trucidari 
a  ledne.  Igitur  territus, 
ne  forte  aiiquando  eventus 
sequeretur  hoc  somnium, 
extruxit  quandam  fiolitissi- 
Tnamy  et  amanissimam 
domum;  inducens  filium 
illucy  assiduus  custos  ade- 
rat         illi.  Depinxerat 

domo  omne  geyiUs  ani- 
malium  ad  delectationera 
filti.,  in  quibus  etiam 
leonem.  Adolescens  in- 
sfiiciens  iiaec,  contrahebat 
molcstiam  ed  magis. 
Autem  quodara  temiiore^ 
adstans  iiro-fiius  leoni, 
inquity  O  tritculentissima 
fera,  asservor  in  hac 
domo  firofiter  inane 
somnium  ?nei  patris:  quid 
faciam    tibiP     Et    zta    dl- 


ACertain  elderly  man  had 
an  only  son  %>f  a  no- 
ble  spirit,  and  a  lover 
of  hunting-dogs.  He  had  seen 
him  in  a  dream  to  be  killed 
by  a  lion.  Thercfore  afraidy 
lest  fierhafis  thereafter  an  event 
should  follow  this  dream, 
he  built  a  certain  very 
fne^         and  most       fileasant 

house;  bringing        his       son- 

into  it^  a  daily  guardian  attend- 
ed  him.  He  had  painted 
in  the  house  every  kind  of  li- 
ving  creaturesybr  the  amusement 
of  his  son^  among  which  also 
a  lion.  The  youth  look- 
ing       on        these,  contracted 

uneasiness  ths  more. 

Biit  on  a  certain  time^ 
standin^  nearer  to  the  lion, 
he  saidy  O  7nost  cruel 
wild  beast,  I  am  kefit  in  this 
housc  for  a  vain 

dream  of  my  father:  ivhat 
shall  I  do  to  yoii?    And  so  say- 
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ccns,  iJicussU  nianum 
parieti  volens  truere 
ocuium  Itonis^  ct  offe^ide- 
kat  in  clavo^  qui  latebat 
illTc,  qua  percussione 
7nanus  emarcuit,  et  sanies 
succrevit,  et  febris  subse- 
cuta  est,  et  brevi  temfiore 
mortiius  est.  Ita  leo 
occidit  adolescentcm,  arte 
patris  jilvante  nihil. 


"\^j 


he 


atruck       his      hand 


on  the  'iVall,  wiahing  to  filuck  out 
the  eye  of  the  lion^  and  hit 
ii  on  a  nail  which  lay  hid 
there..       '    by         which  blow 

the  hand  rankled,  cwo^  corruption 
greiv  under,  and  a  fever  fol- 
lowed,  and  in  a  short  time 
he  died.  Thus  the  lion 
killed  the  youn^  man,  the  art 
of  the  father  availirig  nothing. 


MoR.  MoR. 

Haec      fabida      indicat,  This              fable               shows, 

neminem    fiosne    devitare,  that     no    man    is  able    to  avoid 

que&  sunt  ventura,  those  things  ivhich  are  to  come. 


FABLE  CLXXVIL 


De  Vulpe  et  Rubo. 

VUlpes,  cum  ascende- 
ret  quandani  sepem, 
Ut  vitaret  periculum 
guod  videbat  imminere  sibi, 
comfirehendit  rubum 

mdnibus^  atque  fierfodit 
volam  senti- 

biis;  et  cum  forct 
saucia  i^raviter,  inquit,  ge- 
mens,  ruboy   cum   confdi  e- 


_        ^ 


tCj         Ut        JUVC' 


rim      ad 

ris  me,  tu  nocuisti 
mihi.  Cui  rubus  aiti 
vulpes,  errdsti^  quae 
fiutdsti  cupere  me  pa- 
ri  dolo  quo  consue^ 
■vUti  capere  ccetera. 


0/the  Fox  and  the  Bramble. 

THE  fox,  as  she  was  getting 
on  a  certain  hedge, 
that  she  might  avoid  the  danger 
ivhich  she  saw  hanging  over  her, 
catched  hold  oj  a  bramble 
nvith  her  hands^  and  fiierced 
the  hoUow  of  her  han^  nvith  its 
thorns;  and  as  she  was 
wow^zf/ef/grievously,  she  said^  groan- 
ing,  to  the  bramble^  tuhen  I  had 
fled  to  youy  that  you  might 
have  helfied  mc,  you  have  hurt 
me.  To  ivhom  the  bramble  says^ 
O  fox,  you  have  erred,  who 
thought  to  catch  7ne  ^vith  the 
like  deceitj  with  which  you  have 
been  used  to  catch  other  things. 
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MOR.  MOR. 

Fabiila    signijicat^    quod  The       fable       signijies^       that 

est       stultum       imfildrcre  it  is    a   foolish    thing   to  implore 

auxilium    ab    illis,    guibus  help     from      those,      to     whom 

cst  datum   a  natura  potms  bas  been   given  by  nature  rather 

cbessej  qiiam  prodcsse.  to  hurt^  than  to  /irojit. 


FABLE  CLXXVIII. 


De  Vulpc  ^  Crocodilo.  0/"the  Fox  arid  the  Crocodile. 


VUIpes     €t    croccdilus 
contendebant  de 

nohilitate.     Ciim   crocodT' 
lus    adduceret    multa    pro 


se^ 


ct 


jactaret        se 
■sufira  modum  de 

0  splcndore  suorum  pr5ge- 
nitorum;  vulpes  subridcns 
o/?,  ei,  heus)  amice, 
etsi  quidem  tu  non  dix- 
eris,  hoc,  apparet 

claretx  tuo  corio,  gudd  y^m 
multis  annis  fuisti  de- 
nuditus  sftlendore  tuorum 
firogenitorum. 


TIIE  fox  and  the  crocodile 
wcre  contending  about 
their  nobility.  When  the  crocO' 
dile  was  bringing  many  things  for 
himself  ancl  hoasting  himself 
beyond  measure  about 

the  splcndour  of  fiis  ance- 
stors;  the        fox         smiling 

said  to  him,  solio^  friend, 
though  indeed  you  had  not 
mentioncd  this^  it  appears 
evidently  by  your  skin,  that  novv 
many  years  you  have  been  de- 
prived  of  the  sjilendour  of  your 
ancestors. 


MOR.  MOR. 

Fabula    signX/icat,    quod  The      fable       signijtes;       that 

7'es  ipsa  fioiissimum  refellit  the     fact     itself      best     refutes 

niendaccs  homines.  ^yi^g  men. 
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FABLE  CLXXIX. 


JDe  Vulpe  et  Venatoribus.        OfihQ  Fox  (md  the  Hunters 


VUlpes,     efftigtens    ve- 
natores,  oc  jam  defessa 
currendo         fier  viam 

casu  reperit  lignatorem^ 
quem  rogat^  ut  abscondat 
se  in  qudquo  loco.  Ille 
ostendit  tectorium;  vulfies 
ingrediens  id^  abscondit  se 
in  quodam  angiilo.  Vena- 
tores  adveniunt,  rogant 
lignatorem,  si  viderit 
vulpem.  Lignator  negat 
verbis  quidem,  se  vi- 
disse;  verd^  ostendit 
Ibcum  manu,  ubi 

vulpes  latebat;  vero  vena- 
toreS)  re  7ion  percep- 
ta,  statim  abeunt. 

Vulfiesy  ut        prosfiicit 

illos  abiisse^        egredi- 

ens  tectorioy  recedit  tacite» 
Lignator  crimtnatur 

vulpem,  quody  cum  fecerit 
eam  saivam,  ageret  ni/iil 
gratiarum       sibi.  Tunc 

vulpes,  convertens  se,  ait 
tacite  f//z,  heus,  amicc^ 
si  habuisses  opera 

manuum,  et  mores  similes 
tuis  verbis,  persolverem 
meritas  gratias  tibi. 

MOR. 

Fabtila  signifcat,  quod 
nequam  ,6niO,  etsi  polli- 
cetui  bona^  tamen  /zr^- 
9tat  mala  et  improba. 


THE  ^oyiyfiyingfrom  the  hunt- 
ers,  and  now  ivorn  out 
with  running  along  the  way, 
hij  chance  found  a  wood-cuttcr^ 
whoH}  she  asks,  that  she  ?night  hide 
herself  in  any  place.  He 
shoKocd  a  cottage;  the  fox 
enteriug  it^  hidcs  herself 
in  a  certain  corner.  The  hunt- 
ers  come  up,  ask 

the  wood-cutter,  if  he  had  seea 
the  fox.  The  ivood-cutter  denies 
m  ivords  indeed,  that  he  had 
seen  her;  but  he  showed 
the  filace  with  his  hand,  nvhere 
the  fox  was  hid;  but  the  hunt- 
ers,  the  thing  not  being  per- 
ceived,  imniediatelij  go  asvay,- 
The  fox,  as  soon  as  she  sees 
that  they  ivere  go?ie  aivay,  coming 
out  of  the  cottage^  retires  silently. 
The  wood-cutter  blames 

the  fox,  thaty  when  he  had  madc 
her  safe^  she  was  giving  no 
thanks  to  him.  Then 

the  fox,  turning  herself,  says 
sofUy  to  hifn,  hark  you,  friend, 
if  you  could  have  had  the  works 
ofyour  hands,  and  yourfu^acticesVike 


your      words, 


nvould      fiay 


the  deserved  thanks  to  you. 

MoR . 

The       fable        signifes,      that 
a    wicked    man,    thougii    he   pro- 
mi^ses     good     things^      yet     fier* 
forms  evii  and  wicked  things. 
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FABLE  CLXXX. 


De  Cane  vocaio  ad 
ccenam. 

^Uidara  x-zV,  cum  pa- 
rassct  opiparam  ccs- 
7iarir^  vocavit  quendam 
amicum  domum;  ejus 
canis  qiioque  invitavit 
canem  alterius  ad  cos- 
na?n.  Canis  ingressus, 
cum  videret  tantas  dafies 
apparatas,  Ixtus^  ait  secum^ 
sane  exfilebo  me  ita  hodie, 
qubd  non  inciigebo  comedere 
cr^*  Verd  coquus 

consfiiciens^  tacitus  ccfiit  per 
caudam^  atque  rotans 
terque  quaterque^  projecit 
illum  per  fenestram.  lile 
attonitus  assurg-ens  humo. 
dum  fugit  ciamans,  cateri 
canes  accurrunt  ei,  atque 
rogant,  quam  opipare  ck- 
naverit:  at  ille,  languens, 
ait,  expievi  nie  ita. 
fiOtu  ct  dafnbus^  quod, 
cum  exiverim,  non  vldi 
viam. 

Moit. 
Fabiila     signifcat,    mul- 
ta    cadere     inter     caiicem 
et  labra. 


Of  the  Dog  invited  to 
sujifier. 

ACertain     man^      when     lie 
had {irefmred  an  elegant  sufi' 
fier,  invited  a  certaiti 

friend  to  his  house;  his 
dog  likewise  invited 

the  dog  of  the  other  man  to  sufi^ 
fier,  Thc  dog  having  entered^ 
when  he  saw  so  great  delicacies 
prepared,  jovful^  ^says  ivith  hiwsvlf 
truly  /  shallfill  myself  so  to-day, 
that  I  shail  not  need  to  eat 
to-morrow.  But  the  cook 
seeing  him^  secretly  caught  him  by 
the  tail^  and  nvhiriing  him 
both  three  and  four  times,  threw 
Jiim  through  the  ivindow.  He 
amazed  rising  up  fro?n  the  ground^ 
whilst  he  fies  yelping,  the  oiher 
dogs  run  ufi  to  him,  and 
ask,  hoTJ  elegantly  hc  had  sufi- 
ped:  but  /i<?,  languishmg, 
saySi^  I  have  filled  myself  so 
'^ivith  drink  and  fine  victuals.  that, 
ivhen  I  came  out,  I  did  not  see 
the  way. 

MoR . 

The  fable   signifes^  that  many 
tliings    fall    between     the     ciifi 

and  the  lifis. 
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FABLE  CLXXXL 


£)e  Aquila  et  Homme. 

CUM      (jnidam     homo 
c&/iisseC  aquilam, 

fiennis  alarum 

avulsis  ei,  dlmisit 

eam  mdrari  inter  galli?ias. 
Deinde  guidam,  merca,- 
tus,  mu7iit  alas 

pennis:  tum  aquila 

volans  cafiit  leporem,  et 
fert  illum  suo  benefactori. 
Quam  rem  vulpes  consfii- 
ciens^  ait  homini,  no- 
li  hahere  hanc  aquilam 
hospitio,  ne  venetur 
/^,  3eque  ac  leporem. 
Tum  homo  item  eviilsit 
fiennas  aquilae. 

MoR. 

lixcjabu/a  significat,  giwd 
benefactores  quidem  sunt 
remunerandi,  vero  improbi 
ommno  vitandi. 


0/the  Eagle  and  the  Man. 

WHEN  a  certain  maii 
had  caught  an  eagle, 
the  feathers  of  her  wings 
being  jducked  from  her,  he  dismissecl 
her  to  divell  among  the  hens. 
Afterwards  a  certain  man,  having 
purchased  hcr,fortiJies  her  vvings 
ivith  feathers:  then  the  eagle- 
flying,  catches  a  hare,  aiul 
carries  hiiii  to  her  benefactor, 
Which  thing  a  fox  percei' 
-ving  says  to  the  7nan^  do  not 
be  disposed  to  keefi  this  eagle 
in  your  lodging,  lest  she  hunt 
z/ow,  as  well  as  the  hare. 
Then  the  man  also  plucked  off 
the  feathers  from  the  eagle. 

MOR. 

This     fable      signifies,       thdt 
benefactors  indeed  are 

to    be   requited,  but  the  wickcd 
are  altogether  to  be  avoided. 


FABLE  CLXXXn. 


De  Agricola. 

QUidam  homo^  existens 
agricola^  ciim  cog- 
TiZsceret  finem  -vlt^s 
adesse  sibi^  et  cuperet  filios 
fieri  peritos  in  cultu 
agrorum-i  vocavit  eos^  atque 
inquity  filii,  ego  decedo    e 


Of  a  Farmer. 

ACertain         7nan  being 

a  farmer,  wheii 

he  kneiv  that  the  end  of  life 
was  near  /zim,  and  desired  his  sons 
should  become  skilful  in  the  tilling 
of  lands^  called  them^  and 
sdidy    O  sons,    /    depart  oiit  6f 
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vita;  oninia  mea  hona  sunt 
cor? si ta  in  vinta.  iWi^fiost 
obiiiim  patris^  putantes 
rejie rlre  hunc  thesaurum  in 
vinea;  ligonibus,  marris^ 
ac  btdentibus  swmptisjyw??- 
ditua  efFocliunt  vineam^  et 
non  invcniunt  thesaurum; 
ver5,  cum  vinea  fuit  probe 
effossa^  produxit  lo7ige  plures 
fructus  solito,  atque  fecit 
Ulos  dlvites. 


the  world;  all  my  goods  are 
/ilacedm  thevineyard.  They,c/if(?r 
the  death  oftheirfaiher^  expecting 
to  fnd  this  treasure  in 
the  vineyard;  spades,  mattocks, 
and  firongs  being  taken,  eiitire" 
ly  dig  up  the  vineyardf  and 
do  not  find  the  treasure; 
but,  ivhen  the  vineyard  ivas  well 
dug  upy  it  produced  far  more 
fruits  than  usual,  and  made 
t/f(fm  rich. 


MOR. 

MoR. 

ilaec    fabula    significat, 

This 

fable 

signifies. 

qubd  asslduus  labor    parit 

that      daily 

labour 

produces 

theeaurum. 

treasure. 

FABLE  CLXXXIII. 


De  quodam  Piscatore. 

QUidam  fiiscator  inex- 
pertus  piscandit  reti 
ac  tibiis  assumfitis^  accedit 
juxta  littus  maris^  atque 
supercxistens  quodam  saxo 
coepit  ini/irimis  tubicinare, 
/lutans^  se  capturum  esse 
-phcesfaczle  cantu;  veruin 
eum  consequeretur  nullum 
effectum  cantu,  tibiis 
deposids,  dlmtsit 

rete  in  mare,  ac  cepit 
perplures  pisces;  sed  cum 
extrdheret  pisces  e  r^ti, 
atque  perspiceret  eos  sal- 
tantes,  ait  non  insalse^  O 
■Im/iroha  animalia,  cum  tu- 
bici,iru'em,  nohmtis  salirire; 


Of  a  certain  Fisherman. 

A  CertSLin  fsher^nan  not  skill- 
ed  in  fshingy  his  net 
a7id  pipes  being  taken^  goes 
7iear  the  shore  of  the  sea^  and 
standing  up  on  a  certain  rock 
be^an  at  first  to  pipe, 
thinking  that  he  luould  catch 
fishes  easily  with  the  music;  but 
when  he         obtained  no 

rffect  by  his  music,  his  /li/ies 
being  laid  down,  he  let  doivn 
the  net  i7ito  the  sea,  and  catched 
vcry  many  fishes;  but  when 
he  drew  the  fishes  out  o/the  net, 
and  perceived  them  dan- 
cing,  he  says  not  univittily^  O 
ye  wicked  creatures,  ivhen  I  pi- 
ped,  ye  ivere  u7iwilli?2g  to  dance; 
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72unc  quia  cesso  tubicinare 
saitalis  continuo. 

MOR. 

Hsec  fabula  docet    qubd 
cmnia     fiunt     firobe^     qu^ 
7?M7zr  suo  temfiore. 


noiu    because  I    cease 
ye  dance  continually. 


to    pipe, 


MOR. 

This  fable  shows,  t/jae 
all  things  are  done  ivell^  which 
are  done  in  their  season. 


FABLE  CLXXXIV. 


Z)^quibusdam  Piscatoribus. 

PIscat5res  iirofecti  sunt 
piscatum,  et  defessi 
jiiscando  diu,  firatered 
oppressi  fame  et  mcerore^ 
quod  cefiissent  nihil, 
cum  decernant  abire^ 
ecce,  quidam  ^i^cis^fugiens 
alium  insequentem  se,  saltat 
in  naviculam.  Piscatores 
admodumX-^xS.comfirehendunt 
illum,  ac  vendunt  in 
urbe  grandi  pretio. 

MOR. 

Hkc      fabula       indicat, 
(juod    fortuna    exhibet    id 
frequentius^    quod  are  non 
potest  efficere. 


Of  certain  Fishermeru 

Flshermen  ivent        forth 

to  fish,  and  fatiguecl 
with  fishing  a  long  time,  besides 
Q-ppr QssQd  ivith  hunger  and  grief, 
because  theu  had  taken  nothmg, 
nvhen  they  resolve  to  go  aivay^ 
behold,  a  certain  fishyfyingfron^ 
another  fiursuing  him,  leafis 
into  the  boat.  The  fishermen 
v-ery  joyfuUy  lay  hold  on 
him,  and  sell  him  i?: 
the  city  at  a  great  price. 

Moii. 
This  fable  showsj 

that  fortune  offers  that 
veryfrequently^  which  art  is  not 
able  to  effect. 


N  2 
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FABLE  CLXXXV. 


De  Inope  et  infirmo. 

£JUiclam     fiaufier^    cum 
^Ap  ^grolaret^  vovit 

^ijs,  quod,  si  liberare- 
tur  ab  eo  morboy  immo- 
laret  centum         boves. 

Quod  Dii -z^o/e/z^e^experiri, 
^acile  reddunt  sanitatem  illi. 
Igitur  liber  a  morbo, 
€um  non  haberet  boves^ 
quia  erdt  pauper,  colle' 
^it^  ossa  centuin 

boum,         et  deponens 

^u/icr  altare,  inquit^  ecce, 
nunc  persolvo  ^-o^z/m,  quod 
'vovi  v5bis.  Dii^  audi- 
entes  hoc^  assistunt  ei  m 
somniisj  atq.  inquiunt^  per- 
gito  acf  littus  mdris; 
ctenim  ibi  reperies  cen- 
ium  falenta  auri  semoto 
Idco.  Ille,  exficrgefactus^ 
inemor  somnii^  dum 
fiergit  ad  littus^  incidit 
in  latrones,  qui  spolTant 
et  verberant  eum, 

Mou. 
Haec      fabula      indicat, 
qubd    mendaces  accijiiant 
'prigiiiTa  ntendacidrum. 


0/the  poor  and  sick  Man. 

ACertain    fioor    man,    when 
/le       was       sick^        vowed 
to  the  Gods^  that,   z/he  would  be 
freed     from     that     disease,     he 
would   sacrifice   a  hundred  oxen. 
rr//fcA   the    Gods    ivilliyig  to  try, 
<^a5f/y    restore     hcalth     to     him. 
Therefore  free  /ro;«  the  disease, 
sffzVz^    he    had     noi     the     oxen, 
because    he    ivas    poor,     he    ga- 
thered    the   bones    of  a  hundred 
oxen,        and        placing       them 
7^^072    the  altar,    he   said,  behold, 
no':v     I     pay     the     voiv,     which 
/  voived  to  you.      The  Gods,  hear- 
ing     thisj    stand     before     him  in 
dreams,  and  say^  go 

you  to  the  shore  of  the  sea; 
for  there  you  vvill  find  a  hun- 
dred  talents  o/  ^o/<i  in  a  secret 
filace.  He,       having       awoke, 

niindful  o/  ^/2(?  f/rc«7?z,  whilst 
/if  is  going  to  /y^e  .v/;orf,  falls 
among  thieves,  'ivho  rob  him 
and  flog  /(f/«. 


MOB. 

This  fable 

ihat  liars 

the  rewards  of  their  rm-. 


show^, 
rec£iv'e 
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FABLE  CLXXXVL 


13^ 


^e  Pisciitoribus. 

QUIDAM  piscatores 
■rahebant  rete  niari; 
quod  cuni  sentlrent  esse 
grave^  Isetabantur  magno- 
pere^  putantesy>«s5<?  multos 
fiisces;  sed,  ut  traxis- 
sent  rete  in  terram^ 
€Urm/2 erspician t  paucos/i isces 
quiclem,  vcro  ingens  saxum 
inesse  reti^  liunt  tristes. 
Quidam  ex  iilis,  jam 
grandis  atate^  inquit  firu' 
dent^r  sociis,  estote 

quietis  animis;  quippe 
mcestitia  esi  soror  Isetilise; 
etenim  nos  ofiortet  pro- 
spicere  Juturos  casus,  er, 
ut  quis         ferat        illos 

levius^  persuadere  sibi 
esse  feventuros. 


Of  the  Fishermen. 

CERTAIN  fishermen 

drew  their  net  out  of  tl  e  sea; 
tohich  when  they  fierctivcd  lo  be 
htavy^  they  rejoiced  great' 
ly^  thinking  that  there  nvere  many 
fisk.  s;  but,  as  soon  as  they  had 
dragged  the  ndt  to  the  iand, 
when  they  /lerceiv ethsit  few ^shes 
indeed,  btit  that  a  vast  stone 
was  in  the  net^  they  become  sad, 
A  certain  one  ofi  them,  noiu 
advanced  m  age,  says  firu' 
dently  to  his  companions,  be 
of  contented  minds;  because 
sorrow  is  the  sister  of  gladness; 
fior  we  ought  to  fore- 
see  future  misfortunes,  and, 
that  any  man  may  bear  them 
7nore  lightly^  to  persuade  himself 
that  they  wili  happen. 


MoR.  MoR. 

IJ(£C     fabula     significat^          Thia  fable 

quod    fs,    qui    reminlscitur  that       he^  roho 

humana     sortis,      afficiiur  the      human  lot, 


ijiinime  in  adversTj. 


lcKst  171  advei^it)\ 


signifie:^ 

remembers 

is      affeeted 


Ii9h 
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FABLE  CLXXXVIL 


De  Cata  mutdta  in 
Foeminam. 

QUsedam      cata^      capta 
amore  cujusdam 

sfieciosi  adolescentis,  oravit 
Vetierem,  ut  mutaret 
eam  in  fceminam.  Venus, 
mtserta  illius,  mutavit  eam 
in  formam  faminx^  quam, 
cum  esset  valde  formosa, 
amdtor  adduxit  domum. 
Sed  cum  sederent  simul  in 
cubiculo^  Venus,  volens 
experiri,  si,  facie  mutdtd^ 
mutasset  et  mores, 

constitiiit  murem  in  medi- 
um;  (jucm  cum  illa 
prospexit,  obHta  formae  et 
amdris,  persecuta  est 
murem,  ut  caperet; 
sufif^r  qua  re  Venus 
indigndta.,  deniio  mutdvit 
eam  ih  priorem  formam 
eatae. 

MoR. 
Fabiila    significat,    quod 
/idmo,  licet  mutet 

personam,  tamen  retinet 
^dem  mores. 


Of  the  Cat  changed  into 
a  Woman. 


A 


Certain  cat^  captivated 
with  the  love  of  u  certain 
b.autiful  young  man,  besought 
Venus,  that  she  would  change 
her  into  a  woman.  Venus, 
having  pitied  her,  changed  her 
into  the  shape  ofa  wo?nan;  whomj 
seeing  she  was  very  beautiful. 
the  lover  brought  to  his  house. 
But  when  they  sat  togcther  in 
the  chamber.)  Venus,  iviUing 
to  try,  if  her  face  being  changed^ 
she  had  changed  also  her  moralSj 
Jilaced  a  mouse  in  the  mid- 
die;  'which  when  .9^« 

saw,  havingforgotten  her  shape  c«a 
love,  she  pursued 

the  mouse,  that  she  might  catch  it; 
about  which  thing  Venus 
being  angry^  again  changed 
her  into  her  former  shafit 
of  a  cat. 

MOH. 

The  fable  signi^es,  that 
a  many  thougli  he  may  change 
his  person,  yet  retains 
the  eame  m»nners. 


i 
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FABLE  CLXXXVIIL 


U.1 


De  duobus  Inimlcis, 

DUO  quidam  habentes 
inimicitias  inter  se 
navigabant  in  una  tiavi. 
Et  cum  alter  non  pateretur 
alterum  stdre  in  eodem 
loco,  ihius  sedit  in  puppi, 
alter  in  firora.  Autem^ 
tempestate  criU^  cum 
7iavis  esset  in  periculo,  qui 
sedebat  in  prora  rogat  gu- 
bernat5rem  ?iavis,  quas 
/iurs  navis  foret  submersa 
■*irius;  et  cum  gubernator 
dixisset  puppim,  ille  ait, 
mors  nunc  non  est  adeo 
molestd  mihi,  si  perspicio 
meum  inimicmn  mori /irius. 


Of  the  two  Enemies* 

TWO  certain  men  having 
hosiilities  between  them 
were  sailing  in  the  same  shifi, 
And  as  the  one  cowW  not  suffer 
the  other  ro  stand  in  ^/;e  same 
place,  one  sat  c^  the  stern, 
the  other  at  //;<?  fore-deck.  But^ 
a  tempest  having  arisen^  when 
the  shi/i  was  fw  danger,  he  tvho 
sat  czr  the  fore-deck  asks  the  pi- 
lot  of       the       ship^  what 

/lart  of  the    ship  would   be   sunk 
first;      and       w/zen      the       pilot 
/2a£/     sazd    the     stern,     he    says, 
f/ea^A  now  /6'  not  so 

troublesome  to  me,  zy  I  perceive 
my  enemy  to  die^^r^?. 


MoR.  MoR. 

Hsec    fabaia     redarguit         This  fable  reproves 

inimicitias  hominum;   cum  the     enmities     of     men;       ivhen 

inimicus      sx/iius       eligit  an    enemy    very    often    chooses 

/lerdere   seipsum,  %it    per-  io   destroy   himself,  that  he  may 

dat  inimicum.  destroy  his  enemy. 


FABLE  CLXXXIX. 


De  Cane  et  Fabro. 

Uidam  faber  habebat 
cdnem^  qui,  dum 
ip.^e"  cudebat  ferrum, 
clormiebat  coiuinuo;  vero 
cum  mandiicdbat,  canis 
stati?n   E^ssurgebat,    et  sine 


df  the  Dog  and  the  Smith. 

ACertain  smith  had 

a  dog^  which,  ivhilst 
he  ivas  striking  the  iron, 
slcfit  continutlly;  but 

when    he    was    cating.,    ihe    dog 
imniediately  rose  up,  «nd  wUhout 
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fnora       corrodebat         gu^e  delay  gnawed    the    things  nvhich 

crant    dejecta    sub    mensa^  were  ihroivn  doivn  unHer  the  table, 

ceu          ossa,          et        alia  as       bones       and       other     thing$ 

hujusmodi.        Qua^n     rem  of     this     kind.          Which     thing 

faber     animadvertens      ait  the       smith       observing        says 

ad     canem,     heus,     mzser,  to      the      dog^      soho,       'ivretch, 

nescio         guid         facram;  I  know  not  ivhat  I  shall  do  to  you; 

guiy     dum    cudo     ferrum,  ^//0,    whilst    /  strike    the    iron, 

dormis         continu5,          et  are     sleefiing     continually,     and 

teneris     segnitie;       rursus  are  possessed  vjith  laziness;  again 

e^m  moveo  dentes,   statim  rjhenl  mo\e  my  teeth/unmediixtely 

aurgts,  et  afifilaudis    mihi  you     rise      and     fatvn     on     me 

cauda.  ivith  your  tail. 

MOR.  MOR. 

Fabula    signifcat,    quod  The       fable       signifes,      that 

sbcordes  et  somnolenti,  qui  careless  and   drowsy  fieople,  who 

'9ivunt  e:!ilabdribus^XioY\.\m,  Uve    by    the    labours    of    others, 

aunt       coercendi       grdvT  are   to  be  checked   tffith  a  severc 

censUra.  reproof. 


FABLE  CXC. 

De  quadam  Mula.  Of  a  certain  Mule-. 

^Uaedam    mulay    effecta  A      Certain  mule,  being  madfe 

^^  pinguis  nimio  hordeo,  -ZjL  fat    with  too   much   barley^ 

lasciviebat    nimia    pingue-  %re\y\sdcci\.ovithroughexcessiveldX' 

dine,       inquiens       secum,  ness,       saying       with       herself, 

equus  fuit  meus  pater,  qui  a     horse    was     my    father,     ivho 

^at   celerrimus  cursu,     et  was  very    swift  in   running,  and 

cgo     5wm     similis     ei     per  I         a»z          like          him           in 

omnia.     Parum    fiost    con-  a//  things.     A  little  «/f<?r  it  hap-v 

tigii,  qudd  oportijit   mulam  pened,  that  it  behoved   the  mule 

currere     guantum     potuit;  to    run    as    fast    as    she   could; 

sed     cum     cessavit    cursu,  but  when   she  failed  in  running, 

inquit^    heu!    miseram  me,  */i(?    sazV/,    alas!      ivretched     me, 

(7Wrt'  putabam   me  esse  &o-  wAo  thought    that   I  was  r/^e  q^- 

bole^      eqni!       «^      nunc  sfiring    of    a    hors§!     to    ao^v 
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U; 


nemim 
asinum. 


patrem      fuisse     I  remember  that    my   father  was 

an  ass. 


MoR. 
Fabiila  signijicat^  quod 
stulti  non  asJTiOScunt  sc- 
i/isoii  in  /iros/ieris;  sed  m 
adversis  /lersape  recogno- 
scunt  siios  errores. 


MoR. 

Thc       fable       signijies,       that 

fools      do        not      know       them' 

selves     in     prosfierity;     but     in 

adversity  very  often 

again  come  to  know  their  error§. 


FABLE  CXCL 


De  Medico  et 

Monuo. 


Q 


Uidam  ^nedicus^  qui 
curaverat  aegiotum, 
qui  paulo  fiost  m6riebd.tur, 
aiebat  illis,  qui  efferebant 
funus^  si  iste  vir  abstinij,' 
isset  vino,  et  fuisset  usus 
cly^teribuss  non  fuisset 
mortiius-  QuTdam  ex  his, 
qui  adeiant,  ait  medi- 
co  haud  infacete,  heus^ 
medice,  ista  consilia 
fuerunt  dicenda,  cum  qui- 
h'du\.firodesse\  nonnunc,  cum 
xalent  nil. 

MOR. 

Fabula  signifcat^  quod 
iihi  consilium  non  /irodest^ 
dare  id  eo  tem/ibre  est  %ane 
deliidere  amtvnm* 


Of   the  Doctor    and 
the  Man  who  died. 

ACertain  doctor,  who 
had  attended  a  sick  man, 
that  a  little  after  died, 
said  to  them,  ivho  carried  tht 
dead  body^  if  that  man  had  absrain- 
ed  from  wine,  and  had  used 
clysters^  he  'would  not  liave  been 
£/<?af/,  A  certain  or.e  o/these,. 
w/zo  were  present,  says  to  the  doc- 
tor  not         unv/ittily,        «oAo, 

doctor,  those  advices 

ivere  to  be  given,  whe7i  they 
could  firoft;  not  wot^,  wheji 
/i^e-z/  avail  nothing. 

MoR. 
The       fable       signifes,       that 
tvhen      advice      dors     no     good, 
to  give  it  at  such  a  tinte  is  indeed 
U>  deceive  afnend, 
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FABLE  CXCIL 


De  Caiie  et  Lupo. 

CUM  ccniisCiovmivciante 
aulcim,  lufius  siiper- 
veniens  statim  cepit  eu7?t, 
et  ctim  vellet  occTdere 
eum,  canis  orabat, 

ne  occideret  eum,  inquiens, 
heub,  mi  lupe,  nunc  noli 
occidere  mtj  nam^  ni-vides, 
sum  tenuis^  gracilis,  et 
maciientus;  sed  raeus  he- 
Tus  est  factiirus  nufitias^ 
ubi,  si  exfiectabis  parum, 
e5"omanducanso/iz72er^,atque 
factus  piuguior,  ero  uti- 
lior  tibi.  Liipus 

habens  fidem  his  verbis 
dimxsit  canem.  Post 
paucos  dies  lupus  accedens^ 
ciim  refierit  canem  dot^mien- 
tem  domi,  stans  ante 
aulatn^  rogat  canem^  ut 
jirxstaret  promissa 

sibi.  Canis  inquit^  heus, 
lupe.^  si  ce/iisses  me  ante 
auiaiir,  non        ex/iecta- 

veris  nuytims  frustra. 


0/  the  Dog  and  the  Wolf. 

WHEN  t/ie  dog  slept  before 
the  hall,  the  wolf  commg 
upon  him  immediately  catched  him, 
and  when  he  designed  to  kill 
him,  the  dog  besought  him, 
that  /le  ivoiild  not  kill  him,  saying^ 
soho,  O  7ny  wolf,  now  do  not 
kill  me;  for  as  you  see^ 
I  am  thi7ij  lean,  anrf 
slender;  ^w^  my         ina- 

ster  is  going  to  make  a  wrdding^ 
when,  if  you  will  wait  a  little, 
/  eating  /lUntifully^  and 
beco7ne  fatter,  will  be  more 
profitable  to  you.  The  wolJ 
giving  credit  to  these  words 
di§7nissed       the       dog.  .Aftev 

a  few  days  the  woif  coming. 
when  he  found  the  dog  sleefi- 
ing  at  home,  standing  before 
thf  hall<f  asks  t/ie  dog^  that 
he  would  fierfor^n  his  promises 
to  /lim.  The  dog  saz/^,  hark  yoU; 
'zyo//',  if  you  had  taken  me  before 
ihe  iiall,  ?/0M  would  not  /lave 
exfiected  the  wedding  in  vain. 


MOR.  MOR. 

Haec      fabula      indicat,  This              fable             shows, 

quod  sa/iiens^    cum    se^nel  that     a    wise    7nan,     when     once 

vitaverit    fiericulumj    con-  he     has     avoided     danger^     con- 

tinuo  cdvet  infuturo.  tinually  takes  care  for  tlie  future. 
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PABLE  CXCin. 


De  Cane  ei  Gallo, 

CAnis    et    galliis    socii 
faciebant  itej^;  autem 
ves/iere  siiperveniente, 

fallus  dormiebat  ifiter  ra- 
mos   arboris;    at    canis  ad 

adicem.  Cum  gallus^  ut 
288oleti  cantabat  noctu^ 
irulpes  audivit  eum,  accur- 

it,  Gistans  inferius  rogahat^ 
ut  descenderet  ad  se^ 
quod  cufieret  complecti 
unimal  adeo  commendabile 

antu;  autem,  cum  is 
dixisset,  ut  prius  excitaret 

anitorem  dormientem  ad 
radicem,       ut       descende- 

ety  cum  iile  aperuisset; 
Ula  quaerente,  ut  vocaret 
ffisum,  canis  /irosilzens 
dilaceravit  vul/iem. 

MoR. 

Fabula  signijicat,  pru- 
dentes  /io?ni?ies  astu  mittere 
inimJcos  potentiores 

se,  ad  fortiores. 


Of  the  Dog  a7id  the  Cock. 

ADog  and  a  cock  com/ianions 
were  making  ^.Journey;  but 
?//(?  evening  coming  on, 
t/ie  cock  slept  among  the  branch- 
es  of  a  tree;  but  tfie'  dog  at 
/f/ie  7-00^.  When  ^/te  cock,  as 
Ae  i;s<?5,  was  crowing  in  t/ie  niglit, 
a  fox  heard  him,  rMWs  ^o 
/lim,  and  standing  below  asked 
that  /2<?  Kuould  come  doivn  to  /zer, 
because  «/i^  desired  to  embrace 
art  animal  so  commendable 
for  his  music;  (5iz/^,  when  /le 
had  said,  ^y^«^  first  he  should  nvake 
the  porter         slee/iing         at 

?^e  roo^,  that  he  would  come 
down  when  he  had  opened; 
she  requesting,  that  he  would  call 
/lim,  the  dog  lea/iing  out 
tore  M^  yba7  to  pieces. 

Moii. 

The    fable    signijies,  that   pru- 

dent         men         craftily         send 

enemies  more  able 

than  themselves,  to  the  stronger. 


«) 
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FABLE  CXCIV. 


Dc  Ranis. 


DUjE  rana  pascebantiir 
in  palude;  aiit'/m 
i^siaie  palude  sicca- 
Vktqu<Krehant-d^'dCi\\\  cxterum 
invenerunt  firbfundum 

puteum;  guo  vTso,  altera 
dixit  alteriy  heus,  tu^ 
descendamus  in  hunc 
puteum;  illa rcsfiondens  ait, 
si  aqua  aruerit  et  hic, 
quombdo  ascendemus? 


0/  the  Frogs. 

TWO  frogs  were  feeding 
in  a  marsh;  however 
m  summer  the  7narsh  bein^  dried 
up,  they  strove  to  Jind  another;  but 
met  with  a  deefi 

well;  ivhich  being;  seen,  the  one 
said  to  the  other^  soho,  you^ 
let  us  go  down  into  this 
ivell;  the  other  answering  says^ 
zy*the  water  would  dry  ufi  also  here, 
hoiv  will  we  get  up? 


MOR.  MOR. 

Fabula     dcclavat^     quod  The       fable       declares^       that 

mullce  res  sunc  agendae  in-  not  any  things  are  to  be  done  /n- 

€onsiderate,  considerately. 


FABLE  CXCV. 


De  Ledne  et  Urso. 

LEO  et  ursus,  guum 
cepissent  magnum 
hiiiniilum,  fiugndbant  de  eo, 
et  vulnerdti  gravTter  a 
seipsis  jaccbant  defatigati. 
Vulfiea,  viaenseos  prostratos, 
et  hinnulum  jacentem  in 
medio^  rapuit  hunc-,  et  fu- 
giebat.  Illi  videbant^  sed 
ijuia  non  potiierant  *7^r^er^, 
dicebant,  heu!  misei'6s 
nos^  quia 
jn^s  vulpi. 


laboravi 


Of  the  Lion  and  the  Bear. 

THE  lion  and  the  bear,  ivhen 
they  had  taken  a  large 
fawn,  fought  about  him^ 
and  being  nvounded  grievously  by 
one  another  they  lay  down  tired. 
A  foxy  seeing  them  prostrated, 
and  the  fawn  lying  in 
the  7yiiddle^  snatched  /tfm,  and  ran 
away  They  saw  him^  but 
bvcause  ihey  could  not  rise^ 
thev  said,  alas!  wrelched 
us,  because  we  have  been  iabour- 
ing  for  the  fox. 
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I4t 


MOR. 

Fabiila  signijicati  quod 
dum  alil  lahorant^  alii 
potiunttir  praeda. 


MOR. 

The  fable  intimates^  that 
ivhilst  some  are  labouri7ig^  others 
enjoy  the  prey. 


FABLE  CXCVL 


De  Cassita. 


CAssifa,  cafita  laqueo, 
dicebat  plorans,  hei! 
mihi  miser^  et  infelicii 
nec  surrTpiii  aurum  neque 
argentum  cujusquani; 

autem   granunn   tritici   fuit 
causa  meae  mortis, 

MOR. 

Fabula  tendit  in  f05, 
qui  obeunt  magnum  fieri' 
culum  ob  inutile  lucrum. 


Of  the  Lark. 

THE  lark,  taken  in  a  snare,. 
said  lamenting,  ah!' 
me  miserable  and  unhafifiyy 
I  have  neither  stolen  />^e  ^-oW  nor 
the  silver  of  any  one; 
but  a  grain  o/  ivheat  has  becn 
?Ae  cause  of  my  deatk. 


MoR. 
The     fable    fioints     to 
who        undergo        great 
^er  for  unprojitable  gain. 


them^ 
dan- 


S^ABLE  CXCVIL 


ZJe  Leonc  confecto  senio.         Oythe  Lion  wor?2  dut  with  age. 


CUM  leo  senuTsset, 
nec  posset  qu&rere  vic- 
tum,  machinabalur  viam, 
qui  alimenta  haud  deessent 
sibi.  Igitur  ingressus 
sfieluncam^  jacens,  simuld- 
bat  se  vehemejiter  jegrotare. 
Animaliay  putantia  se 
\'ere  csgrotrare^  accedebant 
ad  eum  g7'atid  visitandi; 
qux  leo  cafiiens  mandu- 
cSbat      singuldtim.      Cuni 


WHen  the  cion  had  grown  old, 
and  could  7iot  get  a  li- 
ving,  he  contrived  a  way, 
/;07i;provisions  u^ouldnot  be  wanting 
to  him.  Therefore  having  entered 
his  den^  lying  down,  he  feign- 
ed  that  he  luas  grievously  sick. 
77je  beasts,  thinking  that  he 
realJy  was  sick,  came  to  him 
for  the  fmrfiose  of  visiting  him; 
ivhich  the  lion  catching  ate 
up      one       by       one,  WHfea 
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jam  occTdisset  multa  ani- 
malia,  -uullies^  arte  leonis 
cognita,  accedens  ad  acli- 
tum  speluncge,  stans  exte- 
riiis,  rogat  lednem  guomodo 
valeret.  Lco  respondens 
ei  blande  c//,  filia 
imlfies^  cur  non  ingrederis 
intro  ad  me?  Vulpes  ait  noji 
illepide,  quoniam^  mi 
here^  cerno  equidem  perplu- 
ra  -uestlgia  animalium  iii- 
gredientiu^n^  sed  nulla  ve- 
stigia  eorum  egredientium. 

MOR. 

Fabiila  significat^  quod 
prudens  homo,  qui  pro- 
videt  imminentia  periculaj 
fdcile  deyltat  illa. 


noKv  he  had  killed  viany  ahi- 
mals,  the  fox^  the  art  of  the  lion 
being  known,  coming  to  the  en^ 
trance  of  the  cave,  standijig  with- 
out,  inquires  at  the  lion  honv 
he  did.  The  lion  answering 
her  courteously  said^  daughter 
yb:r,  why  do  you  not  come 
in  to  me?  The  fox  said  not 
impleasantly,  because^  my 
master^  I  perceive  indeed  vcry  ma- 
ny  tracks  of  animals  go- 
ing  in^  but  no  tracks 
ofthem  coming  out. 

MOR. 

The  fable  signifies,  that 
a  Jirtident  man,  ivho  fore- 
sees  threatening  dangers', 
easily  avoids  them. 


FABLE  CXCVIIL 


De  Ledne  et  Tauro. 

LEO  sequens  ingentem 
taiirum  per  insidias^ 
cum  accessit  prope,  ■vocdvit 
eum  ad  coenam,  inquiens^ 
amice,  occldi  ovem, 
■ccendbis  mecum  hodie^  si 
placet  tibi.  Fostquam 
disciibuissent,  taurus 

conspiciaos  plures  lebetes, 
et  obeliscos  fiardtos^  et 
adesse  nullam  ovejn 
vbiiiit  decedere;  quem 
leo  /iers/iicie?is  ']^m  dbeun' 
teni^  rogilvit,  cur  abiret. 
Taurus  respondit,  eqiudem 


Of  the  Lion  and  the  Bull. 

ALION     /lursuing    a    large 
bull  by  treachery^ 

when  he  canie  near  him,  invited 
him  to  supper,        saying^ 

Iriend,  /  have  killed  a  sheep, 
you  shall  siiji  with  me  to-day^  if 
it  please  you.  ^s  soon  as 
they  had  sitten  down,  the  bull 
seeing  many  caldrons, 

and         spits  ready^  and 

that  there  ivas  no  sheefi  therc, 
ivished  to  depart,  nvho?7i 
\hQ\\oi\  ficrceiving  wow  going  aivay^ 
asked  him.,  why  he  was  going  away. 
The      bull      answered,      indeed 


,5». 
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non       abeo       de       nihilo,  I  do  not  go  away  for    nothing, 

cum     videam    instrumenta  luhen     I     see     the     iustruments 

parata   non  ad    coquendiim  prepared       not       for 

ovem,  sed  taurum.  a  sheep,  but  a  bull. 


dressing 


MoR. 

Fabula  signijicat^  quod 
artes  improborum  non 
Idtent  prudentes. 


Mon. 
The       fable       signijies^      that 
the  arts  of  wicked  men   are  nnt 
hidden  from  the  wise. 


FABLE  CXCIX. 


De  jEgroto  et  Medico.         Of  the  sick  Man  and  the  Doctor. 


^T^^GER  rbgutus  a 
l\_j  medico  de  sua 
salute,  resfiondit^  se 
sudasse  violenter;  medi- 
cus  ait,  id  fuisse  bonum; 
rogatus  ab  eodem  inedico 
secundo  quomodo  invenie- 
bat  se^  asgrotus  iriquit^ 
se  fuisse  comprensum  ve- 
hementi  frigore:  medicus 
quoquc  ait^  id  fore  ad 
salutem:  interrogatus 

terdo  ab  eodem,  quomodo 
re/ieriedat  se,  agrotus 
inquit^  se  no7i  fiotiiisse 
digerere  sine  magna  diffi,- 
cultiite.  Medicus  ait  rursus, 
id  fuisse  op.timum  ad 
salutem;  deinde,  cicm 
quTdam  domesticorum 

interrogaret  cegrotum, 

quomodo  vdleret,  ait  ille, 
ut  mcdicus  ait.  mihi  sunt 
multcl     et     ofitima     signa. 


ASick  man    bei^ig   asked    by 
the       doctor       about      hi& 
health,       answeredy       that        he 
siveated    vehemently;     the     doC" 
tor    says,    that  that    was    good; 
being  asked   by   the  same  doctor 
a  second    time,    /tow    he   found 
himself      the     sick     man     said^ 
that  he  ivas  seized   ivith  a  vehe' 
ment         cold:         '  the         doctor 
also  says^  that  that  tvould   be   for 
his        health:         being        asked 
a   third    tbne    by    the    samcy  how 
he  found  himself,    the  sick  man 
saidi      that     he     ivas     not     able 
to     digeyt     ivithout    great    difp,' 
culty.     The  doctor     says    again, 
that     that    was     very    good    fof 
his      health;      afterwards,     whe^i. 
a  certain     one    of   the  domeatica^ 
asked  thc  sick  man^ 

how  he  didy  said  he^ 
as  the  doctor  says,  /  have- 
mamj  and  very.  good  symptoms 
0  % 
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acl         saliitern,           tcimen  for          life,          notnvithstanding 

dispereo  illis  signis.  I  dic  ivith  those  symptoms. 

MoR.  Moii. 

Fabula  indicat,  assenta-  The  fable  shovvs,  that  fatter-' 

tores  esse  culpandos.  era  are  to  be  blamed. 


l'ABLE  CC. 


De  quodam  Lignatore. 

DUM  q  u  Td  a  m  ligna- 
tor  scindebat  lignum 
juxta  flumen,  dicatum  Deo 
MercuriOit  securis  casu 
decidit  in  flumen.  Igitur 
affectus  multo  moerore, 
Consulebat  geniens  juxta 
rjpam  Jiuminis.  Mer- 
cutiuR,  motus  misericordiu, 
^ppiruit  lignario^  et 
roguvit  causam  sui  fletus; 
<lue7n  simul  ac  dKricit, 
ttfferens  auream  securi^n^ 
rogavit,  utrum  esset 
illa,  quam  fierdiderat.  At 
paujier  negavit  esse 
suam.  Secundo  Mercilrius 
detulit  alteram,  argeriteam; 
quam,  ciim         pauper 

negarct  quoque  esse  suam, 
fiostremo  Mercurius  detulit 
ligneam;  cu?n         puu- 

per  assentJret,  iilam  cs&e 
sjuam ,  A/f  rcz/ ?7;^s  ,cog  noscen  s 
illum  esse  honutiem  verum 
et  justum,  dedit  omnes  sibi 
dono.  Igitur        ligna- 

rius,  accedens  ad  abcios^ 
declarat     guod      acciderat 


feli  into 
affected 
f,e  sat 
the    bank 


Of  a  certain  Wood-Cutter. 

WHILST  a  certain  wood- 
cutter  was  splitting  nvcod 
near  ^ywgv^  drdicated  to  the  God 
Mercurij,  his  ax  by  chance 
the  river.  Therefore 
ivith  much  grief, 
down  sighing  ntar 
of  the  river.  Mer- 
cury,  moved  with  compassion, 
appeared  to  the  wood-cuttcr^  and 
ttsXrcG?  the  cause  of  his  weeping; 
'ivhich  as  soon  as  he  learned, 
bringing  to  him  a  golden  cjt, 
he  asked,  ivhether  it  was 
that^  which  he  had  lost.  But 
the  fioor  man  denied  that  it  'ivas 
his.  ^  second  time  Mercury 
broughthim  another,  a  silver  one; 
which,  nvhtn  the  poor  man 
dcnied  also  io  be  his, 
at  last  Mercury  brought 
a  wooden  one;  nvhen  the  poor 
man  agreed,  that  that  'ivas 
his  own,  Mcrcury  knowing 
him  to  be  a  man  true 
'  und  just,  gave  them  ali  to  him 
for  a  gifl.  Then  ihe  wood- 
cutter,  coming  to  his  comfianions, 
declares     ti^hat     had     h*ppened 
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rsi' 


socns 


sidi.  Uniii»  e 
vblens  exptTiri  id^  cum 
acctssisset  ddjlumtn,  dejecit 
securim  in  aguam^  deinde 
consedit  fiens  in  ripai 
eausam  cujus  fietus  cum 
Mercurius  audivissel,  affe- 
rens  auream  5f  ci2W/«,  rogavic, 
illane  esset,  guam 

perdiderat:  quam^  cum 
assereret  esse  suam^  Mer- 
curius,  tjus  impudentia  cog- 
nita^  nec  tradidit  ei 
auream^  nec  suam, 

MOR. 

iPabula  signijicat^  quod 
guanto  propitior  Deus  est 
/irobiSf  existit  in/e- 

ttior  iniprobis. 


to  him.  One  of  his  companions 
loilling-  to  try  zV,  when 
y^/?  had  come  to  fA;'  river,  threw 
/iis  ax  into  //^«'  nvater^  ihen 
Ae  «rt^  doivn  weepini^  on  the  bank; 
i^/^t'  cause  ot  whose  ivecfiing  wiien 
Mercury  had  heard,  bring- 
ing  a  golden  a.r,  he  asked  him, 
ivhether  that  was  it,  ivhich 
he  had  lost;  ivhich^  when 
Ae  assfrttd  to  be  ///*,  Mer- 
cury,  /k«  impudence  bang 
known^  neither  gave  him 
the  goldeii  one^  nor  /(«s  own» 

MoR. 
The      fable       signijies,       that 
//ze       7«o?'e       kind         Gorf        is 
to  the  honest^    he  is  the  more  «?- 
fjere  to  the  wickcd. 


FABLE  CCL 


De  Medico,  gui  curabat 
insano^'^. 

PLures  colioguebanturile 
su/ierjliia  cura  eorum^ 
giii  alunt  canes  ad  aucu- 
iiium,  QuTdam  ex  iis 
inquit^  slultus  Mediolani 
risit     hos      recte.  Cum 

fabula  fiosceretur^  inquit, 
fuit  medicus,  civis  Medio- 
lani,.  qiii  suscipiebat 
sanare  insSnos  delatos  ad  se 
intra  certum  tempus: 
autem  curatio  erat  hujus 
mbdi;         hal)ebat  db?nT 

aream,    et   in   ea   lacunam 
fcetid^      aquggj      in      oua 


Of  the  Doctor,  'coho  cured 
mad  peofile. 

MANY  Kvere  talking  of 
theneedless  charge  ofthose^ 
who  ieed  dogs  for  fowl- 
ing.  A  certain  man  cf  them 
says,  the  fool  q/'  Milan 
laughed  at  thess  jtistly.  lihen 
thc  story  was  dcmaJidtd.,  he  said, 
there  was  a  dortor,  a  citizen  of 
Milan,  wAo  undcriook 

tocure  mad  peopje  brought  to  /^iw^ 
within  a  certain  time: 

^M^  the  cure  wa*  of  the  following 
kind;  he  had  at  his  house 
a  court,  and  in  «V  a  pond 
of    stinkin^    water,     i'n    which 
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ac  tamdiu  macerabat  eos 
aguuy  quoad  viderevtur 
sana       mejile,  Qnida!!! 

esl  allatus  Inter  acteros^ 
quem  /losuit  in  aguam 
usque  ad  femiir,  gui  <.oe- 
pit  resipiscere  pos;.  quind^ciin 


hominem  a  cruciatu^  tamen 
ea  conditione,  ne  egrede- 
retur*         aream.  Cum 

/laruisset     aliquot     diedus, 


ligavtt  eos  nudos  ad  he  bound  them  naked  on 
fialum^  alios  usgue  ad  gcnua^  a  stakcy  some  asfar  as  to  the  knees^ 
alios  u%quc  ad  ventrem^  others  as  far  as  to  the  belly^ 
nonnullos    firofundius^  sc-     some  deefier^  accord- 

cundum  graduui   iasanise;     ini^  to  Me  Gff^rf^  of  their  madnessj 

and  so  long  he  starved  them 
in  thc  ivater^  ti!l  they  nuould  seem 
oi"  a  sound  mind.  A  certam  man 
ivas  brought  among  the  restj 
whom  he  pui  inlo  thc  nuater 
as  far  as  to  the  thigh;  who  be- 
gan  to  come  to  his  wits  ^ihevffteen 
di6s,  et  rogare  suum  me-  days,  and  to  ask  his  doc- 
dicum,  ut  reduceretur  tor,  ;/za?  he  mightbe  brought  agaia 
ea:      aqufi;       ille       exemit     out    of  the    wuter;    he   took   out 

the  man  from  ^/le  torture^  yet 
on  r/m?  condition,  that  he  should 
not  go  beijond  the  court.  When 
he  had  obeyed  some  days^ 
permTsit,  ut  perumbula.-  he  sufPered  him,  that  he  might 
ret  iotam  domum;  at  walk  over  the  whole  house;  but 
ut  non  egrederetur  exterio-  that  hc  ihould  not  go  out  o/the  out- 
rem  januam;  (soctis,  ward  gate;  (his  companions, 
qui  erant  muiti,  relictis  in     wlio    tvere    many,    being   hft     in 

the  water;)  he  obeyed  thc  or^ 
ders  of  the  cloctor  diligent- 
ly;  but  standing  upon  the  thre- 
shold  on  a  certain  time;  (for 
non  audebat  e,^redi)  vJdit  h e  didnotventure  lo  go  out) hc  saw 
juvenom  venientem  in  equo  a  young  man  coming  on  a  horse 
cum    duobus     canibus,     et     with  two  dogs,  and 

accipitre;  motus  novi-  a  hawk;  moved  with  the  no- 
tate  rci;  (etenim  non  tene-  velty  of  the  thing;  (for  he  did  not 
bat  memoria     retain  in  his         memory 

the  things  which  he  had  scen 
before  his  madness;')  when 
Ihe  young  man  had  come  near;  he 
said,  soho^  you,  /  firay^  an- 
sponde  mihi  paucis:  guid  swer  me  in  a  few  things:  what 
cst  hoc  quo  vehe-  is  ihis,  on  which  you  are  car- 
ris?     inquit^      est      equus.     ried?     Ae     .saz/5,    it    is    a    horse., 

*  Compounded  of  extro,  and  gradlor.    See  Latin  Grammai*: 


aqua;)        paruit        manda- 
tis  medici  diligen- 

ter;  vero    stans    super   11- 
men  quodam  temfiore;  (nam 


viderat 


qU(S 

ante  insaniam;)  cum 
juvenis  accessisset,  iltc 
inquit,   heus-^    tu,    oj-o^    re 
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Tum  deince/iSf  quid  voca- 
tur  hocj  quod  gestas 
■manu^  et  in  qua  re 
uteris?  ///(?  responcUt, 
est  accipiter,  et  aptus 
cafitui  perdicum. 

Tu7n  insanus  petit^  et 
/;/,  qui  ed?7iztantur  te, 
gui  sunt,  e^  quid 
p7'dsunt         tibi?  ^//, 

sunt  ca7ies,  et  a/z^/,  au- 
cupio,  afl?  investigandum 
avcs.  Autem  hcz  aves, 
eausd  capiendi  quas 
paras  tot  res, 

cujus  pretii  su7it^  si  co;z- 
feras  capturam  totius 
anni  2^2  uniun?  Cii77i  re- 
spondisset /2(7rz>ii7«,  nescio 
cjuid^  et  <7M0f/  non  ex- 
cederet  sex  aureos:  insanus 
rogat,   quanam  sit  imfiensd 


equi, 


canu7n. 


et 


accifiitris?  affirmavit  2/?^- 
pe7isam  eorum  esse  quotan- 
nis  qui7iquagi7ita  aureos. 
Tum  admiratus  stultitiam 
juven\s,  inquit,  oro, 
dbi  iunc  ocyiis^  antequam 
viedicus  redeat  do^nii^n; 
nam  si  hic  comfiererit  te, 
conjiciet  te  in  suam 
Iacu7ia7n<i  velutl  insanissi- 
minn  omnium,  et  colio- 
cabit  te  in  aqua  usque  ad 
,mentum. 

MOR. 

H^c  fabula  ostendit, 
multas  insanias  esse  quotidie 
znobservdtas. 


Then  again,  what  is  call- 
ed  this,  nvhich  you  are  carrying 
i7i  your  hand.,  and  in  what  way 
do  you  use  it?  He  answered, 
it  is  a  hawk,  and  fit 
for  the  catching  of  partridges. 
Then  the  madman  i^iquires',  and 
these^  that  accomfiany  you,. 
"ry/mr  are  they,  «wc?  of  what 
W5e  a7'e  r/;e?f  ;o  you?  He  says, 
they  are  dogs,  and  ^^,*  in  fowl- 
ing,  for  tracking 

the  birds,  But  these  birds, 
ybr  ?/ze  /lurfiose  of  catching  tvhick. 
you  prepare  so  ?nc/2z/  thinjjs, 
oy  ivhat  price  are  Mez/,  if  you 
add  the  catching  oy  a  ivhole 
year  together?  When  he  had  an- 
swered  a  S77iall  firice.^  I  know  not 
w/m^,  and  ^/m?  it  could  not  ex- 
ceed  six  guineas:  the  madmaru 
asks,  vjhat  may  be  the  exfiense 
of  the  horse,  of  the  dogs,  and 
ofthehaiuk?  he  affi)  med  Ma/^  theex- 
fiense  of  them  f*  every 
year  ffty  pieces  of  gold. 
The7i  having  admired  the  folly' 
of  the  young  man,  he  says,  I  pray, 
go  away  hence  *^uicAly,  before 
the  doctor  returns  home; 
for  if  he  ivould  find  you, 
he  ivill  thro\v  you  i7ito  his 
fwnd,  even  as  the  mad^ 
dest  of  all  raen,  and  will 
place  you  in  the  ivater  up  tq 
the  chin. 


MoR. 

This  fable 

that  7nany  madnesses 
ifnobserved. 


shows, 
cire  daily 
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FABLE  CCIL 


I>e  obstinata  Multere^  qua 
vocavit  Vzrum  peuiculo- 
sum. 

i^Uaedam   mulier^  supra 

^Xj  '^odum   contraria    vi' 

roy  ita  ut  vellet  esse  supe- 

rior.  a^/nely  in  grdvi  alter- 

catione     cum    eo,    vocavit 

eum  fiedzculosum.    Ille,  ut 

rctractaret    illud    verbum, 

tontundebaf.  u xorem , ct^dens 

illum  fiugnis    et   calcibus. 

Quo       tndgzs     csedebatur, 

fd       pliis      vocdvis     illum 

fiediciclosum.     Vir    tandem 

lassus     verberando     illam, 

Ut       superaret        fiertind- 

Qzam        uxoris,        demisit 

in     flumen     fier      funem, 

dtcens,      se     suffocdturum 

eam,     si     non     abstineret 

talibus    verbis.     Illa     per- 

Stabat  nihilo    minus    conti- 

nudre  illud  verbum^  quam- 

visy?J7a  usque    qd  mentum 

in       aqua.  Tum         vir 

demersit    eam    in    flumen, 

iia     ut    fzora    posset    loquT 

amfilius,   lentans   si  posset 

avertere  eam   a   pertinilcia 

timore     mortis.      At     illa, 

facuUate   ioquendi    ddcmfi- 

td^      expiimebat       digitis^ 

quod  nequibat  ore: 

^COT,  manibus  erectis  supra 

cdfiut^  unguibus  •utriusque 

poUicis     €o?ijunctisy     dedit 


Of   the    obstinate    Womany    ivhp 
called  fier  Husband  lousy. 

ACertain  'woman,  beyond 
measure  contrary  to  her  hus" 
band^  so  that  she  wished  to  bt  su- 
perior,  once^  in  a  grievous  quar- 
rel  "iVith  him,  called 

him  lousy,  He,  that 

she  might  retract  that  word, 
bruised       his        wife,  beating 

her  wfVA  ^^/s  ^«/s  and  heels, 
The  772C/re  she  was  beaten, 
the  more  sAe  called  hini 
lousy.  The  husband  a^  length 
tired  ^yfM        beating         her, 

Ma/  he  might  overcome  /Ae  06- 
stinacy  of  his  wife,  /^r  /^^r  f/ow;^ 
iw^o  a  river  by  a  rope, 
declaring^  that  he  ivould  suffocate 
her,  ?/  she  would  not  abstain 
from  such  words.  She  per- 
sisted  never  the  less  to  conti- 
nue  that  exfiression^  al- 
though  fixed  up  ?o  the  chin 
m  the  water.  Then  the  husband 
sz/n/t  her  into  the  river, 
.sfo  that  she  could  not  speak 
morcy  trying  if  he  could 
turn  her  from  her  obstinacy 
by  the  fear  of  death.  But  she, 
the  faculty  of  speakmg  being  taken 
anvay^  expressed  ivith  her  fjigers, 
what  she  could  not  with  her  mouth: 
Jor^  her  hands  bting  raised  above 
her  head^  the  nails  of  each 
thumb  being  joinedy   she  shewed 
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guod     opprobrium    fiotuit  ivhat        reproach        ^he       could 

Tiro  illo  gcstu.  lo  her  husband  hy  that  gesture. 

MOR.  MOR. 

H^^c/aduM  indicat»  quod         This      fabie       shows,         that 

quTdam     rerinebunt     '^nam  some  persons    ivill   retain    their 

pertinaciam  etiam  fiericulo  obstinacy     even    in    the    danger 

mortis.  of  death. 
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